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- சூரன்‌ மந்திராலோசனை 


ஆலோசனைச்‌ சபையினர்கள்‌ 

முருகப்பெருமான்‌ ae போருக்குச்‌ 
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வரவு கேள்வி 

முதல்‌ நாள்‌ பானுகோபன்‌ Gurr 


இரண்டாம்‌ நாள்‌-சூரன்‌ போர்‌ 
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அக்கினி முகன்‌ போர்‌ 
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வள்ளி யம்மை திருமணம்‌ : 
தக்கன்‌ IVT Di 
உமையம்மையார்‌ தக்கன்‌ மகளான து 
பிரமன்‌ வேள்வி 
தக்கன்‌ வேள்வி 
ததீசிமுனிவர்‌ உபதேசம்‌ 
சலந்தரன்‌ வாலாறு 
கயமுகன்‌ வரலாறு 


கந்த விரதம்‌ 
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இருப்பா திரிப்புலியூர்‌ ஞானியார்‌ மடாலயத்‌ தலைவராகிய 
_ (ரீல்‌ சிவசண்முக மெய்ஞ்ஞான சிவாச்சாரிய சுவாமிகள்‌ 
இயற்றியது ` 
ஈந்தெய்வ நாயகப்பேர்‌ ஈம்பி ஈவின்‌ அய்ந்தான்‌ 
கந்தவேள்‌ காதை கவினுறவே-—சந்ததமும்‌ 
வேலு மயிலும்‌ விளங்குகா வன்‌ செவ்வேள்‌ 
காலுங்‌ ENG DAMM oT காண்‌. 
மதுரைத்‌ தமிழ்ச்‌ சங்கம்‌ செந்தமிழ்‌ உதவிப்‌.பத்திராசிரியர்‌ 
"திரு. கி. இராமானுஜ ஐயங்கார்‌ அவர்கள்‌ 
இயற்றிய 
ei வள்ளி மணாளன்‌ வாலாற்‌ றினைச்‌சுருக்கித்‌ 
'தெள்ளு தமிழ்சடையிற்‌ செய்தளிக்கான்‌-புள்ளிமயி 
லேறும்‌ பெருமா னிணை யடி.க்கழ்ப்‌ அத்தி DB 
வீறுதேய்வ நாயகனாம்‌ வேள்‌. 


சென்னை இருப்புகஜ்‌ உயர்‌ இரு. 
சிருபானந்தவாரி அவர்கள்‌ 
இயற்றியது 
வள்ளி. மணவாள வள்ளல்‌ சரிதை தனை 
உள்ளியையு மன்பால்‌ உவர்துரைத்தான்‌— புள்ளி 
Bernd: கூரயிலைச்‌ இந்திக்கும்‌ பூபன்‌ 
புகழ்தெய்வ நாயகன்மெய்‌ பூண்டு, 
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மதுரைத்‌ தமிழச்‌ சங்கச்‌ a ஆசிரியர்‌ உயர்திரு... 
௬. நல்லசிவன்‌ பிள்ளை அவர்கள்‌ 
இயற்றியது 
எழுசிர்க்‌ கழிநெடிலடி ஆசிரிய விருத்தம்‌ i 
செந்தமிழ்‌ நாட்டின்‌ நிருமுக மென்னத்‌ 
இகழ்‌ நெல்லைப்‌ பதியின்றெக்‌ கணத்தில்‌ 
சந்தனப்‌ பொதியக்‌ தென்‌ paat அலவு : 
தமனிய மாடமுர்‌ தடமும்‌ 
பைந்‌ அணர்ப்‌ பொழிலும்‌ கூப்மும்‌ யாறும்‌ 
பழனமும்‌ பார்ப்பவர்‌ விழியைச்‌ 
இந்தையைல்‌ கவரும்‌ படலையார்‌ குளப்பேர்‌ 
திருநகர்‌ வாழ்ந்திடு செம்மல்‌; E 
LOD PANTE குன்றும்‌ ஞான்றினுந்‌ தது 
வண்மைக்ன்‌ OF GA மகிழ்ந்து 
விழைவொடு முணவுப்‌ பொருளினை விளைத்து .. 
மேதினிப்‌ படப்பிணி விலக்கும்‌ 
தழைவுறு மேழிச்‌ செல்வர்‌ தம்‌ ர 
o  நரும்மோ ER தன்னான்‌ 
உழமைதவழ்‌ காத்தோன்‌ பத்திமை மிகுந்த 
- வுத்தமன்‌ முத்தமி முணர்ந்தோன்‌; 2 
மன்னவர்‌ .மதிக்குங்‌ கந்தப்ப சாம 
- வரோதயன்‌ றவத்தினால்‌ வந்து 
தென்னவர்‌ தமிழும்‌ ஆங்கில மொழியும்‌ 
_ சிறப்புறப்‌ பயின்துளந்‌ தெளிந்தோண்‌ 


: ix ்‌ 
நன்னில மனை த்தம்‌ புகழ்ந்‌ தடுந்‌ தேய்வ 
நாயக காமவேள்‌ நாளும்‌ 
பின்னென வுரையா தடைந்தவர்க்‌ கன்றே எ. 7 
Qui PD பெரியோன்‌; — = 


. விலங்குரோய்‌ தவிர்க்குஞ்‌ சாலைச்சில்‌ லாவின்‌ 
மேதகு தலைமைசேர்‌ மேலோன்‌ 

நலங்கிளர்‌ ல்லை ௩கர்வண்ணார்‌ பேட்டை. . 5 
ஈற்பதி வதிதரு நரேந்திரன்‌. 

Ouran நிகர்த்தெண்‌ y ar தனாஅ 
புகழ்‌ Mops தோங்லிடு புனிதன்‌ 

இலங்குவேற்‌ cg au கடவுளை யிறைஷ்சி 
யெண்ணிய வெவையுமெய்‌ திடுவோன்‌; = des 


வேறு 


வந்தவென்‌ போன்ற கவிஞரைக்‌ கண்டால்‌ 
மாமதி மானும்‌ வதன ம்‌ AF 
பைந்தமிழ்‌ Cur gma லின்சொல்‌ வழங்கிப்‌ 
பாளைக்‌ தூசு பசும்பொ னளிப்போன்‌ - 
Gi stor முற்று மெழிற்கடம்‌ பர்க்கே 
சேர்த்திய பத்‌இத்‌ இருத்தகு செல்வன்‌ 
pissar மக்களெ லார்க்கு மவன்பேர்‌ — 
55 ZI un தழைக்கு முள ததன்‌ ' ௯ 


மாமலை போன்ற பிணியுஅ த்த. 

மாசு இந்தை வருந்துறு போழ்தும்‌ : 
மாமலை வின்றி யவன்‌ திரு நீறே 

வன்பிணி அன்பிவை மாற்று மருந்தெண்‌: 


x 


நேமுற கதி யருந்தி யவன்றுள்‌. 
ஏத்தி யிறைஞ்டு யினிது ரூவப்போன்‌. 
ஈகிள்‌ பூமகள்‌ ஒன்று ஈநலஞ்சேர்‌ | 
நற்றமிழ்‌ நாவலர்‌ நாடு ந்‌ நல்லோன 


BD! முகப்பெரு மான்வர லாற்றை 

யந்த மிழ்‌ நாட்டினர்‌ யாடு முணர்ந்து 
பேறு மிகப்பெற லெய்தியவ்‌ வேள்‌ Pr 

பேணி யிறைஞ்௪ு பெரும்பய னெய்த 
"வேறு சரித்திரம்‌ வத கலந்து 

வேள்சதை தன்னை Nana த. படிப்போர்‌ 
வீறு மிகுத்த ஈலத்த வளத்தை 

விஞ்ச மலைக்கும்‌ விதம்புரி யாமல்‌ 


அத்தனை நாட்செலு மேரவிது கற்றற்‌ 
 கென்றுள்‌ பெண்ணு பெண்ண மகற்றி 
உத்தமர்‌ போற்று காந்த மெனும்பே 
ருற்ற பெருங்கட லொப்பெனு நால்சொல்‌ 
-விக்தக வேலன்‌ வியன்‌ கதை தன்னை 
வேட்டொரு நாளில்‌ விரைந்து படிக்கக்‌ 
சத்திய மொன்று சுருக்கி வரைந்தான்‌. 
கற்பவ ருள்ளங்‌ களித்திட மாதேோர-- 
என்னுயி ருக்குயி ராகிய கேண்மை 
யேயுமிவ்‌ வள்ள லினும்பல நூல்கள்‌ 
-சென்னியொ sram வேளரு ளாலே. 
செய்துல கோர்க்குச்‌ சிறப்புட னல்கி 
அ ன்னவ rg u செல்வன்‌ மக்க 
ளாயுளெ ars ss வாங்கினி தெய்திப்‌ 
 பொன்னன தேவி யுடன்மகிழ்‌ பூத்துப்‌ o 
பொற்பொடு வாழி புவியினில்‌ மாதோ-- 


z 





சூரனும்‌ வேலனும்‌ - 
காப்பு 


'திருவாக்கும்‌ செய்கருமம்‌ கைகூட்டும்‌ செஞ்சொற்‌ 
பெருவாக்கும்‌ பீடும்‌ பெருக்கும்‌--உருவாக்கும்‌ 
ஆதலால்‌ வானோரும்‌ ஆனை முகத்தானைக்‌ - 


காதலால்‌ கூப்புவார்தம்‌ கை. 


ஊரி லான்குணற்‌ குறியிலான்‌ செயலிலான்‌ உசைக்கும்‌: 
... பேரி லானொரு.முன்னிலான்‌ பின்னிலான்‌ பிறிதோர்‌ 
்‌ சாரிலான்வால்‌ போக்கலொன்‌ மேலிலான்‌ தனக்கு 


நேரி லானுயிர்க்‌ கடவுளா யென்னுளே நின்றான்‌. 
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1. சூரன்‌ பிறப்பு 


அசுரேந்திரன்‌ என்பவன்‌ அசுரருக்கு அரசன்‌. அவன்‌ 
மனைவி மங்கலகேகி எனப்படுவள்‌. இவ்விருவர்களுக்கும்‌ 
_ ஒரு பெண்மகவு பிறந்தது. அப்பெண்‌ மகவிற்கு சுரசை 
ஊனப் பெயரிட்டனர்‌. அசுரரின்‌ குலகுரு சுக்கிராச்சாரியர்‌. . 
இவர்‌, சுரசைக்குப்‌ பலவகையான மாயவித்தைகளைக்‌ கற்‌ 
பித்து அவளுக்கு மாயை என்னும்‌ பட்டப்பெயரும்‌ 
சுக்கிராச்சாகியர்‌ ஒரு நாள்‌ மாயையிடத்தில்‌ அசர 
- குலம்‌ வலிகுன்றி யிருப்பதையும்‌, அதை முன்னேற்ற 
வேண்டிய வழிவகைகளையும்‌ எடுத்துக்‌ கூறினார்‌. மாயை 
— அதன்படி தன்‌ தந்தையிடம்‌. விடைபெற்றுக்கொண்டு 
மேருமலையின்‌ வடபுறத்தை யடைந்காள்‌. அங்கு காசிப 
முனிவர்‌ தவம்‌ செய்தகொண்டிருக்கும்‌ இடத்திற்கருஇல்‌ 
குளம்‌, பூஞ்சோலை, செய்குன்‌ அ, மண்டபம்‌ முதலியவை 
கனை உண்டாக்கினாள்‌. ல்‌ 
அவற்றைக்‌ கண்டு தவஞ்‌. செய்அதொண்‌ டிருந்த 2 
_ கா்பமுனிவரின்‌ மனம்‌ அவற்றில்‌ ஈடுபட்டது. அவர்‌ ' 
தம்‌ மனத்தைத்திருப்பித்‌ தவஞ்செய்ய கினைக்கும்பொழு ௮ 
அங்கிருந்த செய்குன்றின்மேல்‌ அழகுமிக்க மாயையைக்‌ 
கண்டார்‌. கண்டதும்‌, அவளை அணுகி அவள்‌ வரலாற்றை 
வினவினார்‌. அதற்கு அவள்‌ முனிவரை மோக, “ நீர்‌ 
_தவத்தைவிட்டு என்னிடம்‌ தனித்து வருதல்‌ தகுதியன்‌ அ?” 
என்றாள்‌: முனிவர்‌, பலவாறு வேண்டியபின்‌ இருவருள்‌ 
கூடிக்‌ கலந்தனர்‌. அதன்‌ பயனாய்‌ இவர்களுக்கு மக்கள்‌. 
பலர்‌ பிறந்தனர்‌. "அவர்களுள்‌ சூரபன்மன்‌, சிங்க முகன்‌, 


2 3 era சலன்‌ 


தாரகன்‌ என்பவர்கள்‌ முதன்மையானவர்கள்‌. இவர்க: 
ளுடன்‌ ஒரு பெண்‌ மகவும்‌ பிறந்தது. அப்பெண்‌ மகவின்‌ : 
பெயர்‌ அசமுகி என்ப, பிள்ளைகளுக்குத்‌ தகுந்த பறாவம்‌ 
வந்ததும்‌, மாயை அவர்களுக்குத்‌ தவத்தின்‌ வலிமையை: 
யம்‌, பெருமையையும்‌, TDA - இவபிரானை நோக்‌ 
- இத தவஞ்செய்யும்படி வற்புறுத்தினள்‌. அதன்பின்‌ sal 
வாறே அவள்‌ விருப்பத்திற்கணெங்கி அப்பிள்ளாகள்‌ தவஞ்‌. ! 
செய்தார்கள்‌. தவத்தில்‌ பல ஆண்டுகள்‌ கழிந்தன. 
ஆயினும்‌ அவர்கட்குச்‌ சிவபிரான்‌ காட்டு தர்தருளினா 
ரில்லை. அ.அகண்டு, சூரன்‌ தன்‌ உடம்பின்‌ ஒருபகுதியைத்‌ ' 
அணித்து ஓமகுண்டத்திலிட்டனன்‌. இட்டும்‌: ச 
மானைக்‌ காணாததால்‌ தானே ஓமகுண்டத்தில்‌ குதித்து 
விட்டான்‌. அதன்பின்‌. அவன்‌ தம்பிமார்‌ அதனை நோக்‌. : 
au oma வருந்தித்‌ தாங்களும்‌ அவ்வாறே ஓமமாண்‌ 
டத்தில்‌ விழத்துணிந் கதம்‌ சிவபிரான்‌ தோன்றி அவர்கள்‌ 
வருந்தும்‌ விவரத்தை வினவ, அவர்கள்‌ ஈடந்ததைக்‌ 
கூறினார்கள்‌. உடனே Da கங்கைநீரை ஒமஞண்‌ 
டத்திற்பெய்துஞ்ரனைத்தோற்றுவித்‌ அ, அவன்‌ விரும்பிய 
பல வரங்களை அருளி நாற்றெட்டு யுகம்‌ வாய்வாயாக 
வென்று பணித்தனர்‌. அவன்‌ எல்லா அண்டங்களுக்கும்‌ 
தானே ௮ர௪னாக இருக்கவும்‌, விரும்பிய அண்டச்அக்குப்‌ . 
போக்குவரவு புரிவதற்குரிய வாகனம்‌ பெறவும்‌, என்றும்‌ 
அழியாத உடம்பைப்‌ பெறவும்‌, எவசோடு போர்‌ புரிய 
Ges அப்போரில்‌ வெற்றிபெறும்‌ பேசாற்ற லமையவும்‌. 
வரங்களை அவரிடம்‌ பெற்றான்‌. பன 


2. சுக்ரொச்சாரியர்‌ அறவுரை. 


சூரனும்‌, அவன்‌ தம்பிமார்களும்‌ தாங்கள்‌ விரும்பிய: | 
படி. பல- வரங்களைப்‌ பெற்றபின்‌, தங்கள்‌ தந்தையாகிய 
காசிபமுனிவரை வணங்கினார்கள்‌. கா௫பர்‌, தம்‌ மக்களை 
கோக்கி அசுரகுல குருவாகிய ட்டம்‌ வணங்கு . 
அறவுரை பெற்றுக்‌ கொள்ளும்படி கட்டளையிட, அவர்கள்‌ 
சுக்ரொச்சாரியரை யடைந்தார்கள்‌. சூரன்‌, சிங்கமுகன்‌ 


குசதும்‌ வேலனும்‌ : : de 


தாரகன்‌ முதலியோருக்குச்‌. சுக்ரொச்சாரியர்‌ பின்‌ வரும்‌ 
அறவுரை கூறினார்‌. “பதி, பசு, பாசம்‌ (கடவுள்‌, உயிர்‌,. 
தளை) இல்லை. நல்வினை, தீவினை இல்லை. அவை காரண 
மாக வரும்‌ பிறப்பும்‌ ட துன்பங்களும்‌. இல்லை. ஒரு. 
பிறப்பிலன்ஜி வரும்‌ பிறப்புக்களிலும்‌ ஈல்வினை தீவினை 
தொடரு மென்றும்‌, ஈல்வினை தீவினையை யறிந்து sal p- 
நிற்கு ஏற்ப இன்பன்‌. பங்களை த்‌ தப்பாது பதி கூட்டு 
மென்றும்‌, பசுவும்‌ பதியும்‌ ஒன்றெனில்‌ பதிக்குக்‌ குற்ற: 
்‌ மூண்டென்‌ அங்‌ கூறுவது: உண்பையன்ற, பாசமில்லை, 

பதியும்‌ பசுவும்‌ இரண்டல்ல, ஒன்றே. சிவபெருமான்‌. 
தருவிளையாட்டில்‌ இச்சைகொண்டு தம்‌ மாயையால்‌ 
பூதங்களையும்‌ பிறவற்றையும்‌ உண்டுபண்ணி உடம்புகள்‌ 
கோம்‌ கூடத்‌ அள்ளிருக்கும்‌ ஆகாயம்போலக்‌ கலந்‌திருப்‌- 
பர்‌. அவ்வுடமபுகள்‌ அதியும்போனு தாம்‌ முன்பேரலவே- 
அழியாதருப்பர்‌. முத்தி என்று ஒன்னு உண்டென்பதும்‌. 
அதற்காக முயலவேண்டும்‌ என்பதும்‌ பொய்‌. புலனும்‌: 
பொறியும்‌ பொய்‌. : இவைகள்‌ mara மாயையிற்‌ Cupar 
மென்றால்‌ அச்செயலில்‌ வரும்‌ இன்ப அன்பம்‌ மெய்‌ 
ur er? இவ்வினைகள்‌ உடம்புள்ளவரை அவ்வுடம்பைச்‌ 
-சரரலாம்‌. உயிர்கள்‌ தோறுமிருக்கும்‌ ஈசன்‌ வேறுபா 
டின்றி ஒரு தன்மையாகவே இருப்பர்‌, தருமம்‌ நமக்குத்‌: 
en மென்னும்‌, அதனைக்‌ தப்பாது செய்யவேண்‌ 
வஅ Der த செய்யும்படி நேரினும்‌ அதனை. 
அவ்வப்போஅ செய்யவேண்டும்‌, அப்படிச்‌ செய்வதால்‌ 
. மேல்‌ வருவ தொன்‌ அ மில்லை. புண்ணிய பாவங்கள்‌ மறு 
பிறப்புக்குப்‌ பயன்‌ படுவ இல்லை. மனு பிறப்பை நம்ப 
வேண்டாம்‌.' . பொய்யில்‌ உண்டாவது . மெய்யா: குமா? 
“இவைகளை மன த்தில்‌ வைத்‌ துக்கொண்டு உன்‌ ரா 
பல பக்கங்களிலும்‌ நடத்திப்‌ புகழ்பெற்று ட. 


என்ன முடித்தார்‌. 


இவ்வாரான உரைகளை மன தில்‌ வைத்துக்கொண்டு 
சூரனும்‌ அவன்‌ தம்பிமார்களும்‌ பல ௮ண்டங்களிலுஞ்‌. 


"சென்று *திக்விஜயம்‌ செய்து யாவரையும்‌. தமக்குக்‌ ட. 


படுத்தி மீண்டனர்‌. ்‌ 
அதன்பின்பு, சூரன்‌, தானும்‌ தன்‌ தம்பிமார்களும்‌ 
வாழத்‌ தக்க நகரங்களை al தரும்படி தெய்வத்‌ 


தச்சனுக்குக்‌ கட்டளையிட, . அவன்‌. தென்கடல்‌ நடுவில்‌ 
பலரும்‌ புகழும்படியான ஒரு நகரைச்‌. சூரன்‌ வாழும்படி 


| 


அமைத்து அதற்கு வீரமகேந்திரபுரம்‌ என்று பெயரிட்‌ . | 
டான்‌, வடகடலில்‌ சிங்கமுகனுக்கு 6 ஒரு நகரை த ரி. ட்‌ 


-வித து, அதற்கு ஆசுரம்‌ என்று பெயரிட்டான்‌. மேரு 
மலைக்குத்‌ தென்பக்கமுள்ள நரவலத்திவில்‌ ஏமகூட மலைச்‌ 
- சாரலில்‌ தாரகன்‌ வாழும்படி ஓரு ஈகரை உண்‌ ண்பெண்ணி 


அதற்கு மாயபுரம்‌ என்று பெயரிட்டான்‌. கவரும்‌ அவ 


சவர்‌ நகரங்களில்‌ வாழ்ந்து ௭ வருவ er 


3. ara முடிசூட்டு விழாவும்‌ திருமணமும்‌ 


சூரன்‌ aa புகழ்‌ Gara வந்ததும்‌ ட 
அுக்குப்பின்‌ மகேந்திரபுரத்தில்‌ முடிசூட்டப்‌ பெற்று 


முடிசூட்டு விழாவில்‌ தேவர்களும்‌ தாழ்மையோடு Soe : 


கின்றார்கள்‌. சூரன்‌ புகழைத்‌ தேவர்கள்‌ - மன நடுக்கத்‌ 


- “தோடு புகழ்ந்தார்கள்‌. தேவர்கள்‌ i வ பணி 


யைச்‌ செய்து வந்தார்கள்‌. 


பின்‌, சூரனுக்கும்‌ அவன்‌ மகன அ திரும... 


ணங்கள்‌ நடர்தேறின்‌. சூரன்‌ தெய்வத்‌ தச்சன்‌ மகள்‌ பதும 


-கோமளையை மணந்து. கொண்டான்‌. சிங்கமுகன்‌ எமன்‌ 


மகள்‌ விபுதையையும்‌ தாரகன்‌ கிருதிமின்‌ புதல்வி சவுரி - 


யையும்‌ மணர்துகொண்டனர்‌, சூரன்‌. வீரமகேர்திரத்தில்‌ 


தன்‌ மனைவியோடு வாழ்ந்து. வந்தான்‌. சூரனின்‌ மணைவி 


ப துமகோபளைக்குப்‌ பானுகோபன்‌, அக்கினிமுகன்‌, Se 


இரணியன்‌, வச்சிரவாகு என்ற நான்கு புதல்வரும்‌ ; இங்க 


“முகன்‌ மனைவி விபுதைக்கு , அதிசூரன்‌: என்னும்‌ புதல்வ á 





... * திச்விஜயம்‌ - எட்டுத்‌ திக்கிலும்‌ வெற்றிபெறுதல்‌, 
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னும்‌; தாரகன்‌ மனைவி சவுரிக்கு அசுரேந்திரன்‌ என்னும்‌ 
புதல்வனும்‌ பிறந்தார்கள்‌. ' தேவர்கள்‌ அடிமைப்பட்டு, 
சூரன்‌ இட்ட பணிகளைச்‌ செய்து வந்தனர்‌. ஒவ்வொரு 
இரக நாயகர்களும்‌ சூரனுடைய தலைமையை மன நடுக்கத்‌ 
தோடே ஏற்றுக்கொண்டார்கள்‌. அவர்கள்‌ எவ்வகை 
இடுக்கணும்‌ சாராத தலைமை பெற்ற அமசனாகிய சூரனின்‌ 
ஆணையை ஏற்று நடக்க வேண்டியதாயிற்று. 


a. சூரன்‌ 6) bSlarcxficnuté கவர எண்‌ ணுதல்‌ 


சூரன்‌ இவ்வாறு அரசு செலுத்தி. வரும்போ y, 


“Burgi, தனம்‌, கல்வி பொன்‌ றவருங்‌ காலம்‌ அயல்‌ 
மாதர்மேல்‌ வைப்பார்‌ மனம்‌”? : 


என்‌ ping. இந்‌ இரனைச்‌ இறைசெய்து இக்திராணியைக்‌ கவர 
நினைத்தான்‌. தன்‌ சேனையை அனுப்பி இர்திராணியைக்‌ 
கொண்டு வரும்படி. இணையிட்டனன்‌ ; 


அச்‌ செய்தியைக்‌ கேட்ட இந்திரன்‌ தன்‌ மனைவி 
யோடு சூமனுக்கு ஒளித்து உருக்கரந்‌ து மண்ணுலகடை.ந் து 
சீகாழி என்னும்‌ தலத்தில்‌ தங்கினான்‌. இக்திரனையும்‌ அவன்‌ 
மனைவியையுங்‌ கொண்டுவரச்‌ சென்ற சேனைகள்‌, தேவ 
லோகத்தில்‌ அவர்கள்‌ இல்லாததைக்‌ தெரிவித்தார்கள்‌, 


இந்திரன்‌ தேவருலகத்தை விட்டு நீங்கியபின்‌, அவன்‌ 
மகன்‌ சயந்தன்‌ பட்டமேற்று ஆண்டு வந்தான்‌. தேவர்க 
ofp இலர்‌ இந்திரனை அவன்‌ கரந்தறையும்‌ தலத்திற்கண்டு 
தங்கள்‌ குறைபாட்டைத்‌ தெரிவித்தார்கள்‌. இந்திரன்‌ 
வெமிரானை நோக்கித்‌ தவஞ்‌ செய்து தன்‌ பழைய நிலை 
மையை அடையவேண்டுமென்அ உறுதிகொண்டு, கயிலை . 
யங்கிரிக்குச்‌ செல்ல நினைத்துத்‌ தன்‌ விருப்பத்தை இந்தி 
சாணிக்குத்‌ தெரிவித்தான்‌. இந்திராணி தனிமையாக 
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இருக்க வருக்தினாள்‌. அவள்‌ வருத்தந்‌ தீர இந்திரன்‌ சாத்‌ 
தாவை HJV GÈ அணைவைக்துப்‌ போவதாய்க்‌. கூறி, 
சாத்தாவின்‌ பெருமையையும்‌ அவர்‌ கராவற்றிறத்தின்‌ 
தகுதியையும்‌ அவட்கு எடுத்துக்‌. கூறினான்‌. அதன்பின்‌ 
இந்திராணி தனித்திருக்க இசைந்ததும்‌ . இந்திரன்‌ சாத்‌, 
stoma வழிபட்டான்‌. சாத்தாவுக்‌ தோன்றினார்‌. இந்திரன்‌ 
அவரிடம்‌ தன்‌ விருப்பத்தைக்கூறி ' இந்திராணியை ஒப்பு 
வித்துக்‌ கயிலைக்கு ஏனென்‌. ஐயனார்‌. தம்‌ படைத்தலைவர்‌ ' 
மாகாளரை அவளுக்குக்‌ காவலாக . இருக்கப்‌ பணித்‌ துச்‌ 
சென்றார்‌. . : 
அப்பக்கங்களில்‌ திரிர்துகொண்டிருந்த, சூரன்‌ உடன்‌ 
பிறந்தாளாெ அசமூகி தன்‌ தோழியோடு அங்கு வந்தாள்‌. ' 
சீகாழியின்‌ கோலை வனப்பு: அவளைக்‌ கவர, அவள்‌ அதைப்‌ 
பார்க்க விரும்பி உள்ளே சென்றாள்‌. அங்கு இந்திராணி 
யைக்‌ கண்டாள்‌. தன்‌ தமையன்‌ அவளைத்‌ தேடிக்கொண் 
டிருப்பதை நினைத்து அவளைச்‌ சூரனிடம்‌ சேர்க்க விரும்பி 
HA. சூரன்‌ வல்லமைகளை அவளிடம்‌ புகழ்ந்து கூறி 
அவளைத்‌ தன்னுடன்‌. வரும்படி வேண்டினாள்‌. அவள்‌ 
அதற்கு இணங்காமை கண்டு வலிதிற்‌ கொண்டுபோக 
முயன்றாள்‌. அப்பொழுது இந்திராணி ஜயனாரைகினை தத்‌ 
தொழுது வேண்டினள்‌. வேண்டவே மாகாளர்‌. தோன்றி 
அசமுகியின்‌ கையைத்‌ அணித்தார்‌.. அசமூடி வெட்‌ . 
இண்ட கையோடு சூரன்‌ முன்னிலையில்‌ வந்து, சூரனையும்‌ 
அசுரர்களையும்‌ Garuapı Dh வண்ணம்‌, நடந்த வரலாறு 
களைக்‌ கூறி வருந்தினாள்‌. அவற்றைக்‌ கேட்ட சூரன்‌ மகன்‌ 
பானுகோபன்‌ இனந்தெழுந்து அவனைத்‌ தன புஅத்தியவர்‌ 
- கனை நாடிச்‌ சென்றான்‌: அவர்கள்‌ அங்கே காணப்பட 
வில்லை. பின்‌, தேவர்களையும்‌ இர்திர்ன்‌ மகன்‌ சயந்தளையும்‌ 
சிறைப்படுத்தித்‌ தன்‌. தந்ைதைமுன்‌ கொணர்ந்து நிறுத்தி 
ன்‌. sia 


*சாத்தாவை ஐயனாரென்‌ பர்‌. - 





5. இந்திசன்‌ கைலைக்குச்‌ . செல்லுதல்‌ 
... தேவர்களோடு கைலை சென்ற இந்திரன்‌; தன்‌ குறை 
களைச்‌. வெபிரான்‌ திருமுன்னிருக்கும்‌ : நந்தி தேவரிடம்‌ . 
முறையிட்டு, வாயிலின்‌ ஒரு பக்கம்‌ இவபிரான து சமயம்‌ 
ரோக்கிக்‌ காத்துக்கொண்‌ டிருந்தான்‌. அச்சமயம்‌ இவ 
. பிரான்‌ சனகாதி முனிவர்களுக்கு மறைவிளக்கஞ்‌ செய்து - 
கொண்டிருந்தார்‌.: நாரதர்‌ கைலை வந்து இந்திராணிக்கு 
நேர்ந்த துன்பத்தைத்‌ தெரிவித்தார்‌, இந்திரன்‌ அதனைக்‌ 
கேள்வியுற்றுக்‌ கவலைகொண்டு . திருநந்திதேவரிடம்‌ விடை 
பெற்றுச்‌ சீகாழியில்‌ வந்து தன்‌ மனைவியோடும்‌ உடன்‌ 
வந்த தேவர்களோடும்‌ தவஞ்செய்யும்‌ பொருட்டு மேரு 
மலைச்சாரலை யடைந்தான்‌. 
; அங்கு, அவன்‌ Auror நோக்கி. ரெடுங்காலம்‌: 
கடும்‌ தவம்‌ புரித்தான்‌..௮.த தவத்தின்‌ பயனாகச்‌ வெபிரான்‌ 
அவன்‌ விருப்பம்‌ விரைவில்‌ நிறைவேறும்வண்ணம்‌ la 
வருள்‌ புரிந்தார்‌. பின்‌ இந்திரன்‌ மேருமலையிலிருக்து நீங்கி 
மனோவதியை யடைந்தான்‌. அங்குத்‌ தன்‌ குருவாயெ 
, Dui pusar னுடைய மனைவியிடம்‌ இந்திராணியை ஒப்பு 
வித்தான்‌. அதன்பின்‌ பிரமாவின்‌ கோயிலிற்‌ சென்று 
சூரன்‌ செய்யுந்‌ அன்பததையும்‌ அதற்காகத்‌ தான்‌ இவ .. 
பிரரனை நோக்கித்‌ தவஞ்‌ செய்ததையும்‌, அதற்குக்‌ Dos 
பிரான்‌ அருளிய செய்தியையும்‌: பிரமாவுக்குத்‌ தெரிவித்‌ 
தான்‌. பிரமனும்‌ இந்திரனுக்கு வேண்டுந்‌ தேறுதல்‌ கூறி 
மேல்‌ ஈடக்கவேண்டியவைகளை விரைந்து செய்யவேண்‌ 
“இந்திரனுடன்‌ திருமாலைக்‌ காணுமாறு வைகுண்ட த்திற்‌ 
குச்‌ சென்றான்‌. ee En, IE 
Bene 6. காம தகனம்‌ 


திருமால்‌, பிரமா, இந்திரன்‌ முதலிய மூவரும்‌ தங்க 
ass: சூரனால்‌ நேரும்‌ இடுக்கண்களை நினைத்து வருந்தி 
அவை தாங்கள்‌ தக்கனுடன்‌ சேர்ந்து இவபிரானை இகழ்ர்‌ 
ததால்‌ நேர்ந்தன வென உணர்ந்தார்கள்‌. அவ்‌ இடுக்கண்‌ 


* தகனம்‌-எரித்தல்‌. - ரச 
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களைச்‌ வெபிரானிடம்‌ பிறக்குங்‌ குழந்தையே நீக்யெருளும்‌ 
என்ன துணிந்தனர்‌. ஆனால்‌, சிவபிரான்‌ சனகாதி முனி 
வர்கள்‌ பொருட்டு யோகநிலையி லிருர்ததால்‌, மன்மதனை 
அவரிடம்‌ அனுப்பி அவர்‌ யோகத்தைக்‌ கலைக்கும்படி 
வேண்டினார்கள்‌. மன்மதன்‌ முதலில்‌: சிவபிரான்‌ அருகே 
செல்ல. அஞ்சினான்‌. பின்‌ பிரமா முதலியோர்‌. வற்‌ 
yogs இணங்கினான்‌. தன்‌ மனைவி இர திக்குத்‌ தான்‌ சவ 
பெருமானிடம்‌ செல்லவேண்டியதைத்‌ தெரிவித்தான்‌; 
அவள்‌ தடுத்தனன்‌. ஆயினும்‌ அவளை மறுத்து : அவன்‌ 
சிவபிரானை அணுகி மலரம்புகளை அவர்மீது தொரடுத்‌ 
தான்‌. உடனே சிவபிரான்‌ தம்‌. நெற்றிக்‌ கண்ணைத்‌ 
திறந்தார்‌. மன்மதன்‌ எரிந்து a வயதான பின்னும்‌ 
திவபிரான்‌ மெளன நிலை கலையா திருர்தார்‌. அதுகண்டு 
பிரமா முதலியோர்‌ அவரிடஞ்‌ சென்று குறையிரந்தனர்‌. 
சனகாதி முனிவர்சளுர்‌ தொழுஅ கின்றார்கள்‌. இரதி ஒரு. 
. புறம்‌ வருந்தி கின்றாள்‌. சிவபெருமான்‌ மெளனனஙிலையகற்றி 
..முனைவர்களை நோக்கி, “மெளனத்தோடிழுந்து தம்மையறி' 
வதே Curse’ யென்று கூறினார்‌. பின்‌ பிரமன்‌ முதலி: 
-Guri குறைநீக்க விரும்பி, மேருமலைச்‌ சாரலில்‌ தவஞ்‌: 
செய்‌ அகொண்டிருச்சிற உமாதேவியை மணக்க இசைந்து: 
“கொண்டார்‌. திருமீணவிழாவில்‌ இர திக்கு அவள்‌ நாயகனை 
- உயிர்ப்பித்‌ தருளுவதாகக்‌ சொல்லியனுப்பினார்‌. 


T. உமையம்மையார்‌ த 


இமயமலையரசன்‌ மலையரையன்‌ என்பான்‌ ஒரு ' 
பெண்‌ மசவு பெற்று, அப்பெண்ணைச்‌ சிவபிரானுக்கு. 
மணஞ்செய்து கொடுக்கவேண்டுமென்‌ அ தவங்கிடந்தான்‌.. 
அவன்‌ தவத்துக்‌ இரங்‌ உமாதேவியார்‌ ஒரு பெண்மக. 
வாகத்‌ தோன்றி அம்மலைச்‌ சாரலில்‌ அவன்‌ கண்ணெதிர்ப்‌: 
பட்டாள்‌, அம்‌ மகவினைக்‌ கண்ட மலையரையன்‌ அதனை 
விரைந்தெடுத்‌ த, தன்‌ வீடு சென்ன தன்‌ மனைவி மேனை 
யிடம்‌ கொடுக்க, அவளும்‌ அதனை eo வாங்‌ 
வளர்த்து. வந்தாள்‌... 
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; குழந்தை - ஐந்தாண்டு. ரப தம்‌, -இவயிசானை . 
Corse gs தவஞ்‌ செய்யப்‌: புறப்பட்டது. அதன்‌ தாய்‌ தந்‌ 
தையர்‌ தனு இணங்காத, தான்‌ விரும்பியவாறே 
தவம்புரியக்‌ கருதிற்று. Der, மலையரையன்‌. தன்‌. மகள்‌ 
கருத்திற்‌ இணங்கி ஒரு தவச்சரலையை யமைத்து அங்கு 
அவளைக்‌ கன்னியர்‌ பலசெரடு ne de Seis 
| கடுக்தவம்‌ புரிர்துவந்தது. 


தாய்‌. தந்தையரும்‌ ee Di குழந்தையைப்‌ 
போய்ப்‌ பார்த்து வந்தார்கள்‌. இவ்வாறு தவம்‌ புரிந்து 
வரும்‌ உமாதேவியைக்‌ காண விரும்பிச்‌ சிவபிரான்‌ ஒரு 
கிழவேடத்தோடு வந்தார்‌. உமாதேவியைக்‌ காத்‌ அவரச 
கன்னிப்பெண்கள்‌ அப்பெரியாரை வணங்கி, அவர்‌ அங்‌ 
ou போந்த காரணம்‌ யாதோ வெனப்‌ பணிவுடன்‌ வினவி 
னார்கள்‌. அதற்கு அப்பெரியார்‌ தாம்‌ பார்வ தியம்மையின்‌ 
தவத்தைக்‌ காண வந்ததாகக்‌ கூறியருளினார்‌... உடனே 
அவர்கள்‌ அப்பெரியவர்‌ வரவை அம்மையாரிடம்‌ Os. 
வித்து, அம்மையார்‌ கட்டளைப்படி அவரை. அம்மையார்‌ : 
முன்‌ அழைத்துச்‌ சென்றனர்‌. = 


பெரியார்‌ அம்மையைச்‌ கண்டதும்‌, அவர்‌ yh i g 
வரும்‌ தவத்தின்‌ நோக்கத்தைக்‌ கேட்டார்‌. அம்மையார்‌ 
தாம்‌ வெபிரானை நோக்கிக்‌ தவஞ்‌ செய்வதாகக்‌ கூறவும்‌, 
பெரியார்‌ பலவகையாகச்‌ சிவபிரானைச்‌ குறித்துக்‌ GOP 
பேசினார்‌. உமாதேவியார்‌ அக்குறையினைக்‌ கேட்க மனம்‌ 
பொருது அவரைக்‌ கடிந்து இவபிரானுடைய அளப்பரிய 
பெருமைகளை எடுத்‌. கூறினார்‌. கூறியதும்‌, அப்பெரி 
யார்‌ புன்முறுவலுடன்‌ தாம்‌. அம்மையாரை, மணக்க 
விரும்பி வந்ததாகத்‌ தெரிவித்தார்‌. அஅகேட்ட அம்மை 
யார்‌ அவரை இகழ்ந்த ஒருபுறமாகச்‌ சென்றார்‌. இச்சம 
யத்தில்‌ இவபிரான்‌ தம்‌ உண்மை வடிவத்தைக்‌ காட்ட, 
அம்மையார்‌ நாணமுற்றுத்‌ தாம்‌ கூறியதையெல்லாம்‌. னா 
Mco வேண்டினார்‌. வெபிரா னும்‌ அம்மையார்‌ பல 
அன்பான மொழிகளால்‌ தம்மைப்‌  புகம்ந்ததாக எண்‌, 
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ணித்‌ தாம்‌ ஏற்௮அக்கொண்டதாகவும்‌, மறுநாள்‌ தாம்‌ அம்‌ 
மையாரை மணர்‌துகொள்வதாகவும்‌ கூறி .மறைந்தருளி 
னர்‌. தவச்சாலையில்‌ நிகழ்ந்தலை யனைத்தும்‌ தோழிப்‌ 
பெண்கள்‌ மூலமாக அறிந்த மலையரையனும்‌ மேனையும்‌. 
உமாதேவியை வீட்டுக்கு அழைத்‌ அச்‌ சென்றார்கள்‌. 


அவர்கள்‌ இருக்கை சென்றும்‌, வெபிரான்‌ முனிவர்‌ — 
பலர்‌ மூலமாகத்‌ தம்‌ விருப்பத்தை மலையரையனுக்குத்‌ 
தெரிவித்தார்‌. தக்கன்‌ தன்‌ பெண்ணைச்‌ இவபிரஈனுக்குக்‌ - 
, கொடுத்து நேர்ந்த அன்பங்கள்‌ தங்களுக்கும்‌ ange 
கூடாதே என்று, மேனை அஞ்சினாள்‌. பின்‌ தன்‌ கணவ. 
னும்‌ வந்த பெரியார்களும்‌ தேற்றத்‌ தெளிந்து, சிவபிரான்‌ — 
விருப்பப்படி தன்‌ பெண்ணை அவர்க்கு மணம்‌ புரிவிக்க: 
இசைந்தாள்‌, ` ; BR Ba 
திருமணத்திற்கு வேண்டும்‌ எற்பாகெள்‌ பலவும்‌ 
கடந்தன. மலையரையன்‌ ஆணைப்படி ஏவலர்கள்‌ அழகிய > 
மண்டபங்கள்‌ அமைத்தார்கள்‌. ஈகசமெங்கும்‌ அலங்கரித்‌ 
தார்கள்‌, வருபவர்களின்‌ பெருமைக்கு ஏற்றபடி. வரவேற்‌. 
புக்கு வேண்டும்‌ பொருள்களெல்லாம்‌ மலையரையன்‌ முத: 
லியோர்‌ தொகுத்துவைத்இச்‌ சிவபிரான்‌ வரவை. எதிர்‌ 
பார்த்துக்கொண்டிருர்தார்கள்‌. சிவபிரானும்‌ தம்‌ கண்‌ 
கள்‌, முனிவர்கள்‌, பிரமா, திருமால்‌, இந்திரன்‌ முதலி 
யோர்‌ புடைசூழ மலையரையன்‌ திருநகர்‌ வந்தடைந்தார்‌.” 
- அப்பிரானை மலையரையன்‌ தன்‌ சுற்றத்தோடு எதிர்கொண் 
டழைத்தான்‌. அங்குத்‌ திருமணத்திற்காக அமைத்திறாக்‌ : 
கும்‌ பற்பலவகையான காட்சிகளை தீ “திருஈந்திதேவர்‌ 
காட்டச்‌ வெபிரான்‌ முதலியோர்‌ கண்டு மகிழ்ந்தார்கள்‌. 
அஅகாலை, வடதலை தாழ்ந்தது Da #0 யுயர்ந்தது.. 
அதனைச்‌ சமப்படுத்த அகத்தியர்‌ தென்பால்‌ அனுப்பப்‌ 
பட்டார்‌. பின்‌ திருமணம்‌ இனிது ஈடந்தேறியஅ. . இவ 
பிரான்‌ அங்கு நடந்த..றப்புகள்‌. பலவற்றையும்‌. மகிழ்‌ 
வுடன்‌ ஏற்றுக்கொண்டார்‌. இம்மகிழ்வான சமயத்தில்‌, 
இரதி தோன்றித்‌ தன்‌ கணவனை உயிர்ப்பித்த தரும்படி. . 
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- இவ்பிரானை வேண்டினாள்‌. மன்மதன்‌ அவள்‌ ை சுண்களுக்கு'. 

1186 தோன்றும்‌ நிலைமையில்‌ சிவபிரான்‌ அவனை உயிர்‌ 
 பித்தருளினார்‌. பின்‌ சிவபிரான்‌ 'உமரதேவியாசோடும்‌ 


கைலைமலையை யடைர்தார்‌.. :: 


8. இற்திரன்‌ முறையீடு. 
இிவபிரானும்‌ உமாதேவியும்‌ கைலை- சென்று Ap g 
காலம்‌ கழிந்தபின்‌ பிரமா, திறாமால்‌, இந்திரன்‌ முதலிய 
்‌... தேவர்கள்‌ அப்பிரானைக்‌ காணவந்தார்கள்‌. வந்து | திரு. 
நந்தி தேவரிடம்‌ தங்கள்‌ வரவைத, தெரிவித்தார்கள்‌ .. 
அவர்‌ சிவபிரானுக்கு அவர்கள்‌ வரவைத்‌ தெரிவித்து. 
விடைபெற்று அவர்களை அவர்‌ திருமுன்‌: அனுப்பினார்‌ . 
அவர்கள்‌ சவபிரானைக்‌ கண்டு, ; ; ன்‌ 
நோக்கினு நுழைகிலை அவல! Ber pG srr 
— வாக்கினும்‌ as மதிப்ப .வொண்டலை . 
நீக்கரு கிலைமையி னிற்றி யெந்தை நீ 
Urau மாயமீ தறி லேமரோ. — 
en கந்தபுராணம்‌ de அவதாரம்‌-32 
. எனத்‌ துதித்துச்‌ சூரன்‌ முதலிய அசுரர்களால்‌ தாங்கள்‌ 
- படர்‌ இன்பத்தைத்‌ தெரிந்‌. ௪, ஒரு குமரனை அருளித்‌ தஸ்‌” 
சள்‌ குறையை நீக்‌இத்‌ தரும்படி வேண்டினர்‌. ae 


9. முருகப்பெருமான்‌ திருவவதாரம்‌ 
ர சிவபிரான்‌, அவர்களைத்‌. தேற்றி அவர்கள்‌ குறைதீர Í 
ஒரு திருக்குமானைத்‌ தந்தருளுவதாகக்‌ கூதினார்‌. அக்க 

-ணமே அப்பெருமானுக்கு ஆறுமுகங்கள்‌ தோன்றின. ஆறு 
முசங்களிலுமுள்ள. நெற்றிக்கண்களிலிறாந்தும்‌ அக்கினிப்‌ 
பொறிகள்‌ புறப்பட்டன. அ௮ப்பொறிகளைக்‌. கண்டதும்‌ ௪௧. 


ego அஞ்சினார்கள்‌, பொறிகள்‌ உலகமெங்கும்‌. பறந்தன. 
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ஆதலால்‌ உலகெல்லாம்‌ நிலைகுலைந்தன.. உடனே தேவர்‌ . 
கள்‌ சிவபிரானை வணங்கி, ' அ 
வெந்திற லவுணரை வீட்டு தற்கொரு 
மைந்தனை யருள்கென வந்து வேண்டினேம்‌ 
அரந்தமி லழலைநீ யருள்‌ தல்‌ செய்தனை 
Quia su யெங்கனம்‌ யாங்க ளுய்வதே. : 
ட ச... கந்த, Soa. 56. 
- எனக்‌ கூறிப்‌ பொறிகளின்‌ வெப்பத்தைத்‌ தெரிவித்தார்‌ 
கள்‌. சிவபிரானுக்குப்‌ புதிதாகத்‌ தோன்றிய ஐந்து முகங்‌ 
களும்‌ மறைந்தன. . பொறிகளும்‌ பெருமான்‌. திருமுன்‌ 
அடைந்தன. பெருமான்‌ திருவுளப்படி பொறிகள்‌ வாயு, 
அக்கினிகளோடு கலந்து கங்கையில்‌ சேர்ந்து கங்கையி 
லிருந்து இமயமலைச்‌ சாரலிலுள்ள சரவணப்‌ போய்கைபி ற்‌ 
போய்த்‌ தங்னெ. தம்மை வணங்க கின்ற தேவர்களிடம்‌ 
'அப்பொறிகள்‌ ஒரு குமானாகத்‌ தோன்று மென்று சிவ 
பிரான்‌ அருளினார்‌. அவர்‌ அருளியபடியே, 
மறைகளின்‌ முடிவால்‌ வாக்கால்‌ மன த்தன லளக்கொணொா 
கிறையுடன்‌ யாண்டுமாலஃ நின்றிடு நிமலமூர்த்தி [மல்‌ 
்‌ அறுமுக வுருவாய்த்‌ தோன்றி யருளொடசெரவண த்தின்‌ 
- வெறிகமழ்‌. கமலப்‌ போதின்‌ வீற்றிருக்‌ தருளினானே . 
EIER El கந்த. திருவவ. 16 - 
மேற்கூறியபடி ஆறு . பொறிகளும்‌ சரவணப்‌ பொய்கை 
சென்றதும்‌ ஆறு குழந்தைகளாயின. கார்த்திகைப்‌ பெண்‌ 
கள்‌ DAT, அக்குழந்தைகளை வளர்த்தா வந்தார்கள்‌. 
10. துணைவர்‌ தோற்றம்‌ 
அக்கினிப்‌ பொறிகளின்‌ வெம்மை ஆற்றாது, உமா 
தேவியும்‌ வெபிரானைப்‌ பிரிக்‌ து ஓடும்‌ வேகத்தில்‌, அம்மை. 
மின்‌ காற்ெம்பினின்‌௮ ஒன்பது மணிகள்‌ உதிர்ந்தன. 
பொறிகளின்‌ வெம்மை நீங்கியபின்‌ அம்மையார்‌ சிவ 
“பிரானை அடைந்தார்‌. ஒன்பது மணிகளும்‌ திருமுன்‌ 
வந்தன. சிவபிரான்‌ ஆணையால்‌, அம்மணிகள்‌ ஒவ்வொன்‌ 
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திற்கும்‌ ஒவ்வொரு. a நவசத்திகள்‌ தோன்றினர்‌. 
. அவ்வொன்பனது சத்திகளும்‌ அம்பிகையின்‌ திருவுருவங்கள்‌ 
போல விளங்கினர்‌. ¿TDR மாணிக்கவல்லி, முத்து 
வல்லி, புட்பராகவல்லி, கோமேதகவல்லி, வயிடூரியவல்லி, 
வச்சிரவல்லி, en பவளவல்லி, இற்திரநீலவல்லி 
எனப்‌ வச்‌ பெறுவர்‌. இவர்களுள்‌ மாணிக்கவல்லி 
யிடத்த வீரவாகுவும்‌, முத்‌ அவல்லியிட த்து வீரகேசரியும்‌, 
யுட்பராகவல்லியிடத்து வீரமாமகேந்திரனும்‌, கோமேதக 
. வல்லியிடத்து வீரமாமகேச்சுரனும்‌, வயிடூரிய வல்லி 
யிடத்‌.அ வீசமாபுரந்தனும்‌, வச்‌சிரவல்லியிடத்அ வீரராக்க 
BDO, பர பண a வீரமார்த்தாண்டனும்‌, பவள 
வல்லியிடத்து வீராந்தகளலும்‌, er, 
வீரதீரனும்‌ தோன்றினர்‌. 


11. மூறுகப்பிரான்‌ ரை! யடைதல்‌ 


அதன்பின்‌, சிவபிரானும்‌ அம்பிகையும்‌ சரவணப்‌ 
'பொய்கையை யடைந்தார்கள்‌. பொய்கையை யடைந்த 
அம்‌ கைலாசபதி அம்பிகையை நோக்கி, “ உன்‌ குழந்தை 
மைக்‌ கொண்டு வருக ”” என்று பணித்தருள, 


சரவ ணந்தனிற்‌ prats யாஅருத்‌ தனையும்‌ 
இருக ரங்களா லன்புட னெடுத்தனள்‌ : 1005 
- Boa கங்களோ ராறுபன்‌ னிருபுயஞ்‌ சேர்ந்த . 
aga மொன்றெனச்‌ செய்தன ளுலகமீன்‌ அடை 
| aren. 
எந்தை த ளூயிரெலா மொடுங்குறு மெல்லை 
முந்து போலவொன்‌ MAGU கூடிய முறைபோல்‌ 
அர்த மில்லதோர்‌ மூவிரு வடிவமொன்‌ A 
கந்த னேன்‌ அபேர்‌ பெற்றனன்‌ கெளரிதன்‌ குமரன்‌. 
மேற்கூறியவா m, அம்பிகை சென்று ஆறு உருவங்‌ 
(கொண்ட முருகப்பிரானைத்‌ தம்‌ இரண்டு கைகளாலும்‌ 
மகிழ்வுடன்‌ எடுத்துத்‌ தழுவிய அம்‌ ஆஅ Sp Oma CHEE 
அரும்பின்‌ அதுகண்டு, அம்மையார்‌ “கந்தா! என்‌ 


< 


Ho , குசனும்‌ வேலனும்‌ - 


தழைத்து அன்புடன்‌ எடுத்து முத்தமிட்டார்‌. உடனே! > 
பால்‌ சுரந்தது. அதனை அருள்ளசுரந்‌ து ஊட்டினார்‌, பின்‌ ge 
மையார்‌ அக்‌ குழந்தையைக்கொண்டு இவபிரான்‌ திருமுன்‌ 
வைத்தார்‌. பெருமான்‌ அன்போடு குழந்தையை எடுத்‌ 
அத்‌ தம்‌ பக்கத்து இருத்தியருளினார்‌, இக்‌ காட்சியைக்‌ 
கண்ட்‌ தேவர்கள்‌, பிரமா, திருமால்‌, இந்திரன்‌ முதலி 
யோர்‌ அசவாரித்தார்கள்‌. அக்குழந்தையோடும்‌ அம்‌: 
பிகையோடும்‌ சிவபிரான்‌ கைலையை N ட 


12. முருகன்‌ இருவிளையாடல்‌ 


பின்‌ முருகப்பிரான்‌ பற்பல இருவிளையாடல்கள்‌.. 
செய்து உலகங்களை மயக்குவித்துக்கொண்‌ QEA. 
அசுரர்களும்‌ இத்திருவிளையாடல்களைக்‌' கண்டு மயங்கிக்‌ 
கொண்டிருக்கார்கள்‌. தேவரும்‌ அ திய முடியாமல்‌ Bess 
துக்கொண் டிருந்தார்கள்‌, முருகப்பிரான்‌ ஒருநாள்‌ மேரு. 
_ மலையில்‌ தவஞ்செய்‌ கொண்டிருக்கிற இந்திரனுக்கு முன்‌ 
ஒருகுழத்தை வடிவத்தோடு ang, சிலமலைகளை எடுத்துத்‌ 
தாமரை இதழ்போல வீசிக்கொண்‌ டிருந்தார்‌. இந்திரன்‌ 
அதுகண்டு அவரோடு போருக்கு எதிர்த்தான்‌. போரில்‌ 
தோல்வியுற்று மயங்கி விழுந்‌ அவிட்டான்‌. அவனோடுகூட. 
எதிர்த்த தேவர்களில்‌ பலர்‌ இறக்துவிட்டார்கள்‌. இத 
கண்ட நாரதர்‌, அவர்கள்‌ குருவாயெ வியா ழபகவானிடம்‌: 
தெரிவித்தார்‌. குரு விரைந்து சென்று முருகப்பெருமான்‌ 
தனியேமின் அ போர்புரிக்துகொண் டிருப்பதைக்கண்டார்‌. 
அவரிடம்‌ சென்ற, இந்திரன்‌ முதலிய தேவரின்‌ அறியா . 
னமயைப்‌ பலவா அ abs அக்கூறி இரங்கினார்‌. பின்‌ முருகம்‌ - 
பிரான்‌ கைலை சென்றார்‌. இந்திரனும்‌ பின்‌ சென்று கைலை : 
மலைக்கு... அண்மையில்‌ கந்த வெற்பில்‌. 90. கோயில்‌ . 
- அமைப்பித்து அதில்‌ முருசுப்பிரானை எழுர்தருளும்படி : 
Camper. வேண்டியவாதே அங்கு முருகப்பிரான்‌ 
- எழுந்தருள இந்திரன்‌ முருகனை வழிப்பட்டு. மனோவதியை 
யடைந்தான்‌. மற்றத்‌ தேவர்களும்‌ அவரவர்‌ - இடத்தை 
யடைந்தார்கள்‌. Re ra லன்‌ 


சூரனும்‌ வேலனும்‌ : D 


கரசதச்‌, பூமியில்‌ ஒரு வேள்வி செய்தார்‌. APRA 
gb ஒர்‌ ஆட்டுக்கடா தோன்றிப்‌ பலசை. அழித்தது. 
நாசதர்‌ தேவர்களுடன்‌ முருகப்பிரானை யடைக்து அதனை > 
யடக்குமாஅு விண்ணப்பித்தார்‌. முருகக்கடவுள்‌ . வீரவாகு... 
தேவரை. அனுப்பி அந்தக்‌ கடாவைக்‌ கொண்டுவரச்‌: 
செய்து, அதைத்‌ தமக்கு ஊர்‌ தியாக (வ்ரகனமாக) வைத்‌ 
அக்கொண்டு நாரதர்‌ முதலியோரை வேள்‌ என்‌ டன 


any பணித்தருளிஞர்‌. 
18. பிரமனைச்‌' Rent igi 


ende ம்‌ முருகப்பிரான்‌ “ஓம்‌” என்ற ‘use Bp 
குப்‌ பொருள்‌ கேட்க, அவர்‌ சொல்ல முடியாது Bear 
அவரைச்‌ திறைசெய்து அவருடைய . படைத்தற்‌ மொழி! 
tos தாமே செய்து வந்தார்‌. அதை யறிந்த திருமால்‌: 
இவபிசானிடம்‌ முறையிட, இவபிசான்‌ திருமால்‌ விருப்‌: . 
பின்படி முருகனை வேண்ட, அவர்‌ பிரமனைச்‌ இறையினின்‌ - 
அம்‌ தால 


14. yorma இறாமால்‌ புசல்விகரூக்கு 

ப er அமிர்‌ தவல்லி, சுந்தர - 
வல்லி இருவரும்‌ முருகக்‌ கடவுளின்‌ மனைவிகளாக வேண்டு. . 
மென்று சரவணப்‌ பொய்கையில்‌ தவஞ்‌ செய்து கொண்ட 
டிராக்‌ தார்கள்‌. முர சப்பிசொன்‌ அவர்கள்‌ மீதா அன்பு 
கொண்டு, அவர்களுக்கு ன்‌ தோன்றி, அமிர்‌ தவ்லலியை : 
Qi Boer மகளாகவும்‌ சுந்திரவல்லியை நம்பி ராஜன்‌ 
மகளாகவும்‌. தோன்றி வளர்ந்து வரும்படியும்‌, அவ்வா அ: - 
. வளர்ந்து வருங்கால்‌ தாம்‌ வந்து அவர்களை மணஞ்‌ செய்‌ - 
கொள்வதாயும்‌ அருளிச்‌ செய்தார்‌. .. . அவர்களும்‌ அபரா. 
படியே தோன்றி வளர்ந்து வந்தார்கள்‌... aes | 


“ 


அக்க ee சூரனும்‌ வேலனும்‌ 


15. முருகப்பி ரான்‌ ' போருக்குப்‌ பு தப்படுதல்‌ 


தில நாட்கள்‌ சென்றன. இந்திரன்‌ முதலிய தேவர்‌ 
Ser அன்பம்‌ நீங்கும்‌ வழி பிறக்கவில்லை. பின்னும்‌ அவர்‌ 
கள்‌ கைலையை யடைந்து தங்கள்‌ குறைபாட்டைச்‌ சொல்லி, 
-.இவபிரானை வேண்டி வணங்கினார்‌ wer. சிவபிரானும்‌ அவா 
கள்‌ வேண்டுகோளுக்‌ இரங்கி, “உங்களுக்கு அருன்‌ செய்‌ 
யுங்‌ காலம்‌ கிட்டிய த; முருகனை அனுப்புகிறோம்‌” என்ற 
விடை கொடுத்து . முருகப்‌ பெருமானுக்கு வேண்டும்‌ 
படைக்கலத்தையும்‌, பூத சேனைகளையும்‌ ்‌... கொடுத்து 
அனுப்பினார்‌. புடைக்கலங்களில்‌ முதன்மையான அ வேலா 
புதம்‌. Foo g A வல்லமையும்‌ பொருந்திய அ. 
“முருகனும்‌; - இவபிரான்‌, அம்மையார்‌ இருவருடைய 
அருள்பெற்று வீரவாகு” தேவர்‌ முதலிய  ஈவவீரரோடும்‌,. 
“வேறு நூறாயிரம்‌ வீரரோடும்‌, பூத சேனைகளோடும்‌, நார: 
தர்‌ இந்திரன்‌ முதலியவர்களோடும்‌ புறப்பட்டார்‌. 


16. தாரக வதம்‌ 


முருகப்பிரான்‌ வரும்பொழுது தாரகனாடைய 
கிரெளஞ்சமலை எதிர்ப்பட்ட து.  சாரத: முனிவர்‌ அம்‌ 

. மலையின்‌ கொடுமையையும்‌ .தாரகனுடைய வீரத்தையும்‌ 
மாயத்தையும்‌ பெருமானுக்குத்‌ தெரிவித்தார்‌. JS 
“கேட்டு, முருகப்‌ பெருமான்‌ அவனை அழிக்க உடன்பட்டு . 
வீரவாகு தேவரையும்‌ படைகளையும்‌ அனுப்பினார்‌. படை 
கள்‌ தாரகனோடு நெடுங்காலம்‌ Curr புரிந்தும்‌ அவனை 
வெல்ல முடியவில்லை, வீரவாகு. தேவர்‌ முதலியோர்‌ 
ad sa சென்றார்கள்‌. . தாரகன்‌ கிரெளஞ்ச மலைக்குள்‌ — 
நுழைந்தான்‌. வீரவாகுதேவர்‌ முதலிய வீரர்களும்‌ பின்‌ : 
தொடர்ந்தார்கள்‌ . ஆனால்‌, கிரெளஞ்ச மலையின்‌ மாயத்‌ 
_தால்‌ வெளியே வர முடியா மல்‌ மலை மூடிக்கொள்ள, அத... 
னுள்ளேயே அவர்கள்‌ மயங்கி விழுந்தனர்‌. : வீரர்கள்‌ மலை 

, யினுள்ளே மயங்கிக்‌ கெர்ததைத்‌ தாரகன்‌ அறிந்து, 
அஞ்‌ mep SR சேனைகளை ale சிதறியோடும்படி.. 


E சூரனும்‌ வேலனும்‌ = ie 


செய்துவிட்டான்‌ இது கண்ட நாரதர்‌, முருகப்‌ பெருமா. > 
னிடம்‌ வந்து அங்கு கிகழ்ந்தவற்றைத்‌ தெரிவித்தார்‌. 
உடனே பெருமான்‌. புறப்பட்டு. வந்தார்‌. இவகுமாரன்‌ 
வருஞ்‌ செய்தியைத்‌ தாரகனுக்கு அவன்‌ தூதர்கள்‌ தெரி 
வித்தார்கள்‌. அவனும்‌ இவகுமாரனை வந்து கண்டான்‌. 
குமாரசுவரமியைக்‌ கண்டதும்‌. சுவாமியின்‌ திருவுருவம்‌. : 
அவனை மயக்கிவிட்ட அ. 

“முழுமதி யன்ன வாறு (sas முந்நான்‌ காகும்‌ 
AN னருளும்‌ வேலும்‌ வேறுள படையின்‌ சீரும்‌ - 
அழகிய கரமீ ராறு மணிமணித்‌ தண்டை யார்க்குஞ்‌ 
செழுமல ரடியுங்‌ கண்டா ன வன்‌ றவஞ்‌ செப்பற்‌ பாற்‌ 

தற்பம துடைய இர்தைத்‌ தாரக னினைய aur pap p [Cat 

Bpus மூர்த்தி கொண்ட திருவுரு வனைத்து நோக்கி 

ups மெய்தி நம்மே லமர்செய வந்தா Dana 

கற்பனை கடந்த வாதிக்‌ கடவுளே யிவன்கொ லென்னான்‌. 
இவ்வாறு கூறிச்‌ சுவாமியின்‌ அருளை மெச்சினான்‌. சுவாமி 
யிடம்‌ தன்மேல்‌ போருக்கு வருவது தகுதியல்ல என்று: 
adoi Oo ao <7 
* அறவினை புரிக்தே யார்க்கு மருளோடு தண்டம்‌ செய்யும்‌ - : 
இறையவ னாகுமீச னிமையவர்‌ தம்மை நீங்கள்‌ ்‌ 
Sopla வைத்த தன்மை திருவுளங்‌ கொண்டு அந்தம்‌. 
விறலொடு வன்மை இந்த விடுத்தன னெம்னும யென்றான்‌. 

அது கேட்ட முருகப்பிரான்‌ ; உயிர்கள்‌ செய்யும்‌ . 
“வினைக்கு ஏற்ப அருளும்‌ தண்டமுஞ்‌ செய்யும்‌ முழுமுதற்‌ : 
கடவுள்‌ அசுரர்கள்‌ தேவர்களுக்குச்‌ செய்யும்‌ இடுக்கண்‌ 
களை மனத்திற்‌ கொண்டு அசுரர்களை அழிக்கும்‌ பொருட்‌ - 
டுத்‌ தம்மை அனுப்பி இருக்கிற. செய்தியைத்‌ தெரிவித்‌ 
தார்‌. அது கேட்டதும்‌, தாரகன்‌ போரைத்‌ தொடங்கி 
னை. முருகக்‌ கடவுளும்‌ எதிர்த்து வேலாயுதத்தை அவன்‌ . 
மேற்‌ செலுத்தினார்‌. உடனே தாரகன்‌ மாய்ந்தான்‌. 
கிரெளஞ்ச மலையும்‌ பிளந்தது. வீரவாகு தேவர்‌. முதலி” 
யோர்‌ வெளியே வந்து பெருமானை யடைந்தார்கள்‌. இது: 


BE i சூரனும்‌ வேலனும்‌ . 


“முடிந்ததும்‌, பெருமானும்‌, வீரர்களும்‌, தேவர்களும்‌, 
தென்‌ -திசையை Cars புறப்பட்டுத்‌ தேவியை 
அடைந்தார்கள்‌, அங்குத்‌ தேவர்கள்‌, , பெருமானுக்கு. 
“ஒரு கோயில்‌ அமைத்துப்‌ - பல வழிகளில்‌ தங்கள்‌. அன்‌ 
பைக்‌ காட்டி வழிபட்டார்கள்‌. தாரகன்‌. உயிர்‌ நீத்த. 

“போது அவன்‌ மகன்‌ அசுரேந்திரன்‌ அங்கு இல்லை; இங்க 
முகனிடம்‌ போயிருந்தான்‌... பின்‌, அவன்‌ வந்து சேர்ந்து 
தன்‌ தகப்பனுடைய ஈமக்‌ க முடித்தான்‌. Ja 
இடைய தாயும்‌ தாரகனுடைய pe ட. > 
பிற்‌ பாய்ந்து உயிர்‌ நீத்தார்கள்‌.. 


- பின்‌, அசுரேர்‌இரன்‌ ee யடைந்து. 
சூரனிடம்‌ தன்‌: தந்‌ைத இறந்த விவரத்தைத்‌ தெரிவித்‌ 
தான. சூரணும்‌; தன்‌ தம்பி இவகுமாணால்‌ கொல்லப்பட்‌ 
mgs கேட்டுப்‌ பெரிதும்‌ வருந்தினான்‌. பின்‌ அசுரேந்‌ 
இரனை 5 தேற்றித்‌ தான்‌. தன்‌ தம்பியைக்‌ கொன்‌ றவனைக்‌ 
“கொல்லக்‌ கருதிப்‌ புறப்பட்டான்‌. அச்சமயம்‌ சூசன்‌ மந்‌ 
.இரிகளில்‌ ஒருவனான . அதிமோகன்‌. அவனைத்‌ OA 
பின்வருமா அ சொன்னான்‌: பகைவர்கள்‌ தங்கள்‌ 55 
அதச்‌ சூழினும்‌ அரசராக இருப்பவர்‌ கள்‌ தம்‌ ஈகரைவிட்‌ 
£டுச்‌ செல்லலாகா g.. ஒற்றரால்‌ அவர்கள்‌ தன்மைகள்‌ 
முற்றும்‌ அதிர்‌, பின்‌ 'தம்‌ படைத்தலைவர்களைக்கொண்டு. 

வெல்ல வேண்டு”மென்று தெரிவித்‌ தக்கொண்டான்‌. . 
சூரனும்‌ ஒருவாறு தினந்‌ தணிந்து, தம்‌ ஒற்றர்களுள்‌ 
இறந்த. ஆறுபேர்களை "முருகனுடைய... Besser அ e 
உட்பட்‌ er எ Tra 


17. Paura e தன்‌ இசைக்குச்‌- றவ 


முருகப்பெருமான்‌ G saaw ALO Lao, தேவர்‌ 
களோடு தம்‌. சேனைகளோடுந்‌ தென்‌. திசை பை 
: புறப்பட்டுத்‌ திருக்கேதாரத்தை யடைர்தார்‌. பின்‌ திருப்‌ 
யருப்பதம்‌, திருவேங்கடம்‌, திருக்காளத்தி, திருவாலங்காடு, 
BOE, a ர ee 
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விருத்தாசலம்‌, சிதம்பரம்‌ முதலான தலங்களுக்கு. வந்த 
அங்கிருந்து. குமாரபுரியாகிய - சீகாழியை யடைந்தார்‌. 
அங்குச்‌ AO தங்கி, சிவபெருமானை ஓர்‌ இலிங்க 
வடிவு செய்து வழிபட்டார்‌. - es 
-£ இருவரு முணர்கிலா திருந்த தாள்களைச்‌ : 

2.2 சரவண மிசைவரு தனயன்‌ பூசனை. - 

.... புரிதலு முமையொரு புடையிற்‌ சேர்தர . 

வருள்விடை மீமிசை யண்ண நோன்‌ D goes.” 

குமரன்‌ yors இரங்கிக்‌ வெபெருமான்‌ தோன்றி 
அவருக்கு உருத்திர பாசுபதத்தைக்‌ கொடுத்தார்‌. பரசு 
பதத்தைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு வேறு தலங்கட்குப்‌. புறப்‌ 
பட்டார்‌. . மாயூரம்‌, திருவிடைமருதுர்‌, திருவாரூர்‌ என்ற... 
தலங்களுக்குச்‌ சென்றார்‌. அங்கிருந்த. புறப்பட்டு வரும்‌- 
வழியில்‌, திருப்பரங்குன்றில்‌ தவஞ்‌ செய்துகொண் Y S 
பராசரமுனிவரின்‌ புதல்வர்‌ அறுவரும்‌ பெருமான்‌! வரு 
கையை அறிந்து வந்து எதிர்கொண்டு வணங்கினார்கள்‌. 
அவர்களும்‌ உடன்வரப்‌' பெருமான்‌ திருச்செந்தூரை 
"நோக்கிப்‌. புறப்பட்டார்‌. திருச்சேங்குன்றை வழிபட்டு 
¿A அலைவாயை அடைந்து. அங்கு ஒரு கோயில்‌ அமைப்‌ 
. பித்து அதில்‌ எழுந்தருளினார்‌. ' = Er 


. அரதனுப்புதல்‌ . 

- இருச்செகந்தூரில்‌ TIGO முருகப்பெரு 
மான்‌ அசுரர்கள்மேல்‌ படையெடுத்துச்‌ செல்லுமுன்‌ சூர 
னிடம்‌ ஒரு. தாதனுப்பி அறகெறியைக்‌ சைக்கொண்டு - 
“தேவர்களைச்‌ இறையினின்றும்‌ விடுவித்து அவனைப்‌ புக. 
'ழோடும்‌ எல்லாச்‌ செல்வத்தோடும்‌ நீடூழி வாழ்ந்திருக்கும்‌ 
படியும்‌, அதை "அவன்‌ ஏற்றுக்கொள்ளாவிடின்‌ தேவர்கள்‌ 
இறையை விடுவித்து அறத்தை நிலை கிறுத்த வேண்டு 
மென்‌ அம்‌ இர்தித்து வீரவாகு . தேவமைச்‌ - சூரனிடம்‌: 
Pon ghar ஒருச்செக்தார்‌. o 0 


et 8. “முருகப்பெருமான்‌” வீரவாகுதேவரைக்‌: : 


20 ` சூரனும்‌ வேலனும்‌ 
சென்று தம்‌ கருத்தைத்‌ தெரிவித்து : வரும்படி er 
யிட்டார்‌. : அவரும்‌ பெருமான்‌. திழுவுளக்‌ கருத்தை ஏறத்‌. 
அப்‌ புறப்பட்டார்‌. இந்திரன்‌, தன்‌ புதல்வன்‌ சயந்தனைப்‌- 
பார்த்‌ அத்‌ தேறுதல்‌ சொல்லிவரும்படி வீரவாகு தேவரை 
வேண்டிக்கொண்டான்‌, வீரவாகுதேவர்‌ கநீதமாதனம்‌. 
என்னும்‌ மலையை யடைந்து அதன உச்சிக்குச்‌ சென்றார்‌. : 
அச்சமயம்‌ மலை பிளந்து பூமியில்‌ ஆழ்க அவிட்டது.. :. 

- வீரவாகுதேவர்‌ ஒரு பெரிய உருவத்தைக்‌ கொண்டு 
நின்று. முருகக்கடவுளே நினைந்து அருட்பார்வையால்‌: 
நோக்கினார்‌. நோக்கவே, சூரனுடைய நகரம்‌ தோன்றியது. 
அதன்‌ சிறப்புக்களைக்‌ கண்டு. வியப்பெய்தினார்‌ . 

. தேவர்கள்‌ இறையிற்‌ கிடைப்பதைக்‌ கண்டதும்‌ ௮வ 
ருக்குச்‌ இனம்‌ risa. முருகப்பெருமானை . நினைந்து 
சொண்டு வீரமகேரந்திரத்தை நோக்க விண்வழிப்‌ புறப்பட்‌. 
டார்‌. கடலைக்‌ கடந்து வீரமகேந்திரத்திற்கு வடபுறமுள்ள 
இலங்கையைச்‌ சேர்ந்தார்‌. ௮௮ யாளிமுகனால்‌ காவல்‌ 
செய்யப்பட்வெர்தது. யாளிமுகனுடைய சேனை ததலைவன்‌' 
சினத்தோடு வீரவாகு தேவரை யாரென்று வினவினான்‌... 
அவரும்‌ தம்மை அறிவித்துக்கொண்டார்‌. இருவருக்‌ 
கும்‌ போர்‌ நிகழ்ந்தது. சங்கமூகனை வென்று இலங்கை . 
யுட்‌ சென்றார்‌. = 
யாளிமுகன்‌ மகன்‌ அதிசூரன்‌ அதை யறிந்து, தான்‌ 
சேசே வந்து அவரொடு Guri புரிந்தான்‌. நடந்த சண்டை. 
யில்‌ வீரவாகுதேவர்‌ y Part car pi வான்‌ வழியாக: 
எழும்‌. து விரைவில்‌ மகேர்திரபுரியின்‌ வடக்கு. வாயிலை: 
யடைர்தார்‌. கோன்‌, அதிகோரன்‌ என்னும்‌ வீரர்கள்‌ : 
அதைக்‌ காவல்‌ செய்துகொண்‌ டிருந்தார்கள்‌. அவர்களுக்‌: 
குத்‌ அணையாக அளவில்லா த அவுணப்‌ படைகள்‌ உடன்‌. 
இருந்தன, Ger, நெக்கு வாயிலை யடைந்தார்‌. . அங்கும்‌: 
காவல்‌ வலிமையாய்‌. Amps. பின்‌ தெற்கு வாயிலை - 

Garré செல்லும்போது அவ்வாயிலை, வானிலிருந்து - 

காத்துக்கொண்‌ டிருந்த கயமுகன்‌ அறிந்து வீரவாகு 
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தேவரை எதிர்த்தான்‌. இருவருக்கும்‌ கடும்போர்‌ நிகழ்ச்‌ 
தது: அப்போரில்‌ கயமுகன்‌ இறந்துவிட்டான்‌. பின்‌ 
வீரவாகு தேவர்‌ தம்‌ இயற்கை வடிவத்தோடு செல்வத்தா 
Senna காலத்தாழ்ச்சியையும்‌ துன்‌ பங்களையம்‌ 
நினைத்த, ஒரு அணு வடிவெடுத்‌ அ அந்நகர்‌ முழுதும்‌ பார்த்‌ 
தார்‌. ஈகரத்தின்‌ அழகும்‌ அமைப்பும்‌, படைகளின்‌ 
திறமையும்‌, அவரைப்‌ பெரிதும்‌ வியப்படையச்‌ செய்தன. 
பின்‌, சூரனுடைய கோயிலை ரோக்கிச்‌ சென்றார்‌. வழியில்‌ 
பரனுகோபன்‌, வச்சரவாகு, முதல்‌ மந்திரியாகிய. தரும 
கோபன்‌ மூதலியோருடைய  மாளிகைகளைக்‌ கடந்து, 
தேவர்கள்‌ சிறைப்பட்டிருக்கும்‌ உறையுளையுங்‌ கண்டார்‌. 
அச்சமயம்‌ சயந்தன்‌ புலம்பிக்கொண் டிருக்கும்‌ சொற்கள்‌ 
அவரை இழுத்தன. : 


19. சயந்தன்‌ புலம்பல்‌ 
்‌ சயந்தன்‌ றையில்‌ அதிகமாக வருந்திக்கொண்டிருர்‌ 
தான்‌... தன்‌. பழைய நிலையை நினைப்பான்‌. தேவர்கள்‌ 
அசுரர்களால்‌ . மெலிய நேர்ந்ததைச்‌ சொல்வான்‌... ser 
தந்தையும்‌ தாயும்‌ . அசுரச்களுக்குப்‌ பயந்து ஓடியதையும்‌, 
அவர்களின்‌ நிலைமை எப்படி. இருக்கிறதோ வென்பதை 
யும்‌, நினைத்துப்‌. புலம்புவான்‌.. . அசுரர்கள்‌ நிலை என்று 
குறையும்‌, தேவர்கள்‌ தங்கள்‌ பழைய நிலையை என்று 

அடைவார்கள்‌. என்று எண்ணிப்‌ புலம்புவான்‌. இவ்வாறு 
புலம்பிக்‌. கொண்டிருக்கும்‌ சயந்தனையும்‌. தேவர்களையும்‌ 
இறைக்காவலர்கள்‌; : இற்தினும்‌ இந்திராணியும்‌. மறைக்‌ 
- இருக்கும்‌ இடத்தைத்‌ தெரிவிக்கும்படி பலவாறு. வருத்தி 
னார்கள்‌. சயந்தன்‌. யாதொரு புலனும்‌ சொல்ல முடியா த 
| தைக்‌ கண்டு இவர்கள்‌. ஓய்ந்தார்கள்‌. 
இவ்வாறு துன்பப்பட்ட சயந்தன்‌ இவெபெருமாணை 
கிணைத்தான்‌. அவர்‌ திருவிளையாடல்கள்‌ பலவற்றைக்கூறிப்‌ 
புகழ்ந்தான்‌. நினைப்பவர்‌ பாலங்களை ' மாற்துபவரே | 


Aros எட்டாத. இவனே ! singer மூர்த்தியே 1 
aa 3 ES 
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செழுஞ்‌ சுடரே! அடியேங்கள்‌ வரார்‌ அவதை oy Pub or = 
_ யானைக்கும்‌ coda OTE பாம்புக்கும்‌ 
பேரருள்‌ புரிந்த பெருமானே ! கங்கையும்‌ . இங்களையும்‌ 
சடையி லணிந்தவரே! நெற்றிக்கண்ணரே! காளகண்டரேோர£ 
இவனே | இவனே |! எங்கள்‌ அழுகையைக்‌ Gary SIr 
பாசப்பிணியில்‌ உழலவிட்டீரா?. அல்லது. அதை நீக்கும்‌ 
. பொருட்டு வருக்துகன்றோமா? முழுமுதலே! உம்முடைய: : 
அருளன்றி வேறு யாதொரு கதயுங்‌ காணோமே, முன்னா. 
me தேவரை வருத்திய அர்தகா . சூரனை வதைத்து. 
அருளினீமே 1 - Omar சூரன்‌ இறகைக்‌ குறைத்திரே, 
கள எழுந்த PDE யுண்டு உலகத்தைக்‌ காத 
தீரே 1 காளி உலகத்தை அழிக்க வந்ததை யறிந்து அண 
ளொடு ஊர்த்துவ தாண்டவஞ்‌ செய்தீரே : சலந்தானை க்‌. 
கொன்று தேவரைக்‌ காத்தீரே l கயா சூரன்‌ முனிவர்களை 
வருத்த அவனைக்‌ கொன்று அவன்‌ தோலைப்‌: போர்த்துக்‌: 
கொண்டீரே ! usas தலையும்‌ இருபது கரங்களுங்‌. . 
கொண்ட பஞ்ச ராவணர்கள்‌ - கொடுமையை யறிந்து அவர்‌ 
களைக்‌ சொன்று உகைத்தைக்‌ காத்தீசே ॥ முன்‌, இர்‌ இரதி 
ser தக்கனைப்போல உம்மை மதியாது யாகஞ்‌ செய்ய, 
அவனை whl ser 1 அஅபோல இச்‌ சூரனையும்‌- அழித்து. 
எங்கட்கு அருளலாகாதா. P எங்கள்‌ அன்பின்‌ குறைவால்‌. 
யாங்கள்‌ உம்‌ அருளை எப்படிப்‌ பெற முடியும்‌ ? எங்கள்‌ 
தகுதி கோக்கா௮, வந்து அருளினால்‌ மட்டுமே எங்கள்‌ . 
அன்பம்‌ ' நீங்கும்‌, ஆதியே! . அம்‌ அருளால்‌ இத்தன்பம்‌. 
நீன்னொல்‌ விண்ணுலக வாழ்க்கையை விரும்பேன்‌, கடுர்‌ 
தவஞ்‌ செய்து உம்முடைய திருவடிகளையே Qu mG aer. 
செய்த தீவினையின்‌ பயனாக அரக்கர்‌ முதலியோரால்‌ தண்‌: 
y-ás COA par. தேவருலகச்‌ செல்வத்தை விரும்பேன்‌... 
தில்லையில்‌. நடனஞ்‌ செய்கின்ற தேவரே ! உம்‌ திருவடி 
களைத்‌ தந்தருளும்‌. சிவமாயும்‌, சிவமும்‌ சக்தியுமாயும்‌,. 
பஞ்ச சாதாக்கெமாயும்‌, இருபத்தைந்து கேவல api 
. தங்களாயும்‌ நின்ற மூர்த்தி ! என்னை இந்தப்‌ பேரிடரினின்‌: 
அம்‌ காத்தருளும்‌. : நீர்‌ கின்ற தன்மைகளெல்லாம்‌ உயிர்‌, ' 
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களைக்‌ காததருளவனறோ? என்று பலவா அனு புலம்பி வருத்‌ 
தழும்‌ எய்ப்பும்‌ அடைக்க மயங்கிச்‌ சோர்ந்தான்‌ , உடன்‌ 
இருந்த தேவர்களும்‌, சயந்தன்‌. நிலையை யடைந்தார்கள்‌.. 


தோன்றாத்‌ துணையாக இருந்து o. புரியும்‌ பெரு 
மான; ஒரு குமரனைப்போல்‌ : 
f Ae கேதனம்‌ வச்சிர மங்குசம்‌ As 
- மாறி லாதவே. லபயமே வலமிடம்‌ வரதம்‌ 
ஏறு பங்கய மணிமழுத்‌ தண்டுவில்‌ லிசைந்த. . 
அறி சண்டுகை யஅமுகங்‌ கொண்டுவேளடைந்தான்‌.” 


என்றபடி வலப்பாகத்தில்‌ கொடி, வச்சிரம்‌, அங்குசம்‌, 
பாணம்‌, வேல்‌, அபயம்‌; இடப்பாகத்தில்‌ வரதம்‌, தாமரை, 
்‌ மலர்‌, ன மழு, தண்டு, வில்‌ முதலியனவும்‌ கொண்ட 
ன டு கைகளோடும்‌ சயந்தன்‌ கனவிலே . தோன்றி 
Dr. சயந்தனும்‌ அவரை வணங்கி யார்‌ என்று வினவி. 
னான்‌. முருகப்பெருமான்‌ தம்மைச்‌ சிவகுமாரண்‌ என்று 
அறிவித்துச்‌ சயந்தனை த்‌ தேற்றினார்‌. சயந்தனும்‌ நடந்த 
a அனை த்தையும்‌ அறிந்தான்‌. முருகப்‌ பெருமா 
னும்‌ அசுரர்கள்‌ பத்துகாட்களில்‌ அழிக்துவிவொர்கள்‌ 
என்றும்‌, வீரவரகு தேவர்‌ சூசனிடம்‌ தூது சென்றிருக்‌ 
தின்றன ரென்றும்‌ சொன்னார்‌. சயந்தணும்‌ அறியாமை 
நீங்கி இன்பவெள்ள த்தாழ்ந்தான்‌. சயந்தன்‌ கண்ட கனவு 
போல உடனிருந்த தேவர்கள்‌ அனைவருங்‌ கண்டு, ஒரு : 
வருக்கொருவர்‌ சொல்லி மகிழ்ந்தார்கள்‌... 


- தூதாகச்‌ சென்ற வீரவாகு தேவர்‌ இந்திரன்‌ விருப்‌ 
பின்படி, இறையி லிருந்த . சயத்தனையும்‌ தேவர்களையும்‌ 
பார்த்துத்‌ தேறுதல்‌ சொல்ல விரும்பிச்‌. சிறைக்களத்தை 
யடைர்தார்‌. காவலாளர்கள்‌ அறியச்‌ செல்வது gar 
தென்று கண்டு, அவர்களை ஒரு மந்திரத்தால்‌ அறிவு 
மயங்கச்‌ aa திறைக்களத்துட்‌ சென்ன சயந்தனைக 
கண்டு முருகப்பெருமான்‌ சூரனைக்‌ கொன்று தேவர்களே 
விடுவிக்க வந்திருக்கும்‌ re போர்‌ தொடற்கு 


` 
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முன்‌ தம்மைத்‌ தூதாக அனுப்பியிருக்கும்‌ செய்தியையுஞ்‌ 
சொல்லித்‌ தேற்றினார்‌. சயந்தனும்‌. தன்‌ தாய்‌ . தந்தையர்‌ 
“கள்‌ ஈலங்களை விசாரித்தான்‌. திருவருளை மினை த்து நனைத 
அச்‌ சயந்தனும்‌ தேவர்களும்‌ பெரிதும்‌ மதிழ்ந்தார்கள்‌.. 


20. வீரவாகு தேவர்‌ சூர னைச்‌ சந்தித்தல்‌ 


o வீரவாகு தேவர்‌, பின்‌ சூரன்‌ அவையை நோக்கச்‌ 
சென்றார்‌. மாளிகையின்‌ வளங்களனை ததையும்‌. இமை 
Qar erg பார்த்து மகிழ்ந்தார்‌. பின்‌, சூரன்‌ அத்தாணி . 
மண்டபத்தில்‌ ஒளிமணிக்‌ கற்களமைத்த அரியணையின்‌ 
மேல்‌ வீற்றிருக்குஞ்‌ அறப்பையுங்‌: கண்டார்‌. அத்தாணி 
்‌ மண்டபம்‌ மிக அழகாக அமைக்கப்பெற்திருக்தது. அரி 
யணை, (சிம்மாசனம்‌) வைரத்தால்‌ உடலும்‌, வைரியகத்‌ 
தால்‌ பற்களும்‌, முத்துக்களால்‌ பிடரி மயிரும்‌, நீல மணிக 
ளால்‌ கண்களும்‌ அமைச்கப்பெற்றிருந்தது. அழகிய 
பெண்கள்‌ பலர்‌ சாமரமும்‌ குடைகளும்‌ தாங்கி நின்றார்‌ 
கள்‌. பலர்‌, அடைப்பை, கெண்டி, நூந்தட்டு, வாள்‌ முத 
லியவற்றைத்‌ தாங்கி நின்றார்கள்‌. PAT, சேனைத்‌ 
தலைவர்களும்‌ அரசியற்‌ பெருமைக்குப்‌ பொருந்த ஆண்‌ 
மையும்‌ அச்சமும்‌ தோற்றுவிக்கும்‌ நிலையில்‌ நின்‌ அகொண் 
டிருந்தார்கள்‌. பெண்கள்‌ நடித்தார்கள்‌, வீணை வாத்தியங்க 
ளுடன்‌ சூரனின்‌ புகழ்பாடுவோர்‌ ஒரு பக்கம்‌ கின்றனர்‌. 


; சூரன்‌ ; மணிமுடி giles, காதுகளில்‌ குண்டலம்‌ 
விளங்க, மார்பில்‌ மதாணி மிளிர, சந்தனக்குழம்பு அ௮ணிந்க 
மார்பும்‌ விளங்க, பீதாம்பரமும்‌ மணிகளும்‌ அணிந்து கன்‌ 
மைந்தர்‌ சூழ்ந்திருக்க. வீற்றிருந்தான்‌. 

வீரவாகு தேவர்‌ மிகுர்த அன்போடும்‌ வியப்போடும்‌ 
பார்த்து ம௫ழ்ந்தார்‌. சூரபன்மன்‌ செய்த Osos g 
“யும்‌, Baras கொடுக்கப்பட்ட அளவுகடந்த வாஸ்‌. 
* களையும்‌ நினைத்தார்‌. சூரனுடைய சிறிய குற்றத்தால்‌ அவ 
“னுக்கு வரப்போற பேரிடரை நினைத்து வருர்தினார்‌, 
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பின்‌. ஒருவாறு மனதைத்‌ தேற்றிக்கொண்டு, கொலு. 
மண்டபத்தில்‌ சூரன்‌ காண அவன்‌ முன்‌ தோன்றினார்‌, 


அவன்‌ முன்‌ தோன்றியதும்‌ கின்று பேசிகொண்‌ 
டிருக்கவேண்டியகை எண்ணி முருகப்‌ பெருமானை வேண்‌ 
டினார்‌. ஒளிவீசும்‌ ஒர்‌ இருக்கை வீரவாகுதேவர்‌ முன்‌ 
தோன்றியஅ. அதன்மீஅ வீற்றிருந்து தாம்‌ சிவகுமாரன்‌ 
தூதுவர்‌ என்றும்‌ அவர்‌ விருப்பப்படி தேவர்களைச்‌. தை 
விடுத்துப்‌ பல்லாண்டு வாழ்ந்திறாக்கக்‌ sar ன pa 
தெரிவித்தார்‌; 


«Ja py மிர்‌ துவைப்‌ படவராக்‌ கவர்ந்தென நிகளச்‌ 
இறை படுத்தியே யமரரை வருத்தினை. செய்யு 
மறை யொழுக்கமு நீக்கினை யுலகமாண்‌ மன்ன 

Ipp மன்றிது வீரர்கஞ்‌ செய்கையு மன்முல்‌.. 
மெய்மை நீங்கியே கொலைகள வியன்‌ அமேலுள்ள 
செம்மை யாளரைச்‌ சீறியே யணங்குசெய்‌ தீயோர்‌ 
தம்மி லாற்றரும்‌ பழிசுமந்‌ தொல்லையிற்‌ றமரேோ 
டிம்மை வீடுவ ரெழுமையுக்‌ துயரினா டிருப்பார்‌. 
இங்க னந்திரு. நீங்கியே அயருழச்‌ திறப்ப 

Tap னம்பெரி தாரிருண்‌ மூழ்குவ சதற்பி 
னங்க னம்பிறந்‌ தயருவ ரென்றும்‌ war 
ரெங்க spies or 19 pi sos கல்லல்செய்‌ திடுவோர்‌. TE-A 


எனச்‌ சூரனிடம்‌ அவன்‌ செயல்‌ அரச அறமன்றென்றும்‌, 
நீதியோடு ஆளுவதே : ase அறமென்னஞ்்‌ சொன்னார்‌. 
'பக்கலிருந்த பலர்‌, அவர்‌ யாரென்று தெரியா திகைத்து 
நின்றார்கள்‌ . 


சூரன்‌ இவற்றைக்கேட்டதும்‌ மிகுக்த. சினங்கொண்டு 
முருகப்பெருமான்‌. வீரவாகு தேவர்‌ இவர்களின்‌ குறைந்த 
ஆண்டினையும்‌, அவர்‌ சொல்லும்‌ . - அறியாமையையும்‌ 
வெறுத்துத்‌ தங்கள்‌ கூட்டத்திற்கும்‌. தேவர்‌ கூட்டத்திற்கு. 
மிருக்கும்‌ நீண்ட பகையையும்‌ ஒருவர்க்கொருவர்‌ வலி 
DE காலத்துச்‌. செய்கிற இன்பம்‌ புதிதல்ல வென்ப 
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தையுங்‌ கூறித்‌ தேவர்‌ இறையை நீக்க. முடியாதென்‌ அஞ்‌ 
சொன்னான்‌. 

வீரவாகு தேவருக்குச்‌ o Mosa முருகப்‌ 
பெருமானுடைய பெருமையை யறியாத கூறும்‌ சொற்‌ 
கள்‌ அவரைப்‌ பெரிதும்‌ புண்படுத்தின. வீரவாகு தேவர்‌ 
முருகப்பெருமானின்‌ பெருமைகளை வியந்‌ ௮; > 


- மண்ண எந்திடு மாயனும்‌ வனசமே லவனும்‌ . 

எண்ண ரும்பக இேடியுங்‌ காண்கலோ திருந்த 
பண்ண வன்னுதல்‌ விழியிடைப்‌ பசஞ்சுட (BER 
உண்ணி றைந்தபே ரருளினான்‌ மதலையா யுதித்தான்‌. 

்‌ முன்ன வர்க்குமுன்‌ னாகுவோர்‌ தமக்குழாற்‌ பட்டுத்‌ 
தன்னை, ரேரிலா தீசனார்‌ தனிப்பெயர்‌ தாங்கி: 
Geren யிர்க்குயி ராயரு வுருவமா யெவர்க்கும்‌ 
அன்னை தாதையா யிருந்திடும்‌ பரமனே யவனகாண்‌, 


Fe னேயவ னடலான்‌ மதலையா go 

ஆசி லாவவ னஅமுகத்‌ அண்மையா லறிநீ 

பேசி லாங்கவன்‌ பரனொடு பேசுக னல்லன்‌ . 

Gps லாவகன்‌ மணியிடைக்‌ sra திறம்போல்‌. 
ஆதியாகிய குடிலையு மைவசைப்‌ பொறியும்‌ 

goes யாவையும்‌ தந்திரப்‌ பன்மையும்‌ வேரு 

Cars ber DO கலைகளூ மவ்வவற்‌ ௮ுணர்வாம்‌ 

போதம்‌ யாவையும்‌ குமரவேள்‌ பொருவிலா வருவம்‌. 


என்னு கூறிச்‌ கூரனே ! முருகப்‌ பெருமானைச்‌ ற பாலன்‌ 
என்று நினையாதே. முதலும்‌ முடிவும்‌ இல்லாது அருள்‌ - 
உருவாய்யார்க்கும்‌ தாயுந்‌ தர்தையுமாக இருக்கும்‌. ஓப்பில்‌ . 
லாத சிவபெருமானே இக்‌ குழந்தையாக . வந்திருக்கன்‌ 
QT. முன்‌, அவரை வணங்கி உன செல்வம்‌ அனைத்தும்‌ 
பெற்றாய்‌. அவர்‌ தந்த வரங்களை அவரே மாற்ற மூடி 
யாதா p எங்கும்‌. ee dern அருள்‌ செய்கின்ற. ௮ 
முகக்‌ கடவுளுக்கு, ; 
* எங்க ணும்பணி வதனங்க draga விழிகள்‌ 
எங்க ணுக்திருக்‌ கேள்விக ளெறங்கணும்‌ கரங்கள்‌ 
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sus ஊுந்திருச்‌ கழலடி. யெங்கணும்‌ வடிவம்‌ 
. சாங்க ணுஞ்செதிற்‌ தருள்செய மறுமுகத்‌ 'திறைக்கே. 
தரம ரைக்கணான்‌ முதலிய பண்ணவர்‌ தமக்கும்‌ 
அழு றப்படு மறைக்கெலா மாதிபெற்‌ றியலும்‌ 
அமெ னப்படுங்‌ குடிலையே யொப்பிலா முருகன்‌ 
மாமு கத்அளொன முமவன்‌ றன்மையார்‌ வகுப்பார்‌. 
ட்டு மன்னு செவந்றிற்கு மிருவினைப்‌ பயனைக்‌. - 
கூட்டு வானவ னாங்கவை. அலையெனக்‌ A 
(வேட்ட மேனிலைக்‌ கதிபுரி வானவன்‌ மேலாய்க்‌. 
காட்டு வான்முதற்‌ நிறமெலா மாங்கவன்‌ கண்டாய்‌, 
“சிறுவன்‌ போலுறுங்‌ குசவனே Gur gmh இனையிற்‌ 
குறியன போலு நெடியவ னாதியுங்‌ SDE, 
0590 னின்னணம்‌ வேஅபல்‌ லுருக்கொடு நிலவும்‌ 
அறிவர்‌ நாடருங்‌ கந்தவே ளாடலா ரறிவார்‌. 
சான்‌ pung “TAGE திருமுகங்கள்‌, எங்குந்‌ இருக்கண்கள்‌, 
அங்குக்‌. இருச்செவிகள்‌, amu திருக்கரங்கள்‌ உடைய 
ஞான மூர்த்தியாகிய அப்பெருமானின்‌ பெருமையை நீ. 
TUS அறிக. அப்‌ பரம்பொருள்‌ . தெவர்களைச்‌ இறையி - 
Sar விடுவிக்கும்படி சொன்னால்‌ நீ மறுத்தல்‌ தகுதி 
பன்னு. நீ மறுத்தால்‌ அவருடைய வேற்படை உன்னையும்‌ 
உன்‌ சுற்றத்தையும்‌ அழிக்காம்‌, நீ இவைகளை cs ` 
அறிந்து நடந்து கொள்க ” என்றார்‌... 
சூரனும்‌ “பல அண்டங்களையும்‌, பல: தேவர்களையும்‌ 
வென்ற நான்‌, நீ சொல்லுகிற பாலுக்கு அஞ்சுவேனோ? 
பி பேசும்‌ இறுமாப்பான - வார்த்தைகளுக்கு உன்னைக்‌ 
“கொன்றிருப்பேன்‌; ஆனால்‌ தூதுவன்‌ என்ற sane இ 
_ உன்னை விடுத்தேன்‌ ” என்று சொல்லித்‌ தன்‌ அருகிலிருந்த 
வீரர்களை கோக்க, வீரவாகு தேவ்ரைச்‌ இறையிலீடும்படி — 
பணித்தான்‌. ' அவர்கள்‌ வீசவாகு தேவரை அணுகினார்‌ 
கள்‌. வீரவாகு தேவர்‌ அவர்களை விரைவிற்‌ கொன்று. 
- ஞான்‌ முன்‌ எறிந்து, அவனை நோக்கி ; த்‌ ப 
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உறுதி பின்னைக்‌ அசைக்குவ நீயுமுன்‌ ளையும்‌ 
இதுஇயின்தியே யெஞ்சு தல்‌ வேண்டுமே லிமையோர்‌ 
சிறைவி டுக்குதி யிகலினை த்‌ சலிருதி செவ்வேள்‌ 
அறைக மற்றுணை யரணமென்‌ அன்னியே wir i. 
அன்று கந்தவே ளமைந்ததோர்‌ பெருவடி வதனுள்‌ 
ஒன்று சோமத்தி னிருந்ததற்‌ காற்றிடா துனதாய்த்‌ 
- துன்று மாயிரத்‌ தெட்டெனு மண்டமாந்‌ தொகையும்‌. 
இன்னு tug தெரிலெ இஅவனென்‌ Dos ger 
வாழி யானகின்‌ னாயுளுல்‌ வன்மையும்‌ TLE) 
சேழில்‌ சுற்றமும்‌ படைகளும்‌ வான்றொடக்‌ கிளர்‌ 


- பூழியாலுயர்‌ மால்வரைச்‌ சூழலிற்‌ புகுந்த [க்கு 
வூழி மாருதம்‌ போலூ மெம்பிசா னெொடுவேல்‌, 


எனக்‌ கூறி, eb வேற்படைக்கு இரையாவ அ திண்‌ 
ணம்‌. நீ இறக்குமுன்‌ : உன்‌ புலன்கள்‌ . விரும்புவதை 
அணுபளிக்‌ த ga கொள்‌ என்ற சொல்லிச்‌ ட. 
அம்‌ நீங்களார்‌. 


221. வீரவாகுதேவர்‌ சூரன்‌ Lic of son 


அழித்தல்‌ 

சூரன்‌ சேனைகள்‌ வீரவாகு தேவரைப்‌ போகவிடாமல்‌. 
A அப்பொழுது வீரவாகு. தேவர்‌ முருகப்பெரு 
மானை கினைத்து வழிபட்டு, அவர்‌ அருளால்‌ எதிர்த்த 
சேனைகள்‌ அத்தனையுற்‌ கொன்னு அர்ஈகமையும்‌ அழித்‌ 
தார்‌. அச்‌ சமயம்‌ ஞானுடைய போர்‌ வீரர்கள்‌ வீரவாகு, - 
தேவரை எதிர்த்தார்கள்‌, வீரவாகுதேவர்‌ அவர்களையுங்‌ 
கொன்றார்‌. பின்‌ சூரனுடைய மகன்‌ வச்சிரவாகு அவரை 
எதிர்த்துப்‌ போர்‌ செய்தான்‌. அதிலும்‌ வீரவாகுதேவர்‌. 
அவனைக்‌ கொன்று வீழ்த்தினார்‌. இவ்வாறாக, அவர்‌ 
மகேந்திர புரியை அழித்த முருகப்பெருமானிடர்‌ திரும்‌ 
பினார்‌. வரும்‌ வழியில்‌ மகேந்திர புரிக்கு வடபாலுள்ள 
. இலங்கை மலைக்கு வர, அங்கு யாளிமுகன்‌ இவரை எதிர்த்‌ 
தான்‌. அப்போரில்‌ 'யாளிமுகன்‌ கொல்லப்பட்டான்‌. 


2. வீரவாகு தேவர்‌ முறுகப்பிசாணை அடை.தல்‌- 


அதன்‌ பின்‌, வீரவாகு தேவர்‌ கடலைத்‌ தாண்டி கந்த 

 வெற்பினருகே. கடற்‌ கரையிலுள்ள திருச்செந்தூர்‌ வந்‌ ; 
தடைந்கார்‌.௮வருடைய வரவைக்‌. கண்ட அம்‌ அங்குளளா 
Bach அவரை மூழ்ச்சியோடு வரவேற்றார்கள்‌. 
வீசவாகு தேவர்‌ அன்புமீதூர இன்பக்சண்ணீர்‌ பொழிய > 
முருகக்கடவுளின்‌ திருவடிகளை வணங்கினார்‌, பின்‌ தாம்‌. 

. சூரபன்மனிடம்‌ சென்றதையும்‌, பெருமான்‌ நோக்கப்படி 
தேவர்களைச்‌ இறை. நீக்க, வேண்டுமென்று அவனிடம்‌ . 
தெரிவித்ததையும்‌, அவன்‌. அதைப்‌ பொருட்படுத்தாததை - 
யும்‌ மேல்‌ கிகழ்ந்தவைகனையும்‌ தெரிவித்தார்‌, உடனே 

்‌ முருகப்பிரான்‌ பகைவர்களாகிய அவுணரால்‌ ib மிகவும்‌. ' 

வருந்தினைபோலும்‌? என்னு கூறி மிக்க அன்போடு அவர்‌ 

முதுகைத்‌ தடவினார்‌. er = 
முருகப்பெருமான்‌ தம்‌ அருகிருக்த இருமால்‌, இர்தி ' 
ரன்‌, நான்முகன்‌ முதலியோரை .நோக்இச்‌. சூரனுடைய- 
பதிலையும்‌, மேல்‌ அவனொடு போருக்குப்‌ போகவேண்டிய - 
முதன்மையையுக்‌ தெரிவித்தார்‌. அதன்பின்‌ வீரவாகு. : 
தேவர்‌ சயந்தனைக்‌ கண்டதையும்‌ அவன்‌ கிலைமையையும . . 
இந்திரனிடம்‌ தெரிவித்தார்‌. 
23. சூரன்‌ மந்திராலோசனை 
வீரவாகுதேவர்‌ தன்னைவிட்டு நீங்கியபின்‌ சூரன்‌ தன்‌. - 
ஈகமைச்‌ சுற்றிப்‌ பார்த்தான்‌. தன்‌ அரண்மனைக்கும்‌ ஈகரத்‌ 
திற்கும்‌ நேர்ந்த . இன்னல்களைக்‌ கண்டு பெரிதும்‌ வருந்தி ' 
னான்‌. சக்கவர்களைக்‌ . கொண்டு அழிந்த இடங்களைத்‌ - 
திருத்தி யமைத்தான்‌, தன்‌. மகன்‌ வச்சிரவாகு இறந்த: 
அயர்‌ அவனைப்‌ பெரிதும்‌ வருத்தியது. தானே Curas: 
குப்‌ பேய்‌ ிவகுமா னையும்‌ அவர்‌ தூதனாய வீரவாகு... 
தேவரையும்‌ கொன்று. விடுவதாகத்‌ தீர்மானித்துக்‌. 
_கொண்டு தன்‌ மந்திராலோசனை. சபையை யடைந்தான்‌... 


. 
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அகன்‌, மயூரன்‌ முதலிய ஒற்றறாம்‌, தரங்கள்‌ aro ரணை 
யும்‌. பூதகணங்களையும்‌ 'கண்டதைத்‌ தெரிவித்தார்கள்‌. 
“மேல்‌ நடக்கவேண்டிய செய்திகளுக்கு ஆலோசனைச்‌ . 
சபையினருள்‌ ஒவ்வொருவருடைய கருத்தையும்‌ அறிய . 
are. -. E ; Se 


24. ஆலோசனைச்‌ சபையினர்கள்‌ 


அக்காலை, அவ்வவைக்கள த்தில்‌ (1) மகுடன்‌ (Da 
«gora (3) தருமகோபன்‌ (A) பானுகோபன்‌ (5) இர 
ணியன்‌ . (6) சிங்கமுகன்‌ முதலியோர்‌ கூடியிருந்தனர்‌. 
DGA: சூரபன்மன்‌ கூறிய சொற்களைச்‌. கேட்டுக்‌ 
“ “கிரெளஞ்ச மலையையும்‌, திருமாலை வென்ற உன்‌ தம்பி. 
“யாகிய தாரகனையும்‌ ஒரு. நொடிப்பொழுதில்‌ . அழித்த 
“வீரனைப்‌ பாலகன்‌ என்ன சொல்வது தகர து. இங்கு வந்த 
- தூவ னும்‌ எணிதானவனல்வன்‌. அவன்‌ உன்‌ தம்பியைக்‌ 
“கொன்ற அன்றே நீ சிவகுமாரனோடு பேரர்புரிக்‌ து அழிக்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌. அக்காலத்தில்‌ நீ உடனே போர்‌ புரியா 
„AETA இத்தனை இன்னல்கள்‌ நேர்ந்தன. கையால்‌ நீ 
- இப்பொழுதே போருக்குச்‌ சென்று அவனை அழிக்க 
வேண்டுவதே தக்க செயல்‌? என்றான்‌, — = 


இவ்வாறு ம்குடன்‌ கூறவே, SITE HEM CH என்னும்‌ 

_ அடுத்த மந்திரி பின்வருமாறு கூறினான்‌: “திருமாலையும்‌ 
மற்றத்‌ தேவர்களையும்‌ உன்‌ ஏவலரைக்‌. கொண்டு வெற்றி 
பெற்ற வீரனாயெ நீ, ஒரு பாலகனோடு போர்‌ புரியப்‌ புறப்‌ 
படுவ அகுதியன அ; உன்‌ வீரர்களைக்‌ கொண்டே அவனை 
''வெல்லல்வேண்டும்‌” என்றான்‌. அவன்‌ ௮வ்வா௮ சொல்லி 

. முடிக்குமுன்‌, தருமகோபன்‌ என்னும்‌ பிறிதொரு. மந்திரி 
எழுந்தா “அரசனே! நீ சிறு பாலகனோடு போர்‌ புரிதல்‌, 

. பொற்கலப்யையைக்‌ கொண்டு : புன்செயை  உழுதாற்‌ 
போலும்‌, ஆதலின்‌ இத தகுதியன்னு, இவகுமாரனும்‌ 
அவன்‌ சேனைகளும்‌ உன்‌ புதல்வர்‌ அக்கினி முகன்‌, இரணி 
யன்‌ இவர்களுள்‌ ஒருவருக்கு. எதிர்கிற்க முடியுமா! நீயே 
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போருக்குச்‌. சென்றால்‌ நம்மவர்‌ நாணுவர்‌, . தேவர்கள்‌ 
| -ஈகைப்பர்‌, ஆதலால்‌, எவற்றையும்‌ நீ ஈன்காசாய்ந்து 
- செய்யவேண்டும்‌ என்றான்‌. Mad தத 2 
இதன்பின்‌, பானுகோபன்‌ .தான்‌ முன்பே போருக்‌ 
ப்‌ போகச்‌ சூரபன்மன்‌ தனக்கு விடையனிக்காததைப்‌ 

பற்றி வருந்தி, இப்பொழுதாயினும்‌ தான்‌ போருக்குச்‌ 
செல்லத்‌ தனக்கு. விடையளிக்குமாறு சூரபன்‌ மனிடம்‌ 
"கேட்டு, அவனைப்‌ போருக்குப்‌ போகவேண்டாம்‌ என்று 
தடுத்தான்‌. பின்‌ இரணியன்‌, gear தமையன்‌ பானு 
கோபன்‌ கூறியவாறே. தன்‌ தந்தை போருக்குச்‌ செல்‌ 
வதை  கிறுத்தித்‌, தன்னைப்‌ போருக்கு அனுப்புமாறு 
(வேண்டினான்‌ . இவர்கள்‌ இப்படிச்‌ சொல்லிக்கொண்‌ டிருக்‌ 
கச்‌ சிங்கமுகன்‌ தன்‌ எண்ணத்தைக்‌ கூறி இவர்களைக்‌ 
கண்டிக்கலாயினான்‌ . “மந்திரிமார்களும்‌ படைத்‌ தலைவராக 
ம்‌ உன்‌ புதல்வர்களும்‌ தத்தம்‌ வலிமைகளைச்‌ சொன்‌ 
னார்களேயன்றி . உனக்குத்‌ தக்க அறிவுரைகளை ' எடுத்‌ 
அமைத்தார்கள்‌ இல்லை”? என்று. பின்வருமாறு. கூறுவா 

பெத்திடு திருவினிற்‌ பிறந்த வெஞ்சினங்‌ 

குற்றவ ருணர்வையுங்‌ கடக்கு மன்ன 

PAL இன்றதன்‌ முன்ன மன்பினோர்‌ 
. உற்றன கூறியே யுணர்த்தல்‌ வேண்டுமால்‌. 

மன்னவர்‌ செவியழன்‌ மடுத்த தாமென : 

ஈன்னெதி தருவதோர்‌ sO நீதியைச்‌ 

சொன்னவ ரமைச்சர்க டுணைவர்‌ மேலையோர்‌ . 

ஒன்னலர்‌ விழைந்தவா அரைக்கின்‌ றார்களே. . 

“செல்வத்திற்‌ பிறக்குங்‌ கடுஞ்சினம்‌, கற்றவர்கள்‌ 
அறிவையுங்‌ கடக்கும்‌. அத வலிபுறுமுன்‌ அறிவுடையார்‌ 
இதன்‌ உண்மையை யறிந்து தெளிதல்‌ வேண்டும்‌: . தம்‌ 
. சொல்‌ எரியைப்‌ போலச்‌ சுடத்தக்கதாயினும்‌, Carra 
காலத்தில்‌ உண்மையையும்‌ நடுவு நிலையையும்‌ உரைப்பவர்‌ 


களே. அமைச்சர்களும்‌ துணைவர்களும்‌ மேலோர்களு 
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wrar. நீ தேவர்களுக்குத்‌ அன பஞ்‌ செய்யும்‌. புல்லிய இன்‌ 
பத்தை மட்டும்‌ நினைத்தாயே தலி, அதனால்‌ எற்படும்‌. 
அனபத்கை எண்ணுகின்றாயில்லை.. நீ தேவர்களுக்குச்‌ 
செய்த அன்பம்‌ போ அம்‌. முருகப்பெருமானின்‌ கருத்துப்‌. 
படி தேவர்களைச்‌ சிறைநீக்கி நீடு வாழ்ந்திருப்போம்‌. நீ 
அவ்வாறு செய்யா திருந்தால்‌ நமக்கு வருவது துன்பமே: 
யன்றி வேஜில்லை. திரிபுரம்‌ ௮ழிந்ததுபோலவே நாமும்‌ 

கங்குலமும்‌ அழிவோம்‌, எனக்குத்‌. தோன்றியதையும்‌. : 
உனக்கு உறுதியானதையுஞ்‌ சொன்னேன்‌. சிவபெரு 

மான்‌ உனக்கு வரங்‌ கொடுத்தபேர்‌ து, நீ நூற்றெட்டு ye 
மிருப்பாய்‌ என்றவையும்‌ அவர்‌ சக்தியுன்னைக்‌ கொல்லு 
மென்பதையும்‌ நினைவில்‌ வை. அக்காலமும்‌ இப்போது — 
கிட்டியதென்‌ pia. முருகப்பெருமான்‌ வேல்‌ சிவபெரு. 

மான்‌ சத்தியே” என்றும்‌ சொல்ல, சூரன்‌ இதைக்‌ கேட்‌. 
டுப்‌ பெருமூச்செறிக் அ, தம்பியைத்‌ தேற்றினான்‌. “தாரக: 
அம்‌ வச்சாவாகுவும்‌ இறந்ததற்கு வருக்தாதே. அவர்கள்‌. 
தக்கபடி போர்‌ புரியவில்லை. சிவபெருமானும்‌ சக்தியும்‌- 
வேறில்லை. அவர்‌ கொடுத்த வரத்தை அவர்‌ மாற்றமாட்‌. 
டார்‌. மாற்றெட்டு யுகம்‌ மட்டும்‌ வாழ்வா யென்று சொன்‌ 
னதை நான்‌ கேட்டதில்லை. தனியே பாலகன்‌ என்னைப்‌: 
. போர்செய்து வெல்லுவான்‌ என்பதை மறந்துவிடு. இட 
ருற்ற காலை அஞ்சி ஒதுங்குவது சூரர்களின்‌ செயலாகுமா?- 
என்‌ தம்பியசயிருந்தும்‌ நீ இப்படிச்‌ சொல்லுதல்‌ Sra? 
என்று சொல்லச்‌ சிங்கமுகன்‌ மேலும்‌ கூறுவான்‌. 


வாலி தாமதிச்‌ சடிலமும்‌ பவளமால்‌ வரையே 

போலு மேனியு முக்கணு நாற்பெரும்‌ புயமு 

நீல மாமணிக்‌ கண்டமுங்‌ கொண்டுநின்‌ றனனால்‌ 
மூல காரண மில்லதோர்‌ பராபர முதல்வன்‌. 

தன்னை நேறிலாப்‌ பரம்பொருள்‌ தனியுருக்‌ கொண்ட 
தென்ன காரண மென்றியே லைர்தொழி AU 
முன்னை யாருயிர்‌ பாசங்கண்‌ முழுவது மகற்றிப்‌ 
பின்னை வீடுபே நருளுவா னினைந்தயே ரருளே.. 


சூரனும்‌ வேலனும்‌ : 33° 


அப்ப ரன்றனை யுன்னியே யளவைதீர்‌ கால. 

மெய்ப்பெ முக்தவ மியற்றினை ய அகண்டு வெளிப்பட 

டொப்பி லாவா முதவியே யாங்கதற்‌ கொழிவுஞ்‌. 

்‌ செப்பி வைத்தனன்‌ தேர்ர்திலை போலுமத்‌ திறனே. 

“பிறபிறப்‌ பில்லாதவராயும்‌ EUITH மாயையைக்‌ 
கடர்தவருமான சிவபெருமான்‌, இளர்திங்களைத்‌ தரித்த 
அடைமுடியும்‌, பவளம்போன்ற திருமேனியும்‌, மூன்ற. 
கண்களும்‌, நான்கு தோள்களும்‌, நீலமிடறும்‌ கொண்டு 
ஐந்தொழில்‌ qa, உயிர்களை;  ஆண்வ மலச்‌ கவிப்பி 
ணின்று விடுவித்து வீடுபெறும்‌ பொருட்டேயாம்‌ அவர்‌ 
, அன்‌ தவத்துக்‌ இரங்கி அளவிலாத வரங்களைக்‌ Gores 
அதன்‌ முடிவையுஞ்‌ சொன்னார்‌. வேலும்‌ 
“பெறல்‌ ருக்திரு வுடையநீ ட பேணி 
முறை புரிக்திடா தாற்றலா லமரசை முனிந்து 
Aon pile வைத்தனை யதுகண்டு rg 
யமிறுதி செய்திட வுன்னினன்‌ யாவர்க்கு மீசன்‌ 
வரம னித்தயா மழிப்பது முறையன்று வரத்தாற்‌ 
“பெருமை பெற்றனை g HI யடுவத பிறர்க்கும்‌ 
.அரிதெனப்பா -னுன்னியே SAD வாகும்‌ 
ஒரு மகற்கொடு முடி & அமென்‌ அன்னினா DN த்தில்‌ 
-செர்நி DSB மேனிய திருமுக மாறும்‌ - 
அன்ன ¿on தொகையுடைகத்‌ Garos, ம DTE 
முன்ன வர்க்குமுண்‌ னாகிய பராபர முதல்வன்‌ ~~ 
றன்‌ னு தற்கணா: aa கூமரனை E தந்தான்‌... 


மானணுடத்தரின்‌ விலங்கினிற்‌ புட்களின்‌ மற்றும்‌ 
ஊன்‌ (PPD pa யாக்கையிற்‌ பிறக்தளா சொப்ப ` 
+ 28 னைக்கலை Ur கெற்றியக்‌ தலத்தே. — 


தானு தித்தனன்‌. மறைகளும்‌ கடந்ததோர்‌ தலைவன்‌. 


சூசனும்‌ வேலனும்‌. . 
சில. மில்லவர்க்‌ குணசவொண் COSA D பானைப்‌. 
பால னென்றனை யவனிடத்‌- திற்பல பொருளு- 
மேலை raras g தோன்றிய சிறியதோர்‌ வித்தின்‌ 
அலம்‌ யாவையு மொடுங்கியே யவதரித்‌ ததுபோல்‌.. 
அருவு மாகுவ அருவமு மாகுவ 'னருவு 
PHA மில்லகோர்‌ தன்மையு மாகுவ ஊழின்‌ ' 
கரும மாகுவ னிமித்‌ sap மாகுவன்‌ கண்டாய்‌. 
பரம்‌ ELA யாவரே ust Ap பாலார்‌. 


— ஞானக்‌ தானுரு வாகிய நாயக னியல்பை ae 

யானு நீயுமா பிசைத்துமென்‌ முலஃ தெனிதோ — 

- மோனம்‌ தீர்கலா மூனிவருக்‌ தேற்றிலர்‌ முழு a 
SIDE காண்‌ கல EEE தன்பெருக்‌ தலைமை. 
இன்ன தன்மைசேர்‌ முதல்வனைச்‌ சிறுவனென் ds 
பன்‌ னு கின்‌ றனை. யவுணர்‌ தங்‌ னெயெலாம்‌ படுத்து 
நின்னை 15555 திடுவனோ நிமைப்பினி னிரப்புந்‌ 

. தன்ன ருட்டிறங்‌ காட்டுவான்‌ வந்தனன்‌ ௪மர்மேல்‌.. 
அற்ற மில்வகை யாயிரத்‌ தெட்டென மண்டம்‌ 

்‌ பெற்ற னம்மென வியர்தனை 55 gles பேத 
முற்று ணர்ந்திலை தரணியோ வளப்பில வுளகாண்‌. 
மற்‌ை ற யண்டங்கள்‌ கேட்டியேன்‌ மருளுதி மன்னே... 
வச்சி ரக்சனியாக்கைபெற்‌ றனமென மதித்தா 
BEG ரத்தையை விடுமதி யிருவினைக்‌ டே. 

“வச்செ டுத்திடு முயிர்கண்மாய்ற்‌ திடுமென வறிஞர்‌ 
கிச்ச யித்தனர்‌ அடிவுறா இருத்திகொ Alu. 
பெகுமை பெற்றிடு வான த்தி 'னிலத்திடைப்‌ 9 pi 
ரிருமை பெற்றிடு காயமு A ps O திண்ணம்‌ [தோ 
பருமி sada வசி யாக்கையும்‌ பாரின்‌... _ 
உரிமை QUAD தாதலா னழிலவின்‌ றி யுறுமோ? 


- குரனும்‌ வேலனும்‌ 35. 


அழிவின்‌ மெய்வரம்‌ பெற்றன மென்றனை. யதந்கு 
மொழித ரும்பொருள்‌ கேண்மதி EFI தன்னுட்‌. 
கெழிய்‌ மன்னுயிர்‌ போல்சில வைகலிற்‌ கெடாத 
கழிபெ Hous லிருக்திடு பான்மையே கண்டாய்‌. 


கெடுத லில்லதோர்‌ வளணொடு நீயுகின்‌ இளையும்‌ 
படுக லின்றியே வாழ்தியென்‌ நின்னன பகர்ந்தேன்‌ : 
இடுதல்‌ கொண்டிடு சறையிடைக்‌ தேவரை யின்னே ` 
விடுதல்‌ செய்குதி யென்றன அறிஞரின்‌ மிக்கான்‌. 
E கீதியில்லாத உன்‌ செயல்களைக்‌ கண்டு வெறுத்து, . 
ட வரமளித்த அவரே உன்னை யழிப்ப து முறையன்நென்‌ அு- 
கருதி, உன்னையும்‌ உன்‌ செல்வங்களையும்‌ அழிக்க நினைத்துத்‌ - 
தம்‌ றெற்றிக்கண்ணினின்‌ அம்‌ அறுமுகங்களையும்‌ பன்னி 
அண்டு கோள்களையுமுடைய ஒரு குமரரனைத்‌ தோற்றுவித்‌- 
.திருக்னெறார்‌. ¿Gard பிறக்குஞ்‌ சறுவர்சகளைப்போல- 
அவரை நினையாதே: அவர்‌ ஞானிகளா லும்‌ அறியமுடியாத. 
வர்‌. சமயத்திற்கேற்பஅவர்‌ உருவமும்‌ அருவமுங்கொள்ள 
்‌ வல்லார்‌. ஞானமே அவரை அறிய முடியா அ. அவர்‌ உன்‌": 
அறிவை மயக்குதலால்‌ நீயும்‌ அவரைப்‌ பாலன்‌ என்று. 
 நினைக்கின்றாய்‌ பூவுலகம்‌ முழுதும்‌ பெற்றோ மென்று E) pr 
மாப்படைகன்றாய்‌. உன்‌ பொருள்களின்‌ (தத்துவ பேதம்‌). 
ஒற்றுமை வேற்றுமைகளை நீ உணர்ந்தாயில்லை, வச்சிர 
யாக்கை பெற்றோமென்‌் அ நினையாதே, இருவினைக்டோய்‌ : 
உன்‌ உடம்பு மாறு தலடையும்‌. வச்சிரயாக்கையைப்‌ பெற்‌: 
றதனால்‌ நீ நெடிது வாழ்ந்தாயே தவிர வேறில்லை. அயி. 
ணும்‌ உன்‌ உடம்பு அழிவது திண்ணம்‌. இதனை நினைவில்‌ - 
வை. முருகப்பெருமான்‌ விரும்பியவாறு தேவர்களைக்‌ - 
இறைவிடுத்து மேலும்‌ வாழ்ந்திருக்க முூயலவேண்டுவதே- 
உனக்குத்‌ தகுதி? எனச்‌ சிங்கமுகன்‌ அறிவுரை கூறி 
்‌ முடித்தான்‌. 5 
: இவ்வாறு சிங்கமுகன்‌ சொல்லக்கேட்ட சூரபன்மன்‌ : 
சினந்து, “தீயினாலும்‌ காற்றினாலும்‌ DS தாக்குண்டு: 
சரவணப்‌ பொய்கையில்‌ அலையுண்டு தாயல்லாத பல. 


360 . . சூரனும்‌ வேலனும்‌ 
பெண்களின்‌ முலையுண்ட பாலகனையா பரம்பொருள்‌ என்‌ 
; கின்றாய்‌! சூரியன்‌ ஒருவனே எண்ணில்லாத (BL 
அள்ள நீர்கள்‌ தோலும்‌ தன்‌. ஒளியைக்‌ காட்தெல்போல, 
பரம்பொருள்‌ ஒன்றே, உயிர்‌ என்னும்‌ பெயருடன்‌ எண்‌ 
ணில்லாத உருவங்களைப்‌ பெற்றுத்‌ தன்‌ மாயையினால்‌ பற்‌ 
பல வினைகளைச்‌ செய்கிறது. வெற்றியும்‌ வலியு முடைய 
வர்க்கே உயர்வு, அஅமுகன்‌ சிறியன்‌. அவனை Dana அ! 
உறுதி. இணி, அவன்‌ உயர்வைச்‌ சொல்லும்‌ மொழிகளை 
-விட்டுவிடு_தேவர்களை ௪ இறைசெய்த து கொடுங்கோன்மை — 
யன்றி வேறில்லை. . சிவபிரான்‌ வந்து சொன்னாலும்‌ அவ. 
“ரோடு எதிர்த்துப்‌ போராடுவேன்‌. உன்னிடம்‌ வீரம்‌ என்‌ 
us இல்லை. நீ பேடியோல அஞ்சுகின்றாய்‌, : மயங்காதே... 
நானே சென்று ae G m போர்‌ yim வெற்றி 
கொண்டு மீளுவேன்‌”? என்று சொல்லச்‌, . சிங்கமுகன்‌ 
ES விதியை நினை த்‌.து வருந்தித்‌ தன்‌ தமையனுக்கு முன்பே 
தான்‌ போரில்‌ மாண்டுவிடவேண்டும்‌ என்று துணிவு = 
கொண்டு, தன்‌ தமையன்‌ அடிகளிற்‌ பணிந்து தானும்‌ 
போருக்குச்‌ செல்ல இசைந்து தன்‌. GEIS BEC போய்க்‌ 
தன்‌ சேனைகளைச்‌ சேர்த்துக்கொண்டு. 'வரும்பொருட்டுச்‌ 
சென்றான்‌. சூரனும்‌ அன்போடு வாழ்த்தி யனுப்பினான்‌., 


25. முருகப்‌ பெருமான்‌ Se 
போருக்குச்‌ செல்லுதல்‌ 


Bend Ook Gitte எழுக்தருளியிருக்கும்‌ முருகப்பெரு 
மான்‌, சூரனோடு போர்‌ புரிந்து அவனை அழிப்பதே ககுதி 
என்பதை உடனிருந்த பிரமா, விட்டுணு, இந்தின்‌ முதலி 
யோருக்குத்‌ Os e, : இரண்டு மாஞுயிரம்‌ வெள்ளாம்‌ 
“சேனையோடு 1. சுப்பிரா, 2. மேகமாலி, 3. casei 
மர்‌, 4, கபாலி, 5. அப்பிரசத்து, 6. Parra, L 
சுவால.தாலு, 8. வச்சிரர்‌, 9. Sur: 10, cr, 11, உக 
அரேசர்‌, 12. பிப்பலர்‌, 13, O: ann, Ma ir 
AB. பிரமசர்‌, 16. பிரமசேனர்‌, 17 பதுமர்‌,'. 18. sone, 
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19. தண்டர்‌, 20. பத்திரர்‌, 21. பரிகணேமி, 22. egasi, ! 
23. 'புட்பதந்தர்‌, 24. உருத்திரகாரர்‌, 25: Gor, 26. மதி 
அயர்‌, 27. Ga gored, 28. வக்கிரர்‌; 29. மிரமகேசர்‌, 50. 
அதிபதி, 51. கலிங்கர்‌, 32. கோரர்‌, 33. அச்சுதர்‌, 34. 
z TOU 85. சார்தர்‌,. 36 இத்திரசேனர்‌, 37. பூரி, 88. ௬௨ 
லர்‌, 89. மாசயர்‌, 40. Amar, Al. உருத்திரசிங்கர்‌, 42. 
உபதிட்டர்‌, 48. eur, 44, ஈ௪ர்‌,49, மத்தகர்‌, 46. _மதங்‌ 
கர்‌, AI. சண்டி, 48. மகாபாலர்‌, 49. சுவேதர்‌, 50, நீலபத்‌ 
Bui, 51. சுவாகு, 52. அண்டாபரணர்‌, 58, காகபாதர்‌, 
54, பிங்கலர்‌ , 95, மாயர்‌, 56, கிகும்பர்‌, 57. கும்பர்‌, 98. 
சங்கபாலர்‌, 59. derar, 60. ௪தநாவர்‌, 01. அயக்கிரீவட்‌, 
62. சகத்திரவாகு, 63. அயுதாக்ஷர்‌, 64. அநந்தர்‌, 65. 
வாமர்‌, 66. மங்கலகேசர்‌, 61. சோமர்‌, 08. வச்சரமாலி, 
69. சண்டர்‌. 10. அசமுகர்‌. Tl. sour, 72. குந்தர்‌, 18. 
ஆடகர்‌, TA. சுவந்தர்‌, 75. Gear, 76. விசயர்‌, TT. வித்‌ 
அரும்‌, 18. தண்டி, T9 டவ்‌ 80. காலபாசர்‌, 81. . 
தசமுகர்‌, 89. Suar, 83. பானு, 84. தனஞ்செயர்‌, 85. 
இடரூபர்‌, 86. Adpar 87. அன கேசர்‌, 88. FUE 
Bar, 89. கேத, 90. மோகர்‌, 91. மத்தர்‌, 92. உன்மத்‌ 
தர்‌, 93. நந்தி, 94. மனோபவர்‌, 95. வாயுவேகர்‌, 96. சகத்‌ 
இரபாதர்‌, 97, பானுகம்பர்‌, 98. பதல்கர்‌, 99. சுத்தர்‌, 
100. அனிகர்‌, 101, Esr, 102. சுனாதர்‌, 108, சுமாலி, 
104, மாலி, 105. அத்திரி, 106, அசரகாலர்‌, 107. அரி 
கேசா, 108. சுவாலகேசர்‌ ஆகிய காற்றெட்டுப்‌ படைத்‌ 
'தலைவர்களோடும்‌ புறப்பட்டார்‌. பேரிகை, கரடிகை, அ, 
- காளம்‌. முதலிய போருக்குரிய இசைக்‌ 2a முழங்‌ 
கின. முருகக்‌ கடவுளும்‌ சேனைகளும்‌. மகேந்திரபுமியை 
நோக்கிச்‌ -சென்றார்கள்‌. இலங்கை மலையைக்‌ கடத்து 
. மகேர்திரபுரியை. யடைந்த அம்‌, பிரமா, விட்ணெ, இந்திரன்‌ 
முதலியோர்‌ முருகப்‌ பெருமானிடம்‌ சூரனுடைய ஊருக்‌ 
குச்‌ செல்லாது, அதையடுத்த எல்லையில்‌ கோயில்‌ அமைத்‌ 
அக்சொள்ள வேண்டுமென்று தெரிவித்தார்கள்‌. முருகப்‌ 
பெருமா னும்‌ EPS, Aa எல்லையில்‌ 
z ; 


-88 -o = ara வேலனும்‌. 


PS. பாசறை மை “log Lb என்று: பெயரிட்ட. 
டு 2 Se =, ze 


வரவு. கேள்வி 


n ers gi ஞசபன்மனிடம்‌ சென்றார்‌. அவரை. : யார்‌... 
என்று. rat Mara, நாண்‌ வடகயிலாயத் தில்‌. -IM PLE 
வன்‌, AET Gow Quab தவஞ்செய்து வருப: 
வண்‌ வஞ்சகம்‌. பேசேன்‌. காமம்‌ முதலிய குனும்புகள்‌ நீங்‌ 
இய தவங்கள்‌ பல. செய்தேன்‌, தேவர்களுக்குப்‌. பகைவன்‌, 
சுக்கிரனுக்கு நண்பன்‌: நாரதர்‌ என்னும்‌ Cuna wer. ; 
. உன்னிடம்‌ ஒருசெய்தி தெரிவிக்க வந்தேன்‌ ; “சிவபெரு. 

மான்‌ நெற்றிக்‌ கண்ணினின்‌ அம்‌ கந்தன்‌ ஏன்று ஒரு புதல்‌. | 
வன்‌ தோன்றியுளன்‌ :- உன்‌. ப்கைவர்சளாகிய। ganar 
்‌ முதலிய தேவர்கள்‌. அவனை. வல்‌ உன்லை தங்களுக்கு. 
ர்ந்த: இன்னல்களை த தெரிவித்தார்கள்‌. அவன்‌. அவர்‌ 

களுக்கு * அஞ்சற்க” என்று கூறி. “அவர்களோடு. உற்களை 
நோக்கி வந்து.உன்‌ தம்பி சாரகனையும்‌ இரொளஞ்ச: மலை 
யையும்‌ அழித்துப்‌ பின்‌ உன்னிடம்‌ - அனுப்பிய. தூதன்‌. 

: திரும்பியபின்‌ உன்னை நோக்கி வந்து. உன்‌ ம்‌... வட | 
யால்‌ ஒரு. பாடிவிட்டில்‌ தங்கியிருக்கின்‌ e” என்று. கூறி 
னார்‌. ea ன்‌ ல... e 


தார்கள்‌. 


சூரன்‌: தன்‌. “எல்லைக்‌ ara கடிந்து, நாணமும்‌, 
வியப்பும்‌” மனத்தை MESS தன்‌ சேனைத்‌ தலைவர்களைப்‌ 
- போருக்கு. ஆயத்த்மாஞும்பட்‌.. கட்டளையிட்டு, | ர மகன்‌ = 
e ர்க்க. BE D. en 


முதல்‌ தாள்‌ பா கோபன்‌ Chat . 
2 - பானுகோபனும்‌ தன்‌ தர்தைமுன்வர்தான்‌... “ன்‌ 
அவனை நோக்கிச்‌ “சிவகுமாரன்‌; பிரமா, விட்டுணு, இந்தி . 
ரன்‌, நக்திதேவர்‌, பூதங்கள்‌ முதலியோர்‌ சூழப்‌: போருக்கு, | 
a ee என்‌ Se > 


ன. தகை... 4 
னயெ நீயே சென்று போர்‌ செய்து வென்று வருக”... 
என்று சொல்ல, - பானுகோபன்‌ . வீரமும்‌ Feo ape 
கொண்டு, தந்தையிடம்‌ விடைபெற்றுத்‌ தன்‌ மாளிகையை 
யடைந்து போர்க்கலங்களைப்‌ பூண்டு, sor சேனைகள்‌ 
“சூழ்க துவரப்‌ போருக்குப்‌ புறப்பட்டான்‌... பேரிகை முத. 
லிய இசைக்‌ கருவிகள்‌ ' ஒலிக்கத்‌ தன்‌ கேரை முறாகப்‌ . 
- பெருமான்‌ பாசறையை நோக்கிச்‌: செலுத்தினான்‌. அதை. 
அறிந்த நாரதர்‌. முருகப்பெருமானடஞ்‌ சென்று பானு 
- கோபன்‌ போர்‌ புரிய வருவதையும்‌, -அவன்‌ . புகழையும்‌ : 
பின்வருமாறு முருகப்பெருமா னுக்குத்‌ தெரிவித்தார்‌. 
de “பரம விட்டணுக்களை வென்றவன்‌ . பல போர்களில்‌ 
' பகைவரை வென்று புகழ்‌ பெற்றவன்‌. மாயங்களில்‌ வல்ல 
வன்‌. வெபிரான்‌ அளித்த. படைக்கலத்தை யுடையவன்‌... | 
வருணனுடைய பாசத்தையும்‌ இயமனுடைய : சூலத்தை 
யங்‌ கவர்க்தவன்‌. இவனை மற்றவர்களைக்கொண்டு வெல்‌ 
DS அரிது, தேவரீரே எதிர்த்துப்‌ போர்‌ புசியவேண்டு??. 
மென் று தெரிவித்தார்‌. முருகக்‌ 'சடவுள்‌ வீரவாகுதேவரை 
-நோக்டி “நீ சேனைகளோடு சென்று பானுகோபனோடு 
போர்‌ புரிக? என்று ` கட்டனையிட்டுப்‌ பின்‌: நாரதரை . 
நோக்கி; “முனிவரரே! சரபப்‌ புட்களை நோக்கிச்‌ சென்ற . 
. Asb தானே அழிவுறும்‌. அதுபோல்‌ நம்மை எதிர்த்து: 
வரும்‌ பானுகோபன்‌: தானே அழிவுறுவன்‌'? என்று. 
கூறினார்‌. . ன a க ப 
வீரவாகு தேவர்‌; BAw, பேரி, காளம்‌ முதலிய 
- இசைக்கருவிகள்‌ ஒலிக்கப்‌ . போருக்குப்‌ புறப்பட்டார்‌. 
ஒற்றர்கள்‌ இச்செய்தியை அரசகுமாரனாய பானுகோப . 
_ ses தெரிவித்தார்கள்‌. இருதிறத்துச்‌ சேனைகளும்‌ . 
கலந்து போர்புரிந்தன.- = ear = ER 


agar, சண்டன்‌, மாயன்‌, அசமுகன்‌ முதலிய 
o அவுண வீரருக்கும்‌; இங்கன்‌, நிலன்‌, நீரன்‌, மது முதலிய 
' வீரவாகு தேவருடைய படைவீரருக்கும்‌ Curr நிகழ்ந்‌ 
த... இருதிறத்தாரும்‌ கடும்போர்‌ புரிந்தனர்‌... அவுண 


40 2 குரனும்‌ ல்லும்‌: 


வீரர்கள்‌ மாண்டார்கள்‌; சேனைகளும்‌ க்க இவற்‌ 
றைக்‌ கண்ட டட. தானே, முன்னணியில்‌ நின்று 
போர்‌ புரிந்தான்‌; .பூதவீரர்கள்‌ பலரைக்‌ கொன்றான்‌. 
அசுரசேனைகள்‌ பல: திக்கிலும்‌ இதறி ஓடின. வீரவாகு 
தேவர்‌ தாமும்‌ முன்ன ணியில்‌ நின்று போர்‌ புரிந்து பானு 
கோபன்‌ சேனைகள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ அழித்தார்‌. தாமே 
தனித்து நின்று பானுகோபனுடன்‌ போர்‌ புரிந்தார்‌. 
இறுதியில்‌. பானுகோபன்‌ ஒரு மோகக்‌ கணை ஏவி. வீர 
வாகு தேவமையும்‌ அவர்‌ படைகளையும்‌ மயங்க. விழும்படி. 
' செய்தான்‌. இச்செய்தி யறிந்த முருகக்‌ கடவுள்‌ இவர்கள்‌ _ 
. மயக்கந்‌ தரும்படி பெருமோகக்‌ கணையால்‌ அவர்களைப்‌ 
. பழைய நிலையி -லாக்கினார்‌. வீரவாகுதேவர்‌ பழைய நிலை 
யடைந்ததும்‌ சிவன்‌  படைக்கலத்தை.. அவன்மேற்‌ 
செலுத்த முயற்சித்தார்‌. பானுகோபன்‌ வான்‌ வழியாகத்‌ 
தன்‌ அரண்மனையை -யடைர்தான்‌. அதுசமயம்‌. பகலவ 
னும்‌ மறைந்தான்‌. - ஆதலால்‌ போர்‌ நிறுத்தப்பட்டது. 
பானுகோபன்‌ தன்‌ தந்தையின்‌ அரண்மனைக்குச்‌ செல்ல... 
வில்லை, நிகழ்ந்த செய்திகளை ஒற்றர்கள்‌ வாயிலாய்ச்‌ சூரன்‌ 
Qsim, மறுநாள்‌ போர்‌ புரியத்‌ தானே புறப்படுதற்கு 
. வண்டிய ஏற்பாடுகள்‌ செய்யலானான்‌. 


இரண்டாம்‌ காள்‌--சூரன்‌. போர்‌. 


பகலவன்‌ தோன்று முன்பே, சூரபன்மன்‌ தன்‌ நாட்‌ 
கடன்களை முடித்துக்கொண்டு யோர்‌ புரிதற்கான முயற்கி 
sa செய்யலானான்‌. சூர்பன்மன்‌ தூதர்களால்‌ செய்தி 
தெரிந்த படைவீரர்கள்‌, பல பக்கங்களிலுமிருக்து சூலம்‌, 
கணிச்சி, தண்டம்‌, குலிசம்‌ முதலிய போர்க்கறுவிகளேரடு 
வந்து கூடினார்கள்‌. கூடின அம்‌ தொண்டசும்‌, துடி, பம்பை, . 
LOS: கொம்பு, பரடு ea இசைக்‌ கருவிகள்‌ முழங்க, 
gen குமாரன்‌ அதிசூரனும்‌, தரரகன்‌ மகன்‌. ௮௬ 
ரேந்திரனும்‌ தன்‌ சேனைத்‌ தலைவர்களாக அமைந்‌ அ நிற்க, = 
சூபன்மன்‌ "போருக்குப்‌ புறப்பட்டான்‌. சூரன்‌ Gurr 


ட TR இந்திரன்‌ அதிர்ச முருகப்‌ இர 


கூனும்‌ tos ie 41 


a e தெரிவித்தான்‌. வீரவாகு a எண்‌ 


மர்‌, மாறாயிரம்‌ வீரர்‌, ஆகசேனைகளும்‌ GP முருகப்பெரு 


மான்‌ - புறப்பட்டார்‌.  வாயுதேவர்‌, தேர்ப்பாகனாய்‌. 


“ அமர்ந்து தேசைச்‌. ODIO. அக்காலை தேவர்கள்‌ 
்‌ பலரும்‌ மகழ்ச்சியாற்‌ கூத்தாடினார்கள்‌, இருதிறத்துச்‌ 
சேனைகளும்‌ நெருங்கக்‌ . கடும்போர்‌ புரியத்‌ தொடங்‌ 
கெ: அவுணர்‌ சேனையில்‌ பலர்‌ மாண்டதை யறிந்து 
- Amps. மகன்‌ அதிசூரனும்‌, சேனைத்‌ தலைவர்‌ 


கள்‌: பலரும்‌ ' இனமிகுந்து தேவர்களின்‌ சேனையை. 


, எதிர்த்தப்‌ போர்‌. புரிந்தார்கள்‌. ot திரணியில்‌ பூதப்‌ 
படைத்‌ தலைவன்‌. .உக்கிரன்‌. என்பவன்‌ அவனோடு 


எதிர்த்துப்‌ “Clink Bats தினான்‌. இறுதியில்‌ Dart 


உக்கிரன்‌ கொன்றுவிட்டான்‌. இச்செய்தி யறிற்த தாரகன்‌ 


மகனாகிய To a முன்னணியில்‌ வந்தான்‌. அவனைப்‌ 


பூதர்கள்‌ பலர்‌ எதிர்த்துப்‌ போர்‌ நிகழ்த்தினார்கள்‌. அக்‌. 


கடும்போரைக்‌ கண்டோ ரெல்லாம்‌ மனக்கலக்க மூற்றனர்‌. 
வீரவாகு தேவர்‌ அசுரேந்திரனுடைய கைகளில்‌. ஒன்றை 
வெட்டி வீழ்த்தினார்‌. வெட்டுண்டும்‌ ப ஒற்‌ 
ops கையனாய்‌ நெடுகேசம்‌ போர்‌ புரிம்தான்‌. இறுதியில்‌ 


வீரவாகு தேவர்‌ அவன்‌ தலையையும்‌ அணித்தனர்‌. அத்‌ 
இடன்‌ போர்‌ முடிந்தது. இவைகளை யறிந்து சூரன்‌ தானும்‌ : 


£ 


போருக்குப்‌ புறப்பட்டான்‌. aromas Bou (வடவா . 


முகசக்தினி) போன்ற இனத்தோடு போர்க்கள son za அ 
சேர்க்கான்‌. பூதசேனைகளையும்‌ சேனைத்‌ தலைவர்களையும்‌ 
விரைவில்‌ ps எதிர்த்து அழித்தான்‌, எஞ்சிய பூதப்‌ 


படைகள்‌ அச்சமுற்அப்‌ பல திக்குகளிலும்‌ ஓடத்‌ தொடங்‌ ; 


. இன. அதிபலர்‌,. asari, வச்இரர்‌, கபாலி, உன்மத்தர்‌,' 
IESO) மாபலர்‌, மதிசயர்‌, மேகர்‌, அண்டாபாணர்மேக 


மாலி, சுப்பிரர்‌,. காகபாதர்‌, உதவகர்‌, HFN, கவந்தர்‌, 
அத்திரி, பதுமர்‌, வியாக்திரர்‌, தனஞ்செயர்‌, 
மத்தர்‌, பினாகி, சத்திராங்கர்‌, கனகர்‌, மாலி, tor, கும்பர்‌, 


நிகும்பர்‌, சண்டி, தீண்டி, வாமர்‌, சோமர்‌, உக. Sm ஃ 


கர்‌, த. சரிடா, சங்க IR நந்தி, டட... உரோம்‌ 





a சூரனும்‌ வேலனும்‌. 


சர்‌ முதலான படைத்தலைவர்கள்‌ அவனோடு எதிர்த்துத்‌ 
. தோல்வியுற்று ஓடினார்கள்‌. நாராயிரம்‌ வீரரும்‌ அவனோடு. 
எதிர்த்துத்‌ தோல்வியுற்று வருந்தி இளைத்து pisri 
கள்‌.. பின்னர்‌, வீரமார்த்தாண்டர்‌ வீரராக்கதர்‌, வீச. 
மகேர்திரர்‌, வீரதரர்‌, வீரகேசரி, வீரமா புரந்தரர்‌, வீராக்கு. 
கர்‌ ருதலிய வீரர்கள்‌ வந்து சூரனை எதிர்த்துப்‌ போம்‌ > 
சிசழ்ச்இத்‌ தோல்லியுற்றனர்‌. —— C 


t x 


\ "ger வீரவாகு தேவர்‌ சூரனை எதிர்த்து நெடுநேரம்‌. | 
. பேரர்‌ புரிந்தார்‌. . இறுதியில்‌, சூரன்‌ விடுத்த அம்புகளால்‌ . 
- gait மயங்கி வீழ்ந்தார்‌. இச்செயல் களைக்கண்ட முருகப்‌ 
சொன்‌ தம்‌ தெமைச்‌ சூரன்‌ முன்‌ செலுத்தப்‌ பாகனுக்குக்‌. — 
கட்டளையிட்டார்‌. பாகன்‌. விரைந்து தேரைச்‌ செலுத்தி . 
Bor, ஞானவடிவனாகிய முருகப்‌ பெருமான்‌; போர்க்‌ E 
களத்தில்‌ arar (par தோன்று தலும்‌, பலகோடி சூரியர்‌ 
‚sa தோன்றியதுபோன்ற ஒளிமிக்கதோர்‌. தோற்றத்‌ 
OBE சூரன்‌ கண்டான்‌. அப்பெருமானின்‌. தாமரை மலர்‌ 
போன்ற திருமுகங்களையும்‌, பன்னிரண்டு 'இருக்கண்களை .. 
யும்‌, குண்டலங்கள்‌ அணிந்த : செவிகளையும்‌, - செம்பொன்‌... 
> மணிருடிகளையும்‌, அழகிய விரிந்த மார்பினையும்‌, பன்னிரு . 
்‌.. இருக்கைகளையும்‌, அவைகளிலே அமைந்துள்ள படைக்‌ . 
| கலங்களையும்‌, தண்டை இலம்புகளுடன்‌ இலங்கும்‌ திருவடி. 
்‌ களையுங்‌ கண்டான்‌. கண்டதும்‌, - அவன்‌ செய்த தீவினை... 
யெல்லாம்‌ நீங்யெ அ. முருகப்பெருமான்‌ அவனோடு போர்‌ - 
புரிவது, தந்‌ைத யொருவன்‌ தன்‌. AL குழந்தையோடு 
- .அவிளயாடுவதை.யொச்கும்‌,. - 2 ப ம 
| இனால்‌, சூரனுக்கு ஆணவம்‌ நீங்கவில்லை; முருகக்கட்‌ : 
-வுளோடு போர்‌ புரிக்தால்‌ வெற்றி தனக்கே வருமென்று | 
நினைத்தான்‌. முருகக்‌ கடவுளிடம்‌ தான்‌ பூத சேனை, 
சேனைத்‌ தலைவர்‌, வீரவாகுதேவர்‌ முதலியேசரை வென்று | 
சேனைகளைச்‌ சிதறச்‌ செய்த வீரப்பாட்டை. விளம்பி, 
மேலும்‌ தனக்கே -வெற்றி வருமென்று. சொன்னான்‌. 
முருகக்கடவுள்‌ புன்‌ (LP Dia! னுடன்‌ கதி. உன்‌ அக்கதையை 


eo சூரனும்‌ வேலனும்‌ a h 
E ஒழி: அசக்தைமினாலேயே டத்‌ அழியப்போகின்றாய்‌” 
- என்று கூறினார்‌. அதனையும்‌. பொருட்படுத்தாது சூரன்‌. 
“போர்‌: தொடங்கினான்‌. ST இறந்த படைக்கலங்களால்‌.. . 
மிக்க வீரத்தோடு. பலரும்‌ வியக்கத்தக்கவாறு போர்‌ 
anda. (PDA கடவுஷம்‌ அவைகளை. அழித்துத்‌ 
- சக்கரப்‌ படையால்‌ GID ww சேனைகள்‌, தேர்‌, கொட்‌: ட 
முடி முதலிய யாவற்றையும்‌. அழித்தார்‌. பின்‌ (rar .. 
| தனியனாயினன்‌. அதன்பின்‌, சூரன்‌... பிரம, விட்டுணு 
. படைக்கலங்களை முருகன்பால்‌ விடுத்தனன்‌.. முருகன்‌ 
தன்‌  வேற்படையால்‌. அவைகளை. அழித்தார்‌. “மேம்‌ 
ஞான்‌. சிவப்படைக்கலத்தை Tal அதனை முருசப்பிரான்‌ 
தம்‌ இருக்கையை. நீட்டி ஏற்தி நின்றார்‌... அப்பொ. PASTA. 
முருகன்‌ .இவெபிரானின்‌ இருக்குமரன்‌. என்பதைக்‌ ளூரன்‌ . 
உணர்ந்தான்‌. உணர்ந்ததும்‌ “இவ வன்‌ a Qui el பெரிது!! 
இவன்‌ இறப்பைப்‌ பல வழியி லுங்‌ கண்டேன்‌... மேல்‌ நடப்‌. 
பதைக்‌ காண்போம்‌”? AD sa நேரம்‌ E ஒன்‌ 
ணும்‌ பேசாது DRETA ADE. கடவுள்‌ அவன்‌ நிலை... 
- மையைக்‌ கண்டு “சூரபன்மனை! இந்திர: குமாரனாகிய சயம்‌. 
தனையும்‌, தேவர்களையும்‌. அளவில்‌ காலம்‌ றையில்‌ இட்‌ 
“உரம்‌, அவர்களை, விடும்படி ஒரு அதனுப்பியும்‌ கேட்டா 
பில்லை. 3509 இவைகள்‌ நேர்ந்தன... . மயம்‌ தனித்து. 
ADE Caras. தேவர்களைள்‌ Gon bag வாழ்வாயாக! 
aan உன்‌. உயிர்‌ இப்பால்‌ என்று சொல்ல, 
Sia ஒன்னும்‌ Cue முடியவில்லை. er மன த்தில்‌ தன்‌... 
வலிமையையும்‌ வீரத்தையும்‌ நினைத்து, * “இவன்‌ பாலகன்‌, 
பிள்ளைமையினால்‌ இது செல்கின்றான்‌. - இவன்‌ என்னைக்‌ - 
கொல்லுதல்‌ - அரிது. - இப்பொ முது இவனை வெல்ல மூடி: 
வரது: - இன்னும்‌ இல நாட்கள்‌ இவனோடு. போர்‌ புசிய 
x வேண்டு” மென்ற இிர்மானித்துக்கொண்டு, ஒரு மாய மக்‌ : 
z இரத்தினால்‌ மறைந்த, அவ்விடத்தைவிட்டி மகேந்திர புரியி 7 
அள்ள தன்‌ அரண்மனையை அடைந்தான்‌... ஞான்‌ மறைந்‌ 
galo தேவர்கள்‌ பெருமானைப்‌ பலவாறாக. வாழ்த்தி 
இ த ட்ட இதுவரை ee 
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யாத சூரன்‌, பெருமானிடம்‌ அன்அ முதன்‌ முதலாகத்‌ 
. தோல்வியடைந்ததை யுன்னித்‌ தேவர்கள்‌ கொண்டாடினார்‌ 
“கள்‌. சூரன்‌. புரிந்த போருக்குத்‌ தோற்று ஓடிய பூத 
- சேனைகள்‌ BUDA வந்து சூரன்‌ மதிலைக்‌ கடந்து சென்‌. 
றன. sora சென்று. காவல்‌ வீரர்களைக்‌ கொன்றன... 
பெருமான்‌ கட்டளையின்றி நெடுந்‌ தொலை செல்லலாகா 
தென்று மீண்டார்கள்‌. பானுகோபனிடம்‌ தூதர்கள்‌ பலர்‌ 
சூரன்‌ இரும்பியதைத்‌. தெரிவித்தார்கள்‌... பானுகோபன்‌ 
்‌. தந்தையின்‌ மாளிகையை யடைந்து சூரன்‌ தக்க அணை வர்‌ 
. களோடும்‌ தன்னோடும்‌. போருக்குச்‌ செல்லா ததைல்‌ 
குறித்து வருந்தினான்‌. மறுநாள்‌ தானே போருக்குச்‌ 
செல்ல எண்ணித்‌ தந்தையிடம்‌ விடைபெற்றுக்‌. தன்‌ 
இருக்கை நோக்கித்‌ திரும்பினான்‌. சூரனுக்கும்‌ வேணு: 
செய்திகளில்‌. மனம்‌: செல்லவில்லை, - மேல்‌ நடக்க வேண்‌ 
டியதை ஆராய்ந்துகொண்டிருந்தான்‌. 


- முன்றாம்‌ சான்‌ -பானுகோபண்‌ போர்‌ . 


பானுகோபன்‌ போருக்குப்‌ புறப்படுமுன்‌ மாயையை: - 
மனதில்‌ வழிபட்டான்‌. மாயை தோன்றி அவன்‌ வேண்டு 
வதை வினவினாள்‌. பானுகோபன்‌ POB. சண்டையில்‌: 
தன்‌ தெய்வப்‌ படைக்கலங்கள்‌. பயனற்றுப்‌ போனதைத்‌ 
- தெரிவித்தான்‌. மாயை, அவர்கள்‌ செய்கை PH. 
லாதவை எனத்தெரிவித்து, அவன்‌ வேண்டியபடியே ஒரு. 
மாயப்‌ படைக்கலத்தைக்‌ கொடுத்து அன்று வெற்றி 
. அவனதேயென் அ அருளினாள்‌. மாயப்‌ படைக்கலத்தைம்‌ 
பெற்று, பானுகோபன்‌ போர்க்களம்‌ நோக்கினான்‌. ஒற்றர்‌. 
மூலமாக வீரவாகு தேவருக்குத்‌ தான்‌ போர்புரிய as gor 
செய்தியைத்‌ தெரிவித்தான்‌. வீரவாகு: தேவரும்‌ முருகக்‌ 
கடவுளை வணங்கிப்‌. பானுகோபன்‌. போர்‌ புரிய வந்திருக்‌ 
குஞ்‌ செய்தியைத்‌ தெரிவித்தார்‌, பெருமானும்‌ “நீ. 
எதிர்த்துப்‌ போர்செய்‌. அவன்‌ ஏதாவது மாயங்கள்‌ 
செய்தால்‌ ஈம்‌ வேற்படை ang HOHES" Quer pajo 


- குரனும்‌ வேலனும்‌ அ அக 


விடைபெற்றுப்‌ பூத . சேனைகளோடும்‌ படைத்‌ BATE 
ளோடும்‌ போருக்குப்‌ புறப்பட்டார்‌. கெடுகேரம்‌ இரு. 
இறத்தாரும்‌ பற்பல படைக்கலங்களை. விடுத்துப்‌ போர்‌ 
புரிந்தார்கள்‌. இருதிறத்‌அச்‌ சேனைகளில்‌ கலைந்து ஓழி 
னோர்‌ பலர்‌. உயிர்‌ இழந்தார்‌ பலர்‌. கடைசியில்‌ பானு: 
கோபன்‌ தனித்துப்‌ போர்புரிய நேர்ந்தது. Cor நின்று 
போர்‌ செய்ய முடியாத நிலைமையில்‌, அவன்‌ ஒரு மாய 
மச்திரத்தால்‌ எவரும்‌ அறியாதபடி விண்ணில்‌ மறைக்‌ 
தரன்‌. மாலைவேளை Ora. பானுகோபன்‌ மறைந்‌. 
தான்‌ என்று நினைத்து வீரவாகு தேவரும்‌ தம்பிமார்களும்‌ - 
முருகப்‌ பெருமானிடம்‌ இரும்பக்‌ கருதுஞ்‌ செய்தியைப்‌ 
பானுகோபன்‌ அறிந்து மாயை கொடுத்த மாயப்‌ படைக்‌ - 
கலத்தை வழிபட்டு, “வீரவாகு தேவரையும்‌ மற்றுமுள்ள. 
வீரர்களையும்‌ நன்னீர்க்கடலில்‌ சேர்க்கக்‌ si mad Quar - 
விடுத்தான்‌. அவ்வாறே அப்படைக்கலம்‌ வீசவாகுதேவா 
முதலிய வீரர்களின்‌ அறிவை மயக்கி, அவர்களை விண்‌: 
வழியாக நன்னீர்க்‌ கடலிற்‌ கொண்டு சேர்த்தது. ்‌ 


இவைகளை udis நாரதர்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ முரு 
கப்பெருமானிடம்‌ நடந்த செய்தியைத்‌ தெரிவித்து முறை 
யிட்டார்கள்‌. முருகப்‌ பெருமான்‌ வேற்படையை நோக்கி 
நன்னீர்க்‌ கடலில்‌ இடக் கும்‌ வீரவாகு தேவர்‌ முதலியோ 
ரின்‌ மயக்கத்தை ஒழித்து, அவர்களை இங்கு. விரைந்து - 
தருதி என்ற விடுப்ப, வேற்படையு > அவ்வாறே அவர்‌ 
களின்‌ மயக்கத்தை. யொழித்து அவர்களை. முன்போல 
முருகப்பெருமான்‌ இருமுன்‌ கொணர்ந்து சேர்ப்பித்தது. 
வீரர்களும்‌ முருகப்‌ பெருமான்‌ அருளை நினைந்து போற்றி: 


நின்றார்கள்‌... 


பானுகோபன்‌ திரும்பி வந்து சூரனைக்‌ கண்டு ஈடர்த- 
செய்திகளை த்‌ தெரிவித்தான்‌. . அவனும மகனை த தழுவிப்‌“ 
பல நன்மொழி கூறி, மேல்‌ நடக்க வேண்டியதைய்‌ பற்றி" 
அராயலானான்‌. > : as 


6... சூரனும்‌ வேலனும்‌ : 
_நன்னீர்க்கடலினின்றும்‌ வந்‌ த.வீரவாகு தேவர்‌ முதலி 
“யோர்‌; மகேத்திரபுரிக்குட்சென்று அதனை அழிக்க apilar 
ர்கள்‌. . நகரத்தின்‌ பல இடங்களில்‌ எரியூட்டி னார்கள்‌... 
-ஞூாபன் மன்‌ ip  மேகங்களைக்கொண்டு. . அவை கோத்‌ 
- திணித்தான்‌. ஞூரனுக்கு இவர்கள்‌ செய்கை அடங்காக்‌ - 
Geerit மூட்டியது. அவர்களோடு. போருக்குப்‌ புறம்‌. 
-பங்ட்டான்‌. அவன்‌ குமாரனாகிய இரணியன்‌ முன்‌ வந்து : 
பல அறவுரைகளைக்‌ கூறி, தேவர்களைச்‌ இவகுமாசன்‌ விருப்‌. - 
பப்படி சிறையினின்‌ அம்‌ - விடுப்பதே ~ மூறையென்று - : 
தெரிவித்தான்‌ சூரன்‌ aga. இரணியனைக்‌ - 
-கோபித்தான்‌. . .~ ae ae oo a 
= - இரணியன்‌ போர்‌... 


இரணியன்‌ தன்‌ தகப்பன்‌ மனோ சிலையைக்‌ தெரிந்து 
போருக்குச்‌. சென்றான்‌... . நெடுநேரம்‌ பலவ கையாலும்‌ E 
“போர்புரிந்தான்‌. அவன்மேல்‌ பட்ட பாணங்களால்‌ அவ. 
அக்கு மயக்கந்‌ தோன்றிய. : அப்போது _ அவன்‌ ஓதிய 
ஒரு மாய மந்திரத்தால்‌ அவன்‌ உருவம்போல்‌ ஓர்‌ உருவம்‌ - 
“போர்க்களத்தில்‌ தோன்றிய. பூதத்தலைவரெல்லோமும்‌ ; 
yes உருவத்தோடு நெடுங்காலம்‌ போர்‌ புரிந்தனர்‌; 
இரணியன்‌ மயக்கந்‌ தீர்ந்து எழுந்து நலனைத்‌ தாக்கி வீழ்த்‌- 
Bee. Da வீரவாகு சேவர்‌ இரணியனை த்‌ தாக்கினார்‌. 
-இரணியனுக்கு அவரோடு எதிர்த்துப்‌ போர்புரிய முடிய 
- வில்லை. . போர்‌ முடியும்வரை தான்‌ உயிரோடிருந்த நிக ' 
மும்‌ செய்தியனைத்துங்‌ காண வேண்டுமென்று ஆவல்‌ 
உண்டாயிற்று, இந்த சிலையில்‌, ஒரு மாய மந்திரத்தால்‌. 
எவருக்கு தெரியாவா று விண்ணில்‌ எழுக்‌து கடலில்‌. ஒரு - 


ame மெடுத்து ஒளித்தான்‌. :. 
oe ae IST ps போர்‌... = 
— இதனை யறிந்த அக்கினிமுகன்‌ போருக்குப்‌ புறப்பட்‌ 
டான்‌. இவனும்‌ பூதர்கள்‌ எல்லோரும்‌ மதிக்கும்படி போர்‌ 
புரிந்தான்‌. வீரவாகு தேவரின்‌ பின்னோர்‌. எழுவரையுங்‌ 


vis 


குசனும்‌ வேலனும்‌ ம ச வத. 


ப. டான்‌, இதனை, a 2. தேவர்‌ 
. தாமே வந்து போர்‌ புரிந்து. அக்கனிருகனை. வென்றார்‌, 
. அக்கனிமுகன்‌ தாண்‌. eine காளியை: நினைத்தான்‌. 
- அவளும்‌. போர்க்களத்தில்‌ தோன்றி வீரவாகு தேவரை. . 
எதிர்த்துச்‌ சண்டை செய்தாள்‌. வீரவாகு. தேவருக்கு: 
முருகப்பெருமான்‌ அருள்‌ இருந்தபடியால்‌ காளிக்கு 
அவரை வெல்ல முடியவில்லை. sro. sar தாழ்மையைக்‌ 
கூறி மறைந்தாள்‌. இதனை us அக்கினிமுகன்‌ தானே... 
எதிர்த்தான்‌. ~ தேவர்‌ pe அ பட்டு உயிர்‌ 
: நீங்கனான்‌. ay ; : 
: அக்கினிமுகன்‌ மாண்டதும்‌ அவன்‌ படைத்தலைவர்‌. 
கள்‌ எதிர்த்தார்கள்‌. ஆனால்‌ அவர்களும்‌ புறங்காட்டிச்‌ 
- இதறியோடினார்கள்‌. அதன்பின்‌ 'வீரவாகுதேவர்‌, அக்கினி. a 
(PEI FI GDdyed இறந்த தம்‌ தம்பிமார்‌ எழுவர்‌ மரண ததையும்‌ 
ஒரு பா ஈணத்தால்‌ இயமதேவனுக்குத்‌ ose அவ்‌ 
னல யும்‌ ச. = 


eu போர்‌. 


-அக்கினிமுசன்‌ மாண்ட செய்தியைக்‌ கேட்டுச்‌ சூரன்‌ 

ANG வருகதினான்‌. அவனை த்தேற்றி, அவன்‌. பிள்ளைகளாகிய 
. மூவாயிரவர்‌. ப புறப்பட்டார்கள்‌. வீரர்‌ ¿ral 
வர்களும்‌ ட. எதிர்த்துப்‌ போராடினார்கள்‌. ' கடும்‌ ` 
போர்‌ நடந்ததில்‌ வீரர்‌ நாறாயிரவரில்‌ பலர்‌ கொல்லப்பட்‌ 
வார்கள்‌. . கடைசியாக நின்ற விசயன்‌ அவர்களை ana 
- எதிர்த்துப்‌ போர்‌ செய்தான்‌. பல பாணங்களைச்‌ செலுத்‌ - 
அயும்‌ அவர்களைக்‌ கொல்ல. முடியவில்லை. வெட்டுண்ட. . 
. யாகங்கள்‌ உடனே | 'தோன்றிவிடுவதைக்‌... கண்டான்‌. . 
என்ன செய்வதென்று தெரியவில்லை. முருகப்‌ பெருமானை = 
AO & BIT os: முருகப்பெருமான்‌ தோன்றி அவர்கள்‌ - 
A வைரவப்‌ படைக்கலத்தைக்‌ கொடுத்தார்‌. 
சயன்‌ வைசவப்‌ படைக்கலத்தை விடுத்ததும்‌ SA | 
மூவாயிசவரையும்‌ ல. Qaro த 


as ... சூரனும்‌ வேலனும்‌ 
தருமகோபன்‌ போர்‌ 


்‌ மூவாயிரவர்‌ மாண்ட செய்தி சூரனுக்கு எட்டியது. 
அவன்‌ . மந்திரியாகய தருமகோபன்‌ போருக்குப்‌ புறப்‌: 
பட்டுக்‌ கடும்போர்‌ புரிந்தான்‌, அவனும்‌ வீரவாகு தேவா 
சால்‌ கொல்லப்பட்டான்‌. 


பானுகோபன்‌ இண Dor போர்‌ 


இச்செய்தியைக்‌ கேட்ட பானுகோபன்‌ ஞாபன்மனை- 
யணகிப்‌ பின்‌ வருமாறு கூறினான்‌. “நரன்‌ மாயைப்படை. 
யால்‌ வீரவாகுதேவர்‌ முதலியோரை நன்னீர்க்‌ கடலில்‌ 
உய்த்தேன்‌. அவர்கள்‌ மீண்டும்‌ சிவகுமாரனுடைய Cai p- 
படையால்‌ கொண்டு. வரப்பட்டார்களென்றால்‌ அவர்களை 
வெல்வ அ எளிதன்று. இவகுமாரனோடு போர்புரிந்த நீயே: 
அவர்‌ வலிமையை yw TU. முடியர்‌ த காரியத்தில்‌ முயல்‌ 
AS ஐகுதியன்‌ மு, வெகுமாரன்‌ விருப்பின்படி தேவர்‌ 
களை விடுத்துப்‌ பல்லாண்டு வாழ்வாய்‌. நான்‌ போருக்கு. 
AGA இதை உனக்றாச்‌ சொல்லவில்லை. நீ பல நாட்கள்‌ 
இருக்கவேண்டுமென்‌ ற ஆசை விருப்பினால்‌ மட்டுமே. 
இவைகளைத்‌ தெரிவித்தே” னென்றான்‌ . இவற்றைக்‌ - 
கேட்ட சூரபன்மன்‌ * பிள்ளாய்‌ ! உன்‌ சொல்‌ மிக ஈன்று. 
இப்போழ்‌த கான்‌ தேவர்களைச்‌ கிறையினின்‌ அம்‌ விடுக: 
தால்‌, யார்‌ என்னை மன்னர்‌ மன்னன்ளன மதிப்பார்கள்‌? 
உலக வசை என்னை அடையாதா ? கூன்‌, குருடு, செவிடு, 
முடம்‌ முதலிய உடம்பின்‌ குறைகள்‌ O அழிர்‌ து: 
* விடும்‌, மானமும்‌ வலியுமிழந்தால்‌. அஃது உலகமுள்ள 
வரை கிற்காதா ? அழகு, இளமை, செல்வம்‌ முதலியவை 
அலையுள்ளனவா? புகழையே மனத்திற்‌ கொண்டேன்‌... 
.வெகுமாரனால்‌ உயிர்விடினும்‌ தேவர்களைச்‌ Aa pater 
னும்‌ விடேன்‌. மானம்‌ வந்த இடத்தில்‌ உயிர்‌ பெரிதா ?' 
ior என்று பெயர்பெற்ற யான்‌ கொண்ட கொள்‌ : 
கையை விடேன்‌. இன்னும்‌ ஓர்‌ ஊழிக்காலபிருப்பினும்‌ 
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ae முடிவு. நீ அஞுசினால அசண்மனையி லிரு, 
கான்‌. மாக்கும்‌ போய்‌ வருகிறேன்‌ ” என்றான்‌. 


இச்சொற்களைக்கேட்ட பானுகோபன்‌, போருக்குப்‌ 
“போக உடன்பட்டான்‌. பின்‌ வாப்போகிற செய்திகள்‌ பற்‌ 
யல அவன்‌ மனதில்‌. நிகழ்ந்தன. ஒருவா அ மனதைக்‌ 
திடப்படுததிக்கொண்டு போர்‌ முகத்தை யடைந்தான்‌. 
a aa அ தேவருக்கும்‌ கடும்‌ போர்‌ 
நிகழ்ந்தது. கண்டோர்‌ திகைத்தார்கள்‌. இதுவரை 
இவ்வகைப்‌ போர்‌ நிகழக்‌. கண்டிலமென்றார்கள்‌, வில்‌ 
arp போர்‌ தொடுத்தார்கள்‌. பின்‌ ஒருவரையொருவர்‌ 
அணுகி வாட்போர்‌ செய்தார்கள்‌.  இருதிறத்தாருக்கும்‌ 
பற்பல காயங்கள்‌ பட்டன. கடைசியாக வீரவாகுதேவர்‌ 
பானுகோபன்‌ வலக்கையை வெட்டிவிட்டார்‌. பின்‌ 
:இடக்கையாற்‌ போர்‌ செய்தான்‌. அதையும்‌ வெட்டினார்‌... 
இறுதியாக. , அவன்‌ தலையைத்‌ அணித்தார்‌. பின்‌ வீரவாகு 
தேவர்‌ முருகப்‌ பெருமானைக்‌ கண்டு பானுகோபன்‌ இறக்‌ 
- ததைத்‌ தெரிவித்துப்‌ பெருமான்‌ .அருண்மொ ழி - பெற்‌ 
மூர்‌... பானுகோபன்‌ இறந்த செய்தியைச்‌ சூரபன்மன்‌ 
“சேட்டு வருந்தினான்‌. - அவன்‌ உடம்பை எண்ணெயிலிட்‌ 
டுப்‌ Guara. கட்டளையிட்டான்‌. பஅமகோமனையும்‌ 
மற்றப்‌ பெண்களும்‌ இச்செய்தி கேட்டுப்‌ cta வருந்‌. 4 
Ars- 


சூரபன்மன்‌ தன்‌ தம்பி ல்ல ஆள்‌ அனுப்‌ 
Dama. OS ஆசம்‌? என்னும்‌ பதியை ஆண்டு 
வரும்‌ சிங்கமுகன்‌ கோபமும்‌, மான மும்‌ துன்பமும்‌ 
தன்னை வருத்த, உடன்‌ தீன்‌ சேனைகளோ டு விண்‌ வழியாக 
மகேந்திரத்தை .யடைந்தான்‌. சூரபன்மனைக்‌ . தழுவி 
.. நிகழ்த்த. செய்திகளைக்‌ கேட்டு வருந்தினான்‌. பின்‌ ஒரு 
வாலு தெளிக்து, சூரன்‌ Awe pata உடனே போருக்குப்‌ 
“போய்ச்‌ இவகுமாரனுடைய வலியைக்‌ குறைத்து வரும்‌ 
படி கூறினான்‌. சிங்கமுகன்‌ “Bang ணை வெல்லுவ 
Sige, மற்றவர்‌ வலியைக்‌ இத்த அ வறாவேன.. கந்த. 


E 
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்‌ சுவாமியை வெல்ல முடிந்தால்‌ உன்னை வந்து காண்பேன்‌... 


இல்லையேல்‌, உயிர்‌ a >. என்று போருக்குப்‌ புறப்‌ 
டான்‌. 
ee pels போர்‌ 
இங்கமுகன்‌ தன்‌ சேனைகளும்‌ தன்‌ மைந்தர்களும்‌. 
உடன்வரப்‌ போர்முகத்தை யடைர்தான்‌. இது செய்தி : 


“யறிந்து முருகப்‌ பெருமான்‌ போருக்குப்‌ புறப்பட்டார்‌. 


mo தேவர்‌ முதலிய வீரர்கள்‌ தாங்களே போவதாக 
வணங்கிக்‌ கேட்டார்கள்‌... முருகக்‌ கடவுள்‌ புன்முஅவல்‌: 


செய்து மூன்‌ செல்லும்படி. விடை கொடுத்தார்‌. வீரவாகு 
- தேவர்‌ முதலிய வீரர்கள்‌ போர்முகத்தை யடைர்தார்கள்‌. > 


இரு Apar சேனைகளும்‌ போர்‌ தொடங்கிப்‌ பலமாகப்‌ 
யோர்‌ yitsa. பூத சேனைகள்‌ தன்‌ சேனைகளை mios 
பதைக்‌, கண்டு சிங்கமுகன்‌ a வத்து போர்‌. 
தொடங்கினான்‌. . 

இங்கருகன்‌ மாயையிற்‌ | இறக்தவன்‌, ஒரு பெரிய: 
பூதாகாரமான உடம்பை யெடுத்தான்‌. பூத சேனைகளில்‌ 
பலரை உயிரோடு விழுங்கிவிட்டான்‌. வீரவாகு தேவரும்‌. 
மற்றும்‌” வீரர்களும்‌ முன்னணியில்‌ வந்து பலவகைத்‌ 
தெய்வப்‌ படைக்கலங்களை. விடுத்அப்‌ போர்‌ புரிக்தார்கள்‌. 


சிங்கமுகன்‌ ஒரு மாயா பாசத்தை விடுத்து: வீரவாகு. . . 


தேவரையும்‌ மற்றும்‌ வீரர்களையும்‌ உதயகிரியிற்‌ கொண்டு. 
போய்‌ வைப்பாய்‌ என்று விடுத்தான்‌. உடனே அங்கு. - 
ஓர்‌ இருள்‌ மூடிய. மாயா பாசம்‌ : அவர்களை... உதயகிரி 


. கொண்டு சேர்த்தது. இதனை udis தேவர்கள்‌ வாடினர்‌. 


முருகப்‌ பெருமானிடம்‌. எத்த முறையிட்டனர்‌. முருகப்‌ , 
பெருமானும்‌, இ இச்திரன்‌, சந்திர சூரியர்‌, இயமன்‌, ger 
ரன்‌, வருணன்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ pe அவா்‌ போர்‌ 
முகத்தை யடைந்தார்‌. — 

SIDO தூதுவர்கள்‌ ஓடி நிகழ்ந்த செய்தியைத்‌ 
தெரிவித்தார்கள்‌. சூரனும்‌ ஒரு மலைக்குவட்டின்மே லேறி 
ma செய்திகளைக்‌ cocoa ருந்தான்‌. 
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முருகப்‌ பெருமான்‌ வில்லின்‌ ஈரணொலி செய்தார்‌. 
பலர்‌ ம்யங்கினார்கள்‌. - 
சிங்கமுகன்‌ பெருமானை wane, '* இவகுமாசனே E . 
அரசர்கள்‌ பகைவரை அடக்குதல்‌ கடமையே; நாங்கள்‌ 
சேவர்களைச்‌ இறையிலிட்டால்‌ நீ வருவானே, E 
அவர்சுளில்‌ ஒருவனல்லன்‌. Qos உனக்குத்‌ தகுதி: 
vaa? என்றான. இதைக்‌ கேட்ட பெருமான்‌ “ எணியா 
சை வலியார்‌ தண்டித்தால்‌ வலியாரை யடக்குதல்‌ என்‌: 
கடமையே ” என்றார்‌, இத கேட்டுச்‌ சிங்கமுகன்‌ போ. 
ரைத்‌ தொடங்கினான்‌. பெருமான்‌ ஒரு வில்லை நாணேற்‌- 
நிச்‌ சிங்கமுகன்மீது பாணத்தைச்‌ செலுத்தினார்‌... Ama 
முகன்‌ வயிற்றிற்படப்‌, பூக. சேனைகள்‌ Camaro. 
சிங்கமுகனும்‌ பற்பல படைக்கலத்தால்‌ எதிர்த்தான்‌... 
சிங்கமுகன்‌ சேனைகள்‌ அனை தூதும்‌ மாண்டன. சிங்கமுகன்‌ 
தனித்தான்‌... ஆயிரங்‌ கைகளோடு தோன்றிப்‌ பெருமாணை: 
எதிர்த்தான்‌. முருகப்‌ பெருமான்‌ . வாளால்‌ அவன்‌ கை. 
களைத்‌ அணித்தார்‌; அவை திரும்பவும்‌ முளைத்தன. முடி 
வில்‌ ஒரு மந்திரத்தால்‌ . அவன்‌ உண்மை உருவத்தை 
யடையச்‌ செய்து. தன்‌ குலிசப்‌ படையால்‌ அவனைக்‌: 
கொன்றார்‌. E = er 
பின்‌, முருகப்‌ பெருமான்‌ வீரவாகு தேவர்‌ முதலிய: 
வீரசை வரும்படி பணித்தார்‌. எல்லோரும்‌ Boor ss 
தோடு பாசறையை யடைந்தார்கள்‌. Amsapser மாண்ட 
செய்தியைச்‌ கேட்டுச்‌ சூரபன்மன்‌ பெரிஅம்‌ ao. 
சோகம்‌ கெளிந்‌ அதானே போருக்குச்‌ செல்லத்‌ தீர்மானித்‌. 
தரன்‌. ; | ee ம்‌ pS ; 
சூரன்‌ கடைதாட்‌ போர்‌. 
சூரபன்மன்‌ பல அண்டங்களிலுமிருக்கற அவுண 
சேனைகளை வரும்படி. பணித்தான்‌. அவர்களும்‌ வந்துகூடி . 


னார்கள்‌. சூரன்‌ செல்லுவதற்கு உயர்ந்த ஒரு தேரைக்‌. 
கொண்டு வந்தார்கள்‌. சூரன்‌ அத்தேரில்‌ ஏறிக்கொண்டு 
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போர்க்கோலத்தோடு போர்‌ முகத்தை யடைந்தான்‌, 
~ முருகப்‌ பெருமானும்‌ போருக்கு ஆயத்தமானார்‌. 
தம்‌ படைகளாயெ மழு, குலி௫ம்‌. சூலம்‌, வேல்‌, வாள, 
பரிசை, சக்கரம்‌, தண்டு, எழு, வில்‌, அம்பு, வேல்‌ 
வைக சோ அம வீரவாகு தேவரும்‌, இலக்க 50 sant 
wb தம்மைச்‌ சூழ்ந்து வரப்‌ போர்முகத்தை mn 
தார்‌. . பூத சேனைகள்‌ போரைத்‌ தொடங்கின. 
பூதப்‌ படைகளும்‌, இலக்கம்‌ வீரர்களும்‌ அவுணர்‌ 
“சேனைகளை. எதிர்த்துப்‌ போர்‌ புரிய முடியவில்லை. வீர 
வாகு தேவரும்‌ றிது போர்‌ செய்அவிட்டுப்‌ போர்முகத 
தில்‌ நிற்கமுடியா அ, முருகப்‌ ட. பக்கல்‌ வந்த 
-டைந்தார்‌. மூறாகப்‌ பெருமான்‌ போர்முகத்தை யடைந்து 
தம்‌. பாணங்களைத்‌ தூண்டினார்‌. அவுணப்‌ படைகள்‌ 
மாண்டு பிணக்குவியல்கள்‌ நிரம்பின. அவைகளைக்‌ கண்‌ 
ணால்‌ உற்று நோக்க அவைகள்‌ வெந்து சாம்பலாயின. 
“கரன்‌ போர்முகத்தில்‌ தோன்றி, பூதப்‌ படைகளையும்‌ 
als பல அம்புகளால்‌ மூருகப்‌ பெருமான்‌ pta 
கட்டிய கொடியையும்‌ E வெற்றிச்‌ சங்கை ஊதி 
னான்‌. உடனே yee முன்போலக்‌ கொடியாகத்‌ 
தோன்றியது. பூதப்‌ படைத்‌ தலைவரில்‌ ஒருவா u 


-சன்னி௰ மென்னும்‌. சங்கை ஊதினார்‌. 


சூரபன்மன்‌ தேவர்களுடைய வலியைத்‌ தொலைக்க 
வானத்தில்‌ எழுந்தான்‌. முருகப்‌ பெருமானும்‌ தம்‌ 
தேரைச்‌ செலுத்தினார்‌. சூரன்‌ பற்பல அண்டங்களிலுஞு . 
சென்று பற்பல உருவங்களெடுத்து Pasa பெருமா 
“னோடு போர்‌ புரிச்தான்‌. கடைசியில்‌ சூரன்‌ தன்‌ சேனை 
கள்‌ எல்லாம்‌ மாண்டு, தான்‌ தனித்து , நிற்பதைக்‌ . கண்‌ 
டான்‌. மாயையை நினைத்து வழிபட்டுத்‌ தன்‌ சேனைகளை த்‌ 
திரும்ப வரும்படி செய்யவேண்டுமென்று வேண்டினான்‌. 1 


அவள்‌ “சஞ்சீவி மலை என்று ஒன்னு இருக்கெ. 
அதைக்‌ கொண்டு ee எ உன்‌ இரை ee தம்பி 
யர்களும்‌, பிள்ளைகளும்‌ திரும்பி வருவார்கள்‌ ’ என்றா ள்‌. 
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சூரன்‌ தன்‌ இர்திரஞாலத்‌ தேரை அனுப்பிச்‌ E65 


EAM மலையைக்‌ கொண்டுவரும்படி செய்தான்‌. சேனை . 


களும்‌, தம்‌ தம்பிமார்களும்‌, பிள்ளைகளும்‌ பழையபடி. 
தோன்றினார்கள்‌! அவர்கள்‌ யாவரும்‌ யழையபடி முருகப்‌ 
பெருமானை எதிர்த்தார்கள்‌. இவர்களனைவரையும்‌ உருத்‌ 


'திரப்‌ படைக்கலத்தால்‌ முருகப்‌ பெருமான்‌ அழித்தவிட்‌ 


“டார்‌. அதுகண்ட சூரன்‌ தன அ இர்திரஞாலத்‌ தேரை 


x 


(நோக்க, “பூதப்படைகளையும்‌ மற்ற வீரர்களையுங்‌ சுவாந்து 
அண்ட முகட்டின்‌ கண்ணே வைத்துக்கொண்டு நீயும்‌ 
அங்கேயே இருக்கக்‌ sama” யென்று கட்டனையிட்‌ 


டான்‌. தேரும்‌ அங்ஙனமே புரிந்து அவண்‌ இருந்தது. 


சேனைகள்‌ நீங்கத்‌ தனித்து நின்ற முருகப்‌ பெருமான்‌ தம்‌ 


“சேனைகளைக்‌ கொண்டுபோய்‌ அண்ட கோளகையில்‌ வைத்‌ 


துள்ள சூரன்‌ தேரைக்‌ கொண்டுவரக்கடவாய்‌'”: என்று 


ஒரு: பாணத்தை ஏவ AE சென்று கேருடன்‌. செனை 


களையுங்‌ கொண்டுவர்‌ த முருகப்‌ பெருமான்‌ திருமுன்‌ 


“சேர்த்தது, 


பின்னர்ச்‌ சூன்‌ அண்டகோளம்‌ வரை நிமிர்ந்த ஒரு 
பெரு வடிவு கொண்டும்‌ பஞ்ச பூதம்‌ முதலிய பல வுருக்‌ 
கொண்டும்‌ தோன்றினான்‌. அவ்வுருவங்களை யெல்லாம்‌ 
முருகப்‌ பெருமான்‌ பல பாணங்களால்‌ அழிக்க, சூரன்‌ 


தனியனாக கின்றான்‌. 


'உடல்சன மோடுசூர னொருவனா யங்க ணின் முன்‌ 
அடல்வலி கொண்ட வாளி ussr கெறியான்‌ மீண்டு 
யுடையுறு சரங்களோடு பொள்ளெனத்‌ தூணி புக்க 
சடர்நெடும்‌ தனிவேலண்ணல்‌, அவன்முக Garda E 
E [சொல்வான்‌ 
'வெம்புயலிடையிற்‌ றோன்‌ றி விளிந்திட மின்னு வென்ன 
இம்பரி லெமது முன்ன மெல்லியி லுருவங்கொண்டாய்‌. 
அம்பினி லவற்றை யெல்லா மட்டன மழிவி லாத. 
shQuG வடிவங்‌ கொள்வ sar pacer a OS யென்‌ 
ன்‌. 
ல [மூ 
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Veta னாக மீண்டே நின்றிடு முதல்வனீடும்‌ 
பேருரு வதனை நோக்கிப்‌ யெரிதுமச்‌ நவ தல்லால்‌ 
ஆரிது நின்று காண்பா ரமமரரி a oa g 
சீரிய வரங்கொண்டுள்ளே னாதலிற்‌ நெரிகன்‌ 
(3288. (6) 


ஆயிரகோடி காம ரழ கலாம்‌ திரண்டொன்‌ op @ 
மேயின Qaa oye A சவ்வேள்‌ விமலமாஞ்‌ சரண ந்‌ 
5 [தன்னிற்‌ 
aus லெழிலுக்‌ காற்றா தென்றிடி னினைய 
[தொல்லோண்‌ 
மாயிரு வடிவிற்‌ கெல்லா முவமையார்‌ வகுக்க வல்‌ 
[லார்‌, (7) 
இங்கென துயிர்போ லுற்ற விளவலு மிகாய சேயுஞ்‌ 
செற்கையில்‌ வேலோன்‌ நன்னைச்‌ சிறுவனென்‌ - 
[Q nee coor ed கண்டம்‌ 
பங்கயன்‌ முதலோர்‌ காணாப்‌ பரமனே யாகு மென்றார்‌ 
அங்கவர்‌ மொழிந்த வாறுஞ்‌ சரதமே யான 
[சன்றே, (8) 


அண்ணலரர்‌ குமரன்‌ மேனி யடிமுதன்‌ முடிவின்‌ காறும்‌ 
_ எண்ணிலா Y கால மெத்திற Br Da 
கண்ணினா லடங்கா தன்னிற்‌ கருத்தினு லடங்கா தென்‌ 
ட்‌ [டான்‌: 
நண்ணினா னமருக்‌ கென்கையருளென நாட்டலாமே(9) 
திருகிய வெகுளி முற்றும்‌ தீர்ந்தன செருவி லூக்கம்‌ 
அருகிய துரோமம்‌ புள்ளி யாயின வீழியிற்றூநீர்‌ 
பெருகிய இவன்பா.லன்பு பிறந்தன தமியேற்‌ குள்ளம்‌ 
உருயெ தென்பு தானும்‌ உலைமெழு காகு மன்றே (10) 
போயின வகந்தை போதம்‌ புகுந்தன வலத்த தான 
தூயதோர்‌ தோளுங்‌ கண்ணுக்‌ துடித்தன புவன மெங்‌ 
i கும்‌: 
ஏயின பொருள்கண்‌ முற்றும்‌ வெளிப்படு இன்ற 
; ; [விண்ணோர்‌ 
- நாயகன்‌ வடிவங்‌ கண்டேனற்றவப்‌ பயனிதன்றோ (11) 
சூழுதல்‌. வேண்டும்‌ தாள்க மொழு இடல்‌ வேண்டு 
- 7 [உங்கை 
தாழுதல்‌ வேண்டுஞ்‌ சென்னி துதித்திடல்‌ வேண்டுக்‌ 
: [தானு 
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மணிகளர்‌ வரைய தொன்று மரகதப்‌ பிறங்க 
[Corer ye 
துணையடி சிறகர்‌ பெற்றுச்‌ சூர்புய லிய ஆர்த்துத்‌ 
திணிநில விசும்பின்‌ மாட்டே சென்றெனச்‌. சேவலோடு 
பிணிமுக வுருவாய்‌ வந்து பெருந்தகை முன்னம்‌ 
[புக்கான்‌ (17) 
ஆட்படு நெறியிற்‌ சேர்த்து wr Bud னூழ்தந்‌ அய்க்கத்‌ 
SMALL மயூர மாடத்‌ தன்னிக ரீல்லாச்‌ சூரன்‌ 
காட்படை யுளத்தனாகித்‌ கடவுள ரிரியல்‌ போக 
ஞாட்பியல்‌ செருக்கில்‌ வந்தான்‌ ஞானமா யகன் றன்‌ 
- [முன்னம்‌, (18) 
மருள்‌ கெழு புள்ளே Gura வந்திடு சூர னெந்தை 
அருள்‌ கெழு நாட்டஞ்‌ சேர்த்த வரங்கவ னிகலை நீங்கித்‌ 
தெருள்கெழு மனத்த ஞூ நின்றனன்‌ சிறந்தார்‌ 
[கோக்கால்‌ 
இருள்கெழு கரும்பொன்‌ செம்பொன்‌ னாகிய வியற்கை 
| (19) 
தயவை புரிந்தா ரேனும்‌ குமரவேடிருமு னுற்றுற்‌ 
aru ராகி மேலைத்‌ தொல்கதி யடைவ ரென்கை 
ஆய்வும்‌ வேண்டுங்‌ கொல்லோ அடுசம ரிந்காட்‌ செய்க 
மாயையின்‌ ட்ட மன்றோவரம்பீலா வருள்பெற்‌ mus 
. [தான்‌. (20) 
அர்த இரண்ட பிளவுகளும்‌ சேவலு.மயிலுமாக முரு 
டர மான்‌ திருமுன்‌ தோன்றிப்‌ பகையை நீங்கிஞானம்‌ 
பெற்றுச்‌ சேவல்‌ கொடியாகவும்‌, மயில்‌ வாகனமாகவும்‌ 
ஆயின. தேவர்கள்‌ வாழ்த்தினார்கள்‌. போர்‌ முடிவுற்றது. 
போரில்‌ இறந்த கணங்கள்‌ பலவும்‌ பெருமான்‌ அருளால்‌ 
வந்து. கூடின. சயந்தன்‌ முதலிய தேவர்களைச்‌ திறையி 
னின் று விடுவிக்கும்படி வீரவாகு தேவருக்குப்‌ பெருமான்‌ 
பணித்தருளினார்‌. அவ்வாறே வீரவாகு தேவர்‌ இறைக்‌ 
கூடத்தை யடைந்து அவர்களை விடுவித்அப்‌ பெருமான்‌ . 
முன்‌ கொண்டுவந்து சேர்ப்பித்தார்‌. 
இந்திரன்‌ தன்‌ மகனைக்‌ கண்டதும்‌ அவனைத்‌ தழுவிப்‌ 
பெருமானுடைய அருளை நினைந்து பலபட்க்‌ கொண்டாடி 
னான்‌. சயந்தன்‌ முதலிய தேவர்‌ களும்‌ பெருமானைப்‌ 
போற்றிக்‌ ச்ச 
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.. செய்தி கேட்ட பல முனிவர்களும்‌, அரசர்களும்‌, 
- மூசுஞுந்தச்‌ சக்கரவர்த்தியும்‌ திருப்பாற்‌ குன்றத்தை வக 


கடைந்தார்கள்‌. இந்திரன்‌ திருமணத்திற்கு வேண்டியபடி, 


இருமண மன்றத்தில்‌ பல மண்டபங்களும்‌ அமைத்து 
வைத்திருந்தான்‌. வந்தவர்கள்‌ அவரவர்களுக்கு அமைக்‌ 
கப்பட்ட மண்டபங்களில்‌ கங்கினார்கள்‌. 
தேவயானை யம்மைக்குத்‌ தோழிப்பெண்கள்‌ இயற்கை 
யழகுடன்‌ AS செயற்கை யழகுஞ்‌ செய்தார்கள்‌, பல 
மலர்களைச்‌ சூட்டி. மணப்‌: பொருள்களைப்‌ ya, பொன்‌ 
ODP la பல அணிகளால்‌ ஒப்பனை செய்தார்கள்‌. 
இந்திரன்‌ திருமணத்திற்கு வேண்டிய யாவும்‌ நிறைவுற்‌ 
திருப்பதைப்‌ பிரமாவுக்குத்‌ தெரிவித்தான்‌. பிரமன்‌ முதலி 
யோர்‌ தக்க நற்பொழுதைக்‌ கணித்தார்கள்‌. அந்தப்‌ 
பொழுதே ஒப்பில்லாத sar மூழுத்தமா யிருப்பதைக்‌ 
கண்டு, முருகப்பெருமானை யழைக்அவரப்‌ பிரமரவும்‌ விட்‌ 
டுணுவும்‌ இந்திரனோடு எழுந்து, முனிவர்களும்‌ தேவர்‌ 
களும்‌ சூழ, முருகப்பெருமான்‌ வீற்றிருக்கும்‌ திருக்கோயி 
DGH போய்ப்‌ பெருமானை வணங்கித்‌ திருமணத்திற்கு 
எழுற்தருளும்படி வேண்டினார்கள்‌. முருகப்பெருமான்‌ 
மயில்‌ ஊர்தியில்‌ ஏறி வீரவாகு தேவர்‌ முதலிய வீரர்களும்‌ 
பூதப்‌ படையுஞ்‌ சூழ, மங்கலக்‌ கோலத்தோடு புறப்பட்‌ 
டார்‌... புறப்பட்டு, இந்திரன்‌ கோயிலை யடைம் தார்‌. 
இந்திராணி அரம்பையர்களோடு எதிர்‌ வர்‌ gi வணங்கித்‌ 
தருவடிகளிற்‌ பால்‌ வார்த்து வழிபட்டு, பல திரிகள்‌ ஏற்‌ 
திய ஆலாத்தியால்‌ மும்முறை சற்றி அழைத்துச்‌ சென்‌ 
MA, முருகப்பெருமான்‌ திருமணமன்றத்தை யடைம்‌ த 
தனி இருக்கையில்‌ அமர்ந்தார்‌. மற்றத்‌ தேவர்களும்‌ தத்‌ 
தமக்கு இடப்பட்ட இருக்கைகளில்‌ அமர்ந்தார்கள்‌. 
சிவபெருமா னும்‌ உமாதேவியோடு கோன்றினர்‌. உடனே 
முருகப்பெருமான்‌ எழுந்து வணங்கினார்‌. உமாதேவியார்‌ 
முருகப்பெருமானைத்‌ தம்‌ கரங்களாலெடுத்து மார்போ 
மணை 559,289 மோந்து அன்போடு அளவ ளாவி உவகை 
காட்டினார்‌. வெபெருமானும்‌ உமாதேவியோடு... உயரிய 


ஆல்வா இ 
DET அலக்‌ 


= 





வள்ளியம்மை திருமணம்‌ 


தோண்டை நாட்டிலே மேற்பாடி என்னும்‌ ஊருக்கு" 
அருகில்‌ பல ANDA DS இறந்த வள்ளிமலை என்னு ஒரு. 
மலை யுள்ள. அதன்‌ சாரலில்‌ உள்ள சிற்றூரில்‌ வேடர்கள்‌ 
வாழ்ந்த வந்தார்கள்‌. வேடர்களில்‌ தலைமை த்‌ 
நம்பி யென்பான்‌, அவன்‌ மனைவி பேர்‌ கொடிச்சி. இவர்‌ 
கள்‌ மகட்பேறில்லா மல்‌ தங்குல தெய்வத்தை வழிபட்டுக்‌ 


கொண்டிறார்தார்கள்‌. அப்போ அ ஒரு நாள்‌, நம்பிராசன்‌: 


தன்‌ மனைவியோடும்‌ வேலை யாட்களோடும்‌ .இனைப்புன த்‌ 
இற்குச்‌ சென்றான்‌. சென்ற பொழுது வள்ளிக்கிழங்குக்‌ - 
கொல்லையில்‌ ஒரு குழந்தையின்‌ அமுகுரலைக்‌ கேட்டுச்‌. 
சென்று அங்கு ஒரு பெண்‌ குழந்தையைக்‌ கண்டி BOE 


இட்டான்‌. 


குழந்தையின்‌ re அவன்‌ மனத்தைக்‌ கவர்ந்தது. 
குழந்தையை: எடுத்தான்‌; தன்‌ உடையால்‌ துடைத்தான்‌; 
முகத்தோடணை த்தான்‌. பலதரம்‌ மோந்து தன்‌ மனைவி. 
கையிற்‌ கொடுத்தான்‌. அவன்‌ மனைவியும்‌ குழந்தையை 
வாங்கினாள்‌. மார்போடணை த்தாள்‌ ; பால்‌ சுரந்தது; குழந்‌: 
தைக்கு ஊட்டினாள்‌. அவர்களுக்கும்‌ பெண்‌ குழந்தை யில்‌: 
லாத கவலை நீங்கிய அ. 


தங்கள்‌ கூட்டத்தாரோடு மடழ்வுடன்‌ குழந்தையை : 
வீட்டிற்குக்‌ கொண்டு சென்றார்கள்‌. தங்கள்‌ குல. தெய்வ. 


மாகிய முறாகக்கடவுளுக்கு வழிபாடு ஆற்றினார்கள்‌, பல: 


. ருக்கும்‌ வேண்டும்‌ தானங்கள்‌ கொடுத்‌ அக்‌, குழந்தை 


வள்ளிக்‌ குழியில்‌ தோன்றியதால்‌ வள்ளி என்ற பெயரும்‌. 


இட்டார்கள்‌. 


- குழந்தையை அன்போடு வளர்த்து வந்தார்கள்‌, 


குழந்தையும்‌ மலைச்சாரலில்‌ உலாவி வளர்ந்து வந்த. 


இவ்வாறு வளர்ந்து வருங்கால்‌ மணப்‌ பருவங்‌ கிட்டி. 
US. தங்கள்‌ குல at: வள்ளியைத்‌ தினைப்புன த்‌. 
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கூட்டத்தாரோடு அங்கு வந்தான்‌. அப்பொழுது முருகக்‌ 
கடவுள்‌ ஒரு வேங்கை மரமாகி நின்றார்‌. வேட்டுவக்‌ தலை 
வன்‌ தன்‌ மகளுக்குத்‌ தினமா, தேன்‌, பால்‌, வள்ளிக்‌ 
கிழங்கு மற்றுந்‌ தன்பண்ட முதலியவை கொடுத்துவிட்டுத்‌ 
திரும்புதிறபோத, பு. திகாகத்‌ தோன்றிய வேங்கை மரத்‌ 
தைக்‌ கண்டு வியப்புற்‌௮ வள்ளிநாயதியைக்‌ கேட்டான்‌. 
அவளும்‌ ஒன்‌ அஞ்‌ சொல்ல முடியாததைக்‌ கண்டு, இதில்‌ 
ஏதோ மாய மிருக்கலாமென்‌ அ கினை தது வேலையாட்களைக்‌ 
கொண்டு. அதை வெட்ட முயற்சித்தான்‌. பின்‌ ஏதே - 
காரணத்தால்‌ அம்மரத்தை வெட்ட வேண்டு மென்ற 
கினைப்பு மாறியது. இது நல்ல நிழலைத்‌ தருகிறது. . 
இதை வெட்டவேண்டாம்‌ நிற்கட்டுமென்று Gera. 
போயினான்‌. > 


வேடர்‌ è தலைவன்‌ சென்‌ றதும்‌, முருகக்கடவுள்‌ 
வேங்கை மாவுருவம்‌ நீங்கிப்‌ பழைய வடிவத்தோடு வள்ளி 
காயகி முன்‌ தோன்றினார்‌. முன்‌ போலக்‌ காதற்‌ குறிப்பைக்‌ 
காட்டக்கூடிய பல உரைகளைச்‌ சொல்லி அவள்‌ தம்‌ 
மோடு வரும்படி வேண்டிக்கொண்டு நின்றார்‌. அப்பொ 
முத வேடர்‌ தலைவன்‌ பழையபடி. அங்குவந்தான்‌. வள்ளி 
காய பெருமானிடம்‌ * வேடுவர்கள்‌. கொடியர்கள்‌. நீர்‌ 
இங்கு நிற்கலாகாத போய்விடும்‌? என்று வேண்டினாள்‌. 
முருகக்கடவுள்‌ ஒரு முதிய சிவனடியார்‌ வேடத்தோடு 
வேடர்‌ தலைவன்‌ வரும்வழியில்‌ தோன்றினார்‌. வேடர்‌ தலை 
வனும்‌ ' சிவனடி யாசை வணங்கினான்‌. இவனடியாரும்‌ 
அரசனை வாழ்த்தி அருள்மொழிகூறித்‌ BOE pot gsr. 
வேடர்‌ தலைவன்‌ அவர்‌ வந்த காரண த்தையும்‌ அவர்‌ விருப்‌ 
பத்தையும்‌ வினவ, இவனடியாரும்‌ * மூப்பும்‌. மயக்கமும்‌ 
நீங்கும்படி. தாம்‌ குமரியாடப்‌ போவதாகத்‌ தெரிவித்தார்‌. : 
Garr தலைவன்‌ பெரியாரை அழைத்துக்கொண்டு தன்‌ 
மகள்‌ இருக்குமிடத்திற்குச்‌ சென்று அவர்‌ இளைப்பு நீங்க 
அங்குத்‌ தங்கியிருக்கும்படி சொல்லிப்‌ போயினான்‌. தலை 
வன்‌ சென்றதும்‌, பெரியார்‌ தமக்குப்‌ படி மிகுந்திருப்பதா 
அத்‌ தெரிவித்தார்‌. வள்ளி காயகி தேனும்‌ தினைமாவும்‌ 
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களையும்‌ மாறாகக்‌ கண்டாள்‌. காரணத்தை வினவினாள்‌: 
அம்மையாரும்‌ தாம்‌ சுனையாடப்‌ போன தாகச்‌ சொன்னார்‌. 
பாங்கி, கண்‌ Aus Sold, வாய்‌ வெளுக்கவும்‌. தனங்கள்‌ விம்‌ 
மவும்‌, உடம்பு மெலியவுஞ்‌ செய்கிற சனை எங்கருக்கற்தென்‌ 
முள்‌. இப்படிப்‌ பேசிய பாங்கியை வள்ளி நரயகியார்‌ னர்‌ து 
“நீ என்‌ உற்ற துணை வியல்ல'”என்றாள்‌. முருகக்கடவுள்‌ அப்‌ 
பொழுது வளைத்த வில்லும்‌ அம்புமா கத்‌ தினைப்புன த்தை 
La, இவர்களை கோக்க, யான்‌ எய்த அம்புபட்டு வருந்தி 
ஓடிய யானையை நீங்கள்‌ கண்டதுண்டோ வென்று கேட்‌ 
டார்‌. பாங்கி “உமது வலியை எங்களிடம்‌ கேட்பதில்‌ பய 
னென்ன? உம்மையொத்த வேடர்களிடம்‌ அன்றோ கேட்க 
.வேண்டும்‌'என்றாள்‌. பின்‌ வள்ளி ஈநாயக்யொரை நோக்கினாள்‌. 
அவர்கள்‌ இருவருடைய கண்களும்‌ ஒருப்படுவதைக்‌ கண்‌ 
“டாள்‌, தான்‌ ஒரு புறமாகச்‌ சென்றாள்‌. முருகக்‌ கடவுள்‌ : 
பாங்கியை நோக்கித்‌ தங்களோடு ஓத்திருக்கவேண்டு 
மென்று கேட்டார்‌. பாங்கி, முதலில்‌ மறுத்துப்‌ பல 
அறவுரைகளைச்‌ சொல்ல முற்பட்டாள்‌. பின்‌ இருவருடைய 
பெருங்‌ காதலையும்‌ வருத்தத்தையுங்‌ கவனித்து அதற்கு 
இசைந்தான்‌. வள்ளி. நரயக்யொரும்‌ பாங்கியும்‌ ஒரு மாத 
விச்‌ சோலையைச்‌ சுற்றி வருவதாகச்‌ சென்றார்கள்‌, பாங்‌, 
வள்ளிநாயயொரை ஒரு புறமாக விட்விட்டுத்தான்‌, . 
மலர்‌ கொய்து வருவதாகச்‌ சென்றாள்‌. அவ்விடத்தில்‌ 
முருகக்கடவுளும்‌  வள்ளிநாயகியாறார்‌ தனித்தார்கள்‌. 
Da பொழுதான தும்‌ பாங்கி மலர்‌ கொய்‌ கொண்டு 
வந்தாள்‌. வேங்கை மாங்கள்‌ பூத்தன. தினை விளைவுக்கு 
வந்து விட்டது. வேடர்கள்‌ வந்து தினைப்புன த்தைச்‌ சற்‌ 
திப்‌ பார்த்து 2 DEES தொடங்கினார்‌ கள்‌. காவல்‌ செய்த 
கொண்டிருந்த . பெண்களை வீட்டுக்கு அனுப்பினார்கள்‌. 
-வள்ளிராயகியார்‌ காதலரைக்‌ காண முடியாததால்‌ பெரி 
தும்‌ வருந்தினார்‌. தாய்‌. அவள்‌ வாட்டத்தைக்கண்டு 
வெறியாடுவாரைக்கொண்டு காரணம்‌ கேட்டாள்‌. அவர்‌ 
கள்‌ குலதெய்வம்‌ தொட்டிருப்பதாகச்‌ சொன்னார்கள்‌. 
அன்றிரவு முருகக்கடவுள்‌ பாங்கியை வந்து கண்டார்‌. 
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மான்‌, வள்ளி நாயகியார்‌, நாரத முனிவர்‌ ஆய மூவரும்‌. 
சிற்றாரை யடைந்தார்கள்‌: முனிவரும்‌ பெருமானும்‌ ஓரு. 
புலித்தோல்‌ இருக்கையில்‌ அமர்ந்தார்கள்‌. . வள்ளிநாயகி! 
யாருக்குத்‌ தம்‌ வேட்வேத்‌ தோற்றம்‌ நீங்கி ஒரு தெய்வப்‌ 
பெண்ணின்‌ உருவம்‌ அமைந்தது, நம்பி ராசன்‌ வள்ளி 
தாயகியாரின்‌ கையைப்‌ பெருமான்‌ கைமேல்‌ வைத்தது 
தேவியாரை ஏற்றுக்கொள்ளும்படி. வேண்டினான்‌. நாரத 
முனிவரும்‌ திருமணத்தின்‌ மற்றச்‌ சடங்குகளைச்‌ செய்து: 
முடிச்தார்‌, தேவர்களும்‌, திருமால்‌, பிரமா, சிவபெரு. 
மான்‌ முதலியோரும்‌ தங்கள்‌ தேவியர்களோடு தோன்றி 
ap, பூமாரி பொழிந்தார்கள்‌. வேட்டுவ மன்னனும்‌. 
தன்‌ அற்றத்தாரோடும்‌ மற்றும்‌ இற்றாரிலுள்ளாரோடும்‌- 
தொழுத நின்றான்‌. முருகப்பெருமான்‌ எழுந்து நம்பி 
. மன்னனை அவன்‌ இற்றாரை ஆண்டுசொண்டிருக்கும்படி 
அருள்‌ புரிந்து தேவியாரோடும்‌ திருத்தணிகை மலைக்குப்‌ 
புறப்பட்டார்‌. 
தேவியாமும்‌ தாய்‌, தந்தை, செவிலித்தாய்‌, பாங்க. 
முதலியோரின்‌ வாழ்த துரைகளைப்‌ பெற்றுப்‌ பெருமா 
னுடன்‌ சென்றார்‌. இருத்தணிகை மலையில்‌ பெருமானும்‌, 
தேவியாரும்‌ இல நாட்களிருந்தார்கள்‌. அங்கு வள்ளி 
நாயகயொர்‌ வெலிங்க வழிபாடு ஆற்றிக்கொண்டிருந்தார்‌.. - 


பின்‌, பெருமான்‌ 'வள்ளிகாயகியாருடன்‌ திருத்‌ 
தணிகைவிட்டு நீங்கக கைலை மலையை யடைந்து அங்குள்ள . 
சுந்தமலையில்‌ தம்‌ கோயிலை யடைந்த தெய்வயானையம்மை- 
யாரைக்‌ கண்டார்‌. தெய்வயானை யம்மையாறாம்‌ அரு 
ளோடும்‌ அன்போடும்‌ வள்ளிநாயகியாரை ஏற்றுக்‌: 
கொண்டார்‌. E 
இலநாட்கள்‌ சென்றபின்‌ தேவியாரிருவரும்‌ தங்கள்‌. 
முன்‌ நிலையை வினவப்‌, பெருமான்‌ அவர்களிருவரும்‌ திரு. 
- மாலின்‌ புதல்விக ளென்றும்‌, தம்மை மணக்கவிரும்பித 
sag, செய்தன ரென்றும்‌, அவர்களைக்‌ தெய்வப்‌ பெண்‌ 
ணாகவும்‌ GPU பெண்ணாகவும்‌ தோன்றும்படி தாம்‌ அருண்‌ 


JE 


- கேட்டான்‌. சிவபெருமான்‌ தன்னுடைய இடப்‌ பாகத்‌ 


_ தக்கன்‌ வாலாறு 
முன்னுரை 

தேவலோகத்தை முன்போல அடைந்த வாழ்ந்‌ 
இருக்கும்‌ சயந்தன்‌ ஒருகாள்‌ வியாழ பகவானிடம்‌ தங்க 
ளுக்கு ரேர்க்த அன்பங்களுக்குக்‌ காரண மென்னவென்று 
வினவ, தக்கனுடைய புகழ்‌, வீரம்‌ முதலியவற்றையும்‌ 
அவன்‌ சிவபெருமானை நோக்கித்‌ தவஞ்‌ செய்து பல 
வரங்களைப்‌ பெற்றுப்‌ பின்‌ அவரை மறற்து வேள்வி — 
செய்ததையும்‌, பிரமா, விட்டுணு, இந்திரன்‌ முதலிய தேவர்‌ 
கள்‌ அவுவேள்வியிற்‌ கலந்திருந்ததால்‌ அவர்கள்‌ இத்‌ 
துன்பங்களையடைய நேர்ந்ததென்றும்‌,  தச்கனுடைய 
வரலாற்றைத்‌ தொடக்கமுதல்‌ முடிபுவரை சொல்லத்‌ 


இதாடங்கினார்‌. 


தக்கன்‌ வாலாறு 


பிரமாவின்‌ புதல்வனாயெ தக்கன்‌ ஒருநாள்‌ தந்தையை 
யடைந்து கடவுளுண்மையைசக்‌ தெரிவிக்க வேண்டுமென்று 
5) 
லிருந்து விட்டுணுவையும்‌, வலப்பாகத்திலிருற் து eae 
(தோற்றுவித்து உயிர்க்குயிராய்த்‌ தோன்றாக்‌ அணையாக 
இருந்து எல்லாஞ்‌ செய்துசொண்டிருக்கின்முர்‌. நம்‌ 
மன ததிலிருந்‌அ நம்மை நல்வழிப்‌ படுத்துவார்‌. மயங்குகிற 
பொழுது தெளிவிப்பார்‌. உலக முழுதும்‌ உள்ளும்‌ புறம்பு 
மாச நிறைந்திருக்கிறார்‌. எல்லாம்‌ அவருடையன. எல்லாம்‌ 
அவர்‌ செயல்‌. எல்லா உயிர்களையும்‌ படைத்துக்‌ காத்து 


அழித்து மீண்டும்‌ படைப்பவரும்‌ அவரே. வர்களை 


ஆண்டருளும்‌ தலைவரும்‌ அவா்‌. முதலும்‌ முடிவில்லதா 


்‌ வரும்‌, அருவும்‌ உருவும்‌ ஒளியுமா & இருப்பவரும்‌ அவர்‌. ' 


அன்பர்களுக்கு அவர்கள்‌ வேண்டியாங்கு வேண்டியவற்‌ 
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- யொடு தன்‌ தந்தையாகிய பிரம்மாவை. wos gl, தான்‌ 
- வரம்‌ பெற்ற செய்தியைத்‌ தெரிவித்தான.. பிரம்மாவும்‌ 


பின்‌ நடக்கப்போவதை யறிந்து மனங்கலங்கனார்‌ 


தக்கன்‌ பூவுலகத்தில்‌ தக்கபுரி என்ற நகரை யமைத்து 

சக்கிராச்சாரியார்‌, அசுர மன்னன்‌ முதலியோர்‌ துணையாக 
அதில்‌ அமர்ந்தான்‌. ஒரு வேதவல்லி என்ற பெண்ணை 
... மணந்து பல பிள்ளைகளைப்‌ பெற்று அப்பிள்ளை கனை 5 தன்‌ 
னைப்போற்‌ படைத்தற்‌ ஜொழிலைச்‌. செய்தகொண்டிருக்க 
வரம்‌ பெறுமாறு தவஞ்‌ செய்ய அனுப்பினான்‌. பிள்ளே 
கள்‌ தகப்பன்‌ ஆணைப்படி தவஞ்‌ செய்அகொண்டிருக்கும்‌ 
பொழு a நாரதமுனிவர்‌ தோன்றி அவர்களை யாது காரியத்‌ 
திற்காகத்‌ தவஞ்‌ செய்துகொண்டிருக்கதீர்களென வினவ 
அவர்களும்‌ தங்கள்‌ தந்தையின்‌ : ஆணையைச்‌ சொல்ல, 
நாரத முனிவர்‌ sss விருப்பதை இகழ்ந்து வீடு Cup 
றின்‌ பெருமையைச்‌ சொல்லி அதனை. விரும்பித்‌ தவஞ்‌ 
செய்யும்படி சொல்ல, அவர்களும்‌ அவர்‌ காட்டிய வழி 
யில்‌ ஈடந்து வீடு பேறடைந்தார்கள்‌. > 


தக்கன்‌ தன பிள்ளைகள்‌ வரம்‌ பெற்று வராததையும்‌ 

்‌ அவர்கள்‌ நாரத முனிவரின்‌ அருளுரையால்‌ துறக்கம்‌ புச்‌ 
கதையுங்‌ கண்டு, பின்னும்‌ பல புதல்வர்களைப்‌ பெற்றுத்‌ 

₹: தவஞ்செய்து, படைத்தற்றொழில்‌ கைவரப்‌ பெற்று. 

வாருங்கள்‌ ?? என்னு . அனுப்பினான்‌, அவர்களுக்கும்‌ 

நாரத முனிவர்‌ முன்போல AID, வீடு பேறடை 

்‌ யும்படி செய்தார்‌, இச்செய்திகளை யறிந்த தக்கன்‌ தன்‌ 
பிள்ளைகளைத்‌ தனக்கு உதவாதபடி செய்த நாரத முனி 

“வரை ““ உலகமெங்கும்‌ அலைந்து BET? என்ற வசவு 
பின்‌ பெண்மக்களைப்‌ பெற்றுத்‌ தன்‌ a குடியைப்‌ 

பெருக்கவேண்டுமென்‌ அ கருதி (1) எபுத்தி (2) புத்தி 
(8) Aros (4) திருதி ©) அட்டை (6) சியை (19 ரத்தி. 


* வீடுபேறு -மோக்ஷம்‌, 2. வரம்‌ - பேறு, அருள்‌, 
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வங்கள்‌ சான்‌ pura செய்தலையும்‌, விஞ்ஞானகலர்‌ 
(ஒரு மலத்தர்‌), பிரளயாகலர்‌ (இரு மலத்தர்‌); சகலா 
(ஸூம்‌ மதை தர்‌) ஆகிய ஆன்மாக்களையும்‌ முப்பத்தாஅ தத்‌ 
அவங்களையும்‌ தோன்‌ றவைக்கு முறையே ஒடுக்கவைத்‌ 


ட தலையும்‌ கூறினார்‌. அம்மையார்‌ இவையனைத்தும்‌ அமு. _ 


'எளாற்றலாகிய தம்மால்‌ விளைவன வென்று நினைந்தனராக, 
அதனை புணர்ந்த பெருமான்‌ அருளாற்றலாதய இறைவி 
மிடத்தும்‌ தாம்‌ கலந்து கின்றாலன்றி இவை நிகமழாவென்‌ 
பதை .ய்ணர்த்தவேண்டி, இவற்றை உண்மைப்படுத்துச்‌ . 
சிறித பொழுஅ தவ நிலையில்‌ அமர்ந்தார்‌. அமர்ந்ததும்‌ 
உயிர்களெல்லாம்‌ உணர்வற்று உயிரில்‌ பொருள்‌ களாயின. 
பின்‌ இறைவியார்‌ வேண்ட, பெருமான்‌ தமதருள்‌ பெற்ற 
பதினொரு உருத்திரர்களுச்கும்‌ உணர்வு வாச்‌ செய்தனர்‌. 
அவாகள்‌ குண்டலம்‌, மண்டலம்‌, வேதிகை யென்று 
சொல்லப்‌ படுகின்ற மான்றனுள்‌ மண்டல விதிப்படி பெரு : 
மானை எழுந்தருளச்‌ செய்து “ஐந்தெழுத்தோத? நத 
சத்தி, அந்தமியாகம்‌ செய்து மலர்களைத்‌ தாவி அன்போடு 
வழிபட்டு உலகத்தைப்‌ பழைய நிலைப்‌ படுத்தினார்கள்‌. 
இவ்வழிபாடு மா௫த்திங்கள்‌ தேய்பிறை (AE 
பக்கம்‌) (பதினான்காம்‌ நாள்‌) சதுர்‌ த்தடியில்‌ இரவு சான்சு 
யாமத்திலும்‌ செய்யப்பட்டது, இங்கனம்‌ ஆண்டுதோறும்‌ 
அதே ஈரளில்‌ வெநேயர்கள்‌ ஆண்டவனை வழிபட்டு வரு 
கின்றார்கள்‌. இக்காளே. சிவராத்திரி என்னும்‌ ஈன்னா 
ளாகும்‌. E RE 
தேவர்களும்‌ உலகத்தாரும்‌ மேற்‌ சொல்லியபடி 
இறைவன்‌ ஒருமை நிலையடைந்தபோ அ . அறிவில்பொழு 
ளாகிக்‌ கடவுளூணர்ச்சியின்றிப்‌ போனதால்‌ அவ்வு 
யிர்‌த்தொகுதிகளின்‌ பாவங்களனை த்‌ தும்‌ உமாதேவியாரை 
யடைந்தன. . அவை. நீங்கும்வண்ணம்‌ பெருமான்‌ கட்ட 
னை ப்படி. இறைவியார்‌ பூமியில்‌ ar, காளிந்தி (யமுனை) 
யாற்றில்‌ ஒரு சங்கின்‌ வடிவமாய்‌ ஒரு பதுமாசனத்தில்‌ 
வீற்றிருந்து தவஞ்‌ செய்தகொண்டிருந்தனர்‌: 
்‌... உயிரில்‌ பொருள்‌_சடப்பொருன்‌. 
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திற்கும்‌ எல்லாரும்‌ ab கூடினார்கள்‌. - மந்திர விதிப்படி 
திருமணம்‌ கடந்தது.  தக்கனும்‌ வேதவல்லியும்‌ உமா 
- தேவியார்‌ கையைச்‌ சிவபெருமான்‌ கைமேல்‌ வைத்து நீர்‌ 

'வார்த்தார்கள்‌.. . திருமணம்‌ (py hs அம்‌, இவபிரான்‌ ஒரு 
மாயஞ்‌ செய்தார்‌. உமையம்மையார்‌ காணாதவா அ மறைந்‌ 
- தருளினார்‌. சிவபிரான்‌ மறைந்தருளவும்‌ அம்மையார்‌ 
பெரிதும்‌ வருந்தினார்‌. இதனைக்‌ கண்ட தக்க னும்‌, . கடவு 
வின்‌ மாயச்‌ செயலைக்‌ கண்டு. பலவாறு மினைத்து வருர்தி 
அதன்‌ பின்‌ een அம்மையார்‌ இறைவனை நோக்கிக்‌ 

sana ssri இவபெருமான்‌, தக்கன்‌ காணாதவாறு 
அம்மையார்‌ மூன்‌. தோன்றி, அவரைத்‌ தம்மோடு அழைத்‌ 
துச்‌ சென்றார்‌: இதனை யறிந்து தக்சனுக்றாச்‌ சனம்‌ 
மிகுந்தது, அதனால்‌ நம்‌ பெருமானை வெறுத்து அவரை 
நினைப்பதை விட்டு விட்டான்‌. பிரமாவும்‌ மற்றத்‌ தேவர்‌ 
களும்‌ pisó Capps இருக்கைலாயக்திற்குப 
போய்‌, இறைவனையும்‌ உமைப்பிராட்டியையும்‌ கண்டு. 
வரும்படி வேண்டினார்கள்‌. தச்கனும்‌ போக உடன்பட்ட 
இருக்கைலாயத்திற்குச்‌ செனனான்‌. ¿up தேவரும்‌. 
பூதகணங்களும்‌ தக்கனை உள்ளே விடவில்லை. அதலால்‌ 
தன்னை இன்னாரென்ன தெரிவித்தான்‌, பூதகணங்கள்‌ 
அவனை. வெறுத்துப்‌ பேசி, அவன்‌  இவபெருமானை - 
இகழ்ந்து பேயேதாகவும்‌, அவன்‌ அவரைக்‌ காணத FOB 
யற்றவனென்றும்‌ சொன்னார்கள்‌. ... தக்கன்‌ மிகுந்த னெ தீ 
கோடு தன்‌ sst இரும்பினான்‌. அங்கு. எவருஞ்‌ சிவ 
்‌ வழிபாடு செய்யக்கூடாதென்னறு கட்டளையிட்டான்‌, எவ 
his தக்கன்‌ கட்டளைக்கு ADA SLOG வந்தார்கள்‌. 


பிரமன்‌ வேள்வி. 
பிரமா ஒரு வேள்லி செய்தார்‌. அதற்குப்‌ பலரும்‌ 


வந்திருந்தார்கள்‌. திருந்தி தேவரும்‌ இறைவனுடைய 
வேள்வியுணா வைப்‌ (அவிர்ப்பாகததைப்‌) பெற்றுக்கொள்ள 
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a dae கிற்குந்‌ தன்மையைத்‌ 
தெரிவித்தார்‌. caer, பிந்து, தேவதேவன்‌ தோன்றாத்‌. 
அணை முதலிய எல்லாம்‌ அவரே யென்‌ அந்‌ த்‌ er 
ஆயினும்‌ தக்கன்‌ இனம்‌ தணியவில்லை, 


பின்னும்‌.சதிகி முனிவர்‌, ஆணவ மலமே விக்கல்‌ 
காரணம்‌: அஃது இறைவன்‌ அருளால்‌ அவரை ல 
Os BOS paños aros தீதோ தனால்‌ மட்டுமே. நீங்‌ 


ம்‌ என்றார்‌. க்கன்‌ மனதில்‌ கொண்ட இனம்‌ ணிய: 
& A oe தி = 


வில்லை. ன்னும்‌ ell விதி வலியையும்‌ அ மிவையுர்‌: 
en 
தக்கன்‌ பின்னும்‌ நகைத்துப்‌ “ ட 


எலும்பை o, சாம்பலைப்‌ பூசம்‌, பன்றிக்கொம்டை 
யும்‌ ஆமையோட்டையும்‌ தரிக்கும்‌, புலித்தோலை 10 ¿5 
யானைத்‌ தோலைப்‌ போர்த்திக்கொள்ளாம்‌, த, மரன்‌, மழு,. 
சூலம்‌ இலைகளை ஏந்தும்‌, பூத சேனை சூழ எங்குந்‌ an 

யும்‌, பிச்சை எடுக்கும்‌, கூத்தாடும்‌, ட தலை 
யில்‌ அணியும்‌, ஆடையின்றித்‌ திரியும்‌, எருதில்‌ எனும்‌, 

நஞ்சையுண்‌ ணும்‌, சுடலையில்‌ ஆடும்‌, ஒரு பெண்ணைக்‌ தலை 
யிலும்‌, மற்றொரு பெண்ணை இடப்‌ ர சவ வைக்கும்‌ 
எனறு! சொல்லி, அப்படிப்பட்ட சிவனுக்கு யான்‌ செய்‌: 
யும்‌ வேள்வியில்‌. முதன்மை. கொடுத்து அவியுணாவுங்‌ 


கொடேன்‌ 7 என்றான்‌. i 


பின்னும்‌ ¿88 முனிவர்‌ தக்கனைத்‌ இருத்த முயன்‌ 
GT. இறைவன்‌ செயல்களை அவனுக்கு ans 
சொன்னார்‌. 


= இறைவன்‌ பிரம ட தோற்றுவித்து... 
; அவர்களுக்கு உரிய தொழிலையுங்‌ கொடுத்தப்‌, பின்‌ உயிர்‌. 
களப்‌ படைத்தல்‌ காத்தல்களைச்‌ செய்தும்‌, அவர்கள்‌. 
வினைக்குத்‌ Sisaro, வினைப்பயன்‌ களை  - e 
செய்தும்‌, மல பரிபாகம்‌ வந்த உயிர்களுக்கு வீடுபேறு- 
கல்வியும்‌. மற்ற. உயிர்களையும்‌ a er 
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தாம்‌ ஒரு பிச்சை யெடுப்பவர்‌ போலவும்‌, திருமால்‌ 
ஆரூ பெண்‌ போலவும்‌ தாருகாவன த்தை யடைக்தார்கள்‌. 
{இப்பெண்‌ வடிவையே மோகினி என்பர்‌) மோகினி, முனி > 
வர்கள்‌ தவஞ்‌ செய்‌ தசெரண்டிறுக்கிற இடத்தை யடைந - 
தாள்‌. பிச்சை யெடுப்போர்‌ முனி பத்தினிகள்‌ இருக்கும்‌ 
வீதியை யடைர்தார்‌. இவரைக்‌ சண்டதும்‌ அப்பெண்கள்‌ 
இவர்மேற்்‌ கா தல்கொண்டு இவர்‌ பின்‌ தொடா்‌ தார்கள்‌. 
இவரும்‌ அவர்களை மயக்கும்‌ முறையில்‌ பாடிக்கொண்டும்‌ 
-அடிக்கொண்டும்‌ இருந்தார்‌. முனிவர்களும்‌ மோகினியைக்‌ 
அண்டு. மயங்கித்‌ தங்கள்‌ தவகிலை நீங்கி மோக வலையிற்‌ AS 
- குண்டு, அவள்‌ பின்‌ சென்றார்கள்‌. தங்கள்‌ மனைவிகள்‌ ஒரு 
பச்சை யெடுப்போனைப்‌ பின்றொடாந்‌ து வருவதைக்‌ கண்‌ - 
டார்கள்‌. அவர்களுக்குச்‌. சனம்‌ மிகுக்தது. IFINI E 
- மூர்‌ தீதியைக்‌ Caranta» நினைப்பால்‌ ஓர்‌ அபி 
சார ஓமம்‌ (ஒருவனை மந்திரத்தாற்‌ கொல்லவேண்டிச்‌ 
செய்கிற ஓமம்‌) செய்து, அதனினின்று ஒரு புலியைத்‌ 
தோற்அவித்துப்‌ பிச்சை எடுப்போனை .. அழிக்கும்படி 
அனுப்பினார்‌ கள்‌. பிச்சைக்காரன்‌ வேடங்கொண்ட இறை 
வன்‌, . அப்புலியைக்‌ கொன்று அதன்‌ தோலை உரித்தா 
அணிந்‌ அகொண்டார்‌. பின்‌ ஓமகுண்ட SEMA DD ஒரு 
முத்தலைச்‌ சூலம்‌ பிறப்பட்டுப்‌ பிச்சைக்கா ரனை கம்‌ 
அவர்‌, தம்மை அஃது எதிர்க்காதபடி - கையில்‌ பற்றி 
“கொண்டார்‌. ஒரு மான்‌ வெளிவந்து மப்‌ எதிர்க்க. 
லை அதயும்‌ ௮வர்‌ பற்றிக்கொண்டார்‌. ஒரு. வெண்‌ 
தலை - தோன்றிக்‌ கச்சிக்‌ அக்கொண்டு பிச்சசடன 
மூர்த்தியை அணுகியது, அதையும்‌ அவர்‌ தம்‌. தலைமேல்‌ 
வைத்துக்கொண்டார்‌. பின்‌ -ஒரு. மனித . உருவத்தைத்‌ 
கதாற்றுவித்து அவரை அழிக்கும்படி அனுப்பினார்கள்‌. 
அந்த உழவ கதைய முயலகன்‌ என்று சொல்லுகிறார்கள்‌. 


ட. இதையும்‌ தம்‌ திருவடியால்‌ அழுத்திக்‌ திருநடனம்‌. 
he sre. இதனைக்‌ கண்டாமெல்லாம்‌ நடுங்கினார்கள்‌. அவர்‌ 


களின்‌ ae இறைவன்‌ றம்‌ BOER த்தை 
கிறுத்தினார்‌. முனிவர்களும்‌ தங்கள்‌ Cs பயனற்‌ . 


தக்கன்‌ வரலாறு si 


7 இறைவனுடைய இடப்பாகத்திலிருந்து. உமாதேவி 
வார்‌ தோன்றியருளினார்‌. அவரை இடப்பாகத்தில்‌ வைத்‌ 
. துக்கொண்டிருக்கும்போது விட்டுணுவும்‌, பிரமாவும்‌, 
“தென்பா லுகந்தாடும்‌” சனகாதி நால்வமுந்‌ தோன்‌ தியரி 
னார்‌ கள்‌. இறைவன, உமாதேவியாரோடு கூடியிருப்பதா .. 
லேயே உலகம்‌ போகமனுபவிக்கெ து. இறைவன்‌ தனித்‌ 
இருப்பாரானால்‌ உலகம்‌ ஒடுங்கும்‌ என்பதனை ; 


“QES ut லுகந்தாடுக்‌ இல்லைசீசிற்‌ றம்பலவன்‌ 
 GQuarur லுகம்தான்‌ பெரும்பித்தன்‌ காணேடி 
. பெண்பா லுகந்திலனேற்‌ பேதா யிருகிலத்தோர்‌ 
விண்பா லியோகெய்தி வீடுவர்காண்‌ சாழலோ?! — 


என்னும்‌ திருவாசகத்திலிருந்து. இனிது புலப்படுகிறது. 
இச்செய்திகளை யெல்லாஞ்‌ சொல்லியும்‌ . தக்கன்‌ மனம்‌ 
ஒடுங்கவில்லை. சிவபெருமான்‌ தன்னை இகழ்க து விட்டதா 
கவே அவன்‌ நினைத்தான்‌. ததக முனிவர்‌ சலந்தரன்‌, சுய 
மூகன்‌ இவர்கள்‌ வரலாற்றையும்‌ கூறினார்‌. 


சலந்தரன்‌ வாலாறு 


இந்திரன்‌ ஒரு நாள்‌ இவபெருமானை வணங்கக்‌ 
கைலாய மலைக்குச்‌ சென்றான்‌. அப்பொழுது சிவபெரு 
மான்‌ வாயிலில்‌ ஒரு பூத கணக்‌ தோற்றத்தோடு நின்றார்‌. 
இந்திரன்‌ அவரைச்‌ லெ கேள்விகள்‌ கேட்டான்‌. அவர்‌ 
ஒன்‌ அம்‌ விடை கூறாதிருந்தார்‌. தனது வச்சிப்‌ படையை 
அவர்மேல்‌ எறிந்தான்‌. பூத கணத்திற்குச்‌ னம்‌ மிகுந்து 
பொறிகள்‌ வெளிவந்து கடலிற்‌ கலந்து ஒரு குழந்தை 
யாயின. அதைச்‌ சலந்தான்‌ என்பார்கள்‌. அவன்‌ அசர 
கூட்டத்தைச்‌ சோந்துகொண்டு சலந்தரபுரமென்னும்‌. 
நகரத்தில்‌ வசித்து வந்தான்‌. பிருதை என்பாளை wane 
தான்‌. தேவர்களை வென்றான்‌. இறைவனையும்‌ எதிர்க்கச்‌ 
சென்றான்‌. இறைவன்‌ ஒரு முதியவரைப்போல இவன்‌ 
முன்‌ தோன்றினார்‌. முதியவரிடம்‌ இவன்‌ இறைவனோடு 
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Can as மீதூர்ந்தார்‌. அப்போ தம்‌ பக்கர்‌ தவம்‌ 
புரிர்துகொண்டிருந்த விபுதையைக்‌ கண்டார்‌. அவள்‌: 
அழகு இவர்‌ கா மவிறைவினை மிகைப்படு த்தியது. அவளை 
O war) som றுவின வினார்‌. அவளும்‌. தீன்‌. விருப்பத்தைக்‌ 5 
| இருவரும்‌... இணங்கிக்‌ கூடினார்கள்‌; விபுதை கருக்‌: 
| கொண்டு. யானையின்‌ சத்த னன்‌ ஒரு ஆண்‌ மகவைப்‌ . 
பன்‌. 


முனிவர்‌ சிறிது. Qurapa சென்றதும்‌, தம்‌ அறி: 
யாமையால்‌,. தம்‌ தவமுயற்சயை _இழந்ததற்காகப்‌ பெரி 
அம்‌ அனா விபுதையைச்‌. சன த்தோடு பார்த்தார்‌... 
கடுஞ்‌: சொற்கள்‌ லெ roda இடு பழையபடி. 
தம்‌ தவமுயற்யி லீபெட்டார்‌. விபுதை அசுர அரசனை: 
- யடைந்து: ஈடந்ததை மொழிந்தாள்‌... தன்‌ புதல்வனுக்குக்‌ 
கயமுகன்‌ என்று பெயரிட்டாள்‌. புதல்வனும்‌ வளர்ந்து: 
பல e urson e கொன்று தின்‌அவர்தான்‌. ஒருநாள்‌ எக 
ராச்சாரியார்‌ அவனை யடைந்து, தம்மை அவன்‌ குலகுரு. 
வென்று தெரிவித்தார்‌, 


கயமுகன்‌ அவரை வணங்கி டா பெற்றான்‌. Fe 
இிராச்சாரியார்‌ கூறிய அறவுரையாவ த: 


“supra பல நாட்களை நீ வீணே கழித்‌ அவிட்‌. 
டாய்‌. இயமன்‌ எப்படியாவது உயிரைக்‌ கொண்டுபோய்‌. ' 
- விடுவான்‌. உயிருடன்‌ வாழுங்‌ காலத்தில்‌ பெருமை, 
வெற்றி, புகழ்‌, ஞானம்‌ இவைகளைப்‌ பெறவேண்டாமா? 
தேவர்களாதிய: உங்கள்‌ பகைவர்கள்‌ . நிலைமையைக்‌ sa 
னித்தாயா? அவர்கள்‌ உயர்வை எப்படியாவது குறைத்து 
விடவேண்டாமா? நீ இறைவனை. சோக்கித்‌ தவங்கெந் gp. 
மந்திரம்‌, மாயம்‌, வரம்‌, ' உபாயம்‌, பெரியோர்கள்‌ தரு 
இன்ற படைக்கலம்‌ வடட பெறவே ட நீயும்‌: 
உன்‌ குலமும்‌ - விளங்கவேண்டுமானால்‌, நீ பரமசிவனை” 

. நோக்கித்‌ தவமியற்றவேண்டும்‌ என்றார்‌. - : 


இதனைச்‌ Gali கயமுசன்‌ தவம்‌ புரியத்‌ துணிக்‌ 
தான்‌. மேருமலைச்‌ சாரலையடைந்து குருவின்‌ ௮ருளுரைம்‌ 
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தோன்றிய. அக்குழந்தை, பெருமானையும்‌ உமாதேவி. 
யாரையும்‌ வணங்கி கின்றது, சிவபெருமான்‌ குழந்தயை 
- நோக்கி உன்னை அன்போடு வணங்கி எச்செயல்களைச்‌ 
ர... ட. இடையூறு ன்றி அவை 
sr: செய்துவைக்க வேண்டுமென்‌ அ பணித்தார்‌, 28 
 குழர்தைதான்‌ விநாயகப்‌, டட விநாயகப்‌ பெருமா 
னின்‌ அவதர ரக்தையறிந்த இந்திரன்‌ முதலாயினோர்‌; 
“ இவரை வணங்கித்‌ தங்கள்‌ குறைகளைத்‌ தெரிவித்தார்கள்‌. 
விகாயகப்பெறாமா னும்‌ கயமுகனைக்‌ கொன்று அவர்கள்‌ 
துன்பத்தை நீக்கித்‌ தருவதாகச்‌ சொல்லி, அசலன்‌ என்‌ 
பவனுடைய தோளின்மேல்‌ ஏறிக்‌ சயமுகனை நோக்கில்‌ 
சென்றார்‌. 


கயமுகனும்‌, விசாயகப்‌ பெருமான்‌ தன்னை எதிர்த்து 
வந்த செய்தியறிக்‌ அ, அவர்முன்‌ தன்‌ பெருமைகளைக்‌ கூறி 
மமையோடு எதிர்‌, த்து கின்றான்‌. பெருமா அம்‌ கயமுகன்‌ 
வரங்களை நினை ED, யாதொரு படைக்கலங்களா லும்‌ 
அவனை MT eee தன்‌ கொம்பை Qury த்த அவன்‌ 
மேல்‌ வீசினார்‌. LED அவன்மேல்‌ பட்டம்‌, அவன்‌ 
உடம்பிலிருந்து இரத்தம்‌ ஒழுக மயங்கிப்‌ பூமியில்‌ 
விழுந்தான்‌. ட்‌ 


- இது நடந்த இடம்‌ திருச்செங்கோடு என்று சொல்லப்‌ 
படுகின்‌ pg. 


பின்‌ சுய்முகன்‌ மயக்கம்‌ நீங்கி ஒரு பெருச்சாளி 
போன்ற மாயாவடிவமெடுத்அப்‌ பெருமானை எதிர்த்தான்‌. 
பெருமான்‌ அசலன்‌ Paga நின்று இறங்கி, அப்பெருச்‌ 
சாளி. முகில்‌ ஏறிக்கொண்டார்‌... 


இங்கனம்‌ ஆணவத்தால்‌ இறந்த பல அசுரா மின்‌ 
arson Mestre சொல்லியும்‌, தக்கன்‌ மனம்‌ தணியவில்லை. 
சிவபெருமானை நீக்ியே தன்‌ யாகத்தை ad 
; eae? தான்‌. 
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ஞர்கள்‌. தக்கன்‌ இறைவனை மதியாமலே.. வீரபத்திரரிடத்‌ 

| இலும்‌ பேசினான்‌. வீரபத்திரர்‌ வெகுண்டு தன்‌ தண்டாயு 
தத்தால்‌ தாக்கினார்‌. பலர்‌ உறுப்புக்கள்‌ சிதைக்தனர்‌. 
பலர்‌ மாண்டார்கள்‌. பலர்‌ பலவழியாகவும்‌' தப்பியோடி 
ஞர்கள்‌. இச்செயலைக்‌ கண்ட ` தக்கன்‌ தன்‌ குற்றத்தை 
உணர்ந்தான்‌. sea முனிவர்‌ சா அவன்‌. i 
விற்கு வந்தன. தான்‌ தன்‌. மகளை அவமதித்துத்‌ திரும்ப 
அனய்பிலிட்டதை நினை தீது நினைத்து, வருந்தினான்‌. 5 


இந்த நிலைமையில்‌ வீரபத்திரர்‌ அவன்‌ - தலையை 
வெட்டி, எரிர்துகொண்டிருக்றெ ஓம குண்டத்தில்‌ அதிக்‌ 
“தார்‌. இவ்வாறு. யாகசாலை நிலைகுலைந்‌ அ நிற்கிற சமயம்‌, 
சிவபெருமான்‌ உமாதேவியாரோடு அங்கு வந்து தோன்‌: 
Da. வீரபத்திரரால்‌ யாகசாலயிற்‌ கொல்லப்பட்டுக்‌ 
Diap பிணக்‌ குவியகைக்‌ கண்டம்‌ தம்‌ இனக்‌ தணிந்து 
- அவர்களை உயிர்ப்பிக்க . வேண்டுமென்‌ o உமாதேவியார்‌ 
எம்பெருமானை மீட்டும்‌ வணங்கினார்‌. அவ்வுடல்கள்‌ திரு. 
வருள்‌ பெற்றதும்‌, மீண்டு உயிர்‌ பெற்றன.  தக்கனுடைய 
தலை. PGA இடப்பட்டதால்‌, ஓர்‌ arre 
யோட மீண்டு அவன்‌ சார தோன்றினான்‌. 


எழுந்த: யாவரும்‌, திருவருளை Bh ca நின்‌ 
மார்கள்‌, தக்கனும்‌ தன்‌ தவற்றை சினைந்து கங்கா நதிக்‌ 
கரையை அடைந்த, ஓர்‌ இலயம்‌ அமைத்துப்‌ பலகாலும்‌ 
சிவபெருமானை ASILO pF Swe SS 
சேர்ந்தான்‌. 


we கந்தவேள்‌ ea கபயம்‌ 


Pe 


